Gazzetta ufficiale L 436

dell'Unione europea

** * **
* *
* o
63° anno
Edizione . .
in lingua italiana LegISIaZIOne 28 dicembre 2020
Sommario

I Atti non legislativi

REGOLAMENTI

* Regolamento delegato (UE) 2020/2237 della Commissione, del 13 agosto 2020, che modifica il
regolamento delegato (UE) 2020/3 per quanto riguarda la deroga alla taglia minima di riferimento
per la conservazione delle vongole (Venus spp.) in alcune acque territoriali italiane ..................... 1

DECISIONI

* Decisione di esecuzione (UE) 2020/2238 della Commissione, del 22 dicembre 2020, che modifica
I'allegato della decisione di esecuzione (UE) 2020/1809 relativa ad alcune misure di protezione
contro focolai di influenza aviaria ad alta patogenicita in alcuni Stati membri [notificata con il
auUmero C(2020) 96201 (1) onnene e 4

* Decisione di esecuzione (UE) 2020/2239 della Commissione, del 23 dicembre 2020, relativa alla
proroga della misura adottata dal comitato esecutivo per la salute e la sicurezza del Regno Unito
che permette, conformemente al regolamento (UE) n. 528/2012 del Parlamento europeo e del
Consiglio, la messa a disposizione sul mercato e I'uso di prodotti disinfettanti per le mani
conformi alla formulazione 2 raccomandata dallOMS ..o, 32

* Decisione di esecuzione (UE) 2020/2240 della Commissione, del 23 dicembre 2020, che modifica
I'allegato della decisione di esecuzione (UE) 2020/1742 relativa ad alcune misure di protezione
contro I'influenza aviaria ad alta patogenicita del sottotipo H5N8 nel Regno Unito [notificata con il
AUMEro C(2020) 9624] (1) onnenee e 34

* Decisione di esecuzione (UE) 2020/2241 della Commissione, del 23 dicembre 2020, che modifica
I'allegato della decisione di esecuzione 2014/709/UE recante misure di protezione contro la peste
suina africana in taluni Stati membri [notificata con il numero C(2020) 9626] () ...eevvvevveeerniiieenennee. 39

* Decisione di esecuzione (UE) 2020/2242 della Commissione, del 23 dicembre 2020, relativa ad
alcune misure di protezione contro I'influenza aviaria ad alta patogenicita del sottotipo H5N1
nel Regno Unito [notificata con il numero C(2020) 9628] (1) ...evvveeeeeeiiiiiiieee e 69

(") Testo rilevante ai fini del SEE.

Gli atti i cui titoli sono stampati in caratteri chiari appartengono alla gestione corrente. Essi sono adottati nel quadro della politica
agricola e hanno generalmente una durata di validita limitata.

I titoli degli altri atti sono stampati in grassetto e preceduti da un asterisco.




RACCOMANDAZIONI

* Raccomandazione (UE) 2020/2243 della Commissione, del 22 dicembre 2020, relativa a un
approccio coordinato ai viaggi e ai trasporti in risposta alla variante di SARS-COV-2 identificata
NELREZNO UNILO ......ooiiiiiiiiiiii e



28.12.2020 Gazzetta ufficiale dell'Unione europea L 436/1

II

(Atti non legislativi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENTO DELEGATO (UE) 2020/2237 DELLA COMMISSIONE
del 13 agosto 2020

che modifica il regolamento delegato (UE) 2020/3 per quanto riguarda la deroga alla taglia minima di
riferimento per la conservazione delle vongole (Venus spp.) in alcune acque territoriali italiane

LA COMMISSIONE EUROPEA,
visto il trattato sul funzionamento dell'Unione europea,

visto il regolamento (UE) n. 1380/2013 del Parlamento europeo e del Consiglio, dell'11 dicembre 2013, relativo alla
politica comune della pesca, che modifica i regolamenti (CE) n. 1954/2003 e (CE) n. 1224/2009 del Consiglio e che
abroga i regolamenti (CE) n. 2371/2002 e (CE) n. 639/2004 del Consiglio, nonché la decisione 2004/585/CE del
Consiglio ('), in particolare l'articolo 15, paragrafo 6,

visto il regolamento (UE) 2019/1241 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 20 giugno 2019, relativo alla
conservazione delle risorse della pesca e alla protezione degli ecosistemi marini attraverso misure tecniche, che modifica i
regolamenti (CE) n. 1967/2006 e (CE) n. 1224/2009 del Consiglio e i regolamenti (UE) n. 1380/2013, (UE) 2016/1139,
(UE) 2018/973, (UE) 2019/472 e (UE) 2019/1022 del Parlamento europeo e del Consiglio, e che abroga i regolamenti (CE)
n. 894/97, (CE) n. 850/98, (CE) n. 2549/2000, (CE) n. 254/2002, (CE) n. 812/2004 e (CE) n. 2187/2005 (%) del Consiglio,
in particolare l'articolo 15, paragrafo 2.

visto il regolamento (CE) n. 1967/2006 del Consiglio, del 21 dicembre 2006, relativo alle misure di gestione per lo
sfruttamento sostenibile delle risorse della pesca nel Mar Mediterraneo e recante modifica del regolamento (CEE) n. 2847/
93 e che abroga il regolamento (CE) n. 1626/94 (%), in particolare l'articolo 15 bis,

considerando quanto segue:

(1) 1l regolamento (UE) n. 1380/2013 mira alla progressiva eliminazione dei rigetti nelle attivita di pesca dell'Unione
mediante lintroduzione di un obbligo di sbarco delle catture di specie soggette a limiti di cattura e, nel
Mediterraneo, anche delle catture di specie soggette a taglie minime.

(2) A norma dell'articolo 15, paragrafo 1, lettera d), del regolamento (UE) n. 1380/2013, 'obbligo di sbarco per la pesca
demersale nel Mar Mediterraneo si applica al pili tardi a decorrere dal 1° gennaio 2017 alle specie che definiscono le
attivita di pesca e al piti tardi a decorrere dal 1° gennaio 2019 a tutte le altre specie.

(3) 1 piani in materia di rigetti adottati dalla Commissione a norma del regolamento (UE) n. 1380/2013 possono
contenere le indicazioni di cui all'articolo 15, paragrafo 5, lettere da a) a ¢), del regolamento (UE) n. 1380/2013, ivi
compresa la fissazione delle taglie minime di riferimento per la conservazione.

(4)  Larticolo 15 bis del regolamento (CE) n. 1967/2006 e larticolo 15, paragrafo 2, del regolamento (UE) 2019/1241
conferiscono alla Commissione il potere di stabilire, ai fini dell'adozione di piani in materia di rigetti e per le specie
soggette all'obbligo di sbarco, una taglia minima di riferimento per la conservazione atta a garantire la protezione
del novellame. Conformemente agli articoli citati, le taglie minime di riferimento per la conservazione possono
derogare, ove opportuno, alle taglie stabilite nell'allegato IX del regolamento (UE) 2019/1241.

() GUL 354 del 28.12.2013, pag. 22.
() GUL198 del 25.7.2019, pag. 105.
() GUL 409 del 30.12.2006, pag. 11.
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Il regolamento delegato (UE) 2020/3 della Commissione (*) ha istituito un piano in materia di rigetti per le vongole
(Venus spp.) nelle acque territoriali italiane, applicabile dal 1° gennaio 2020 al 31 dicembre 2022, a seguito di una
raccomandazione presentata dallTtalia, previa consultazione del Consiglio consultivo del Mediterraneo, tenuto
conto del parere dello CSTEP e dell'entrata in vigore del regolamento (UE) 2019/1241. Tuttavia, 'applicazione della
riduzione della taglia minima di riferimento per la conservazione delle vongole, pari a 22 mm, era stata limitata a
un anno, fino al 31 dicembre 2020. Allo stesso tempo l'esenzione legata all’alto tasso di sopravvivenza per le
catture di vongole al di sotto della taglia minima di riferimento per la conservazione era stata concessa fino al 31
dicembre 2022.

LTtalia ¢ il solo Stato membro che ha un interesse di gestione diretto nella pesca di vongole nelle acque territoriali
italiane delle sottozone geografiche 9, 10, 17 e 18 della CGPM. 1l 2 marzo 2020 [ltalia ha presentato una
raccomandazione comune con la richiesta di prorogare fino al 31 dicembre 2022 la deroga alla taglia minima di
riferimento per la conservazione stabilita dal regolamento delegato (UE) 2020/3 per lo stock di vongole.

La raccomandazione comune presentata dallItalia ¢ stata riesaminata dallo CSTEP (STECF 20-01) (°) alla luce degli
obiettivi e dei target di cui agli articoli 3 e 4 del regolamento (UE) 2019/1241.

Lo CSTEP ha osservato che le distribuzioni di frequenza delle lunghezze (2017-2019) presentate nella nuova
raccomandazione comune indicano che, dalla prima attuazione nel 2017, a norma del regolamento delegato (UE)
2016/2376 della Commissione (), della riduzione delle taglie minime di riferimento per la conservazione (da
25 mm a 22 mm), si € registrato un aumento dell'abbondanza di esemplari di oltre 22 mm nello stock di talune
zone della regione Marche. Lo CSTEP ha concluso altresi che la situazione degli stock appare stabile se non in
miglioramento nelle zone per le quali sono disponibili informazioni sufficienti. Lo CSTEP ha concluso che il piano
di gestione contiene disposizioni che saranno probabilmente piu efficaci per la gestione dei tassi di sfruttamento
delle popolazioni di vongole rispetto alle condizioni esistenti prima del 2017. Lo CSTEP ha concluso inoltre che,
essendo la taglia minima di riferimento ridotta ancora superiore alla taglia di prima maturita (15-17 mm), con ogni
probabilita essa non incidera sulla capacita riproduttiva dello stock e avra scarsi effetti sul tasso di sfruttamento in
relazione al novellame.

La Commissione ritiene che, sulla base delle informazioni disponibili in questa fase nella raccomandazione comune e
nelle valutazioni dello CSTEP (STECF19-02 e 20-01), la deroga alla taglia minima di riferimento per la conservazione
sia in linea con gli obiettivi dello sfruttamento sostenibile dello stock di vongole nelle acque territoriali italiane.
Benché lo CSTEP abbia rilevato che le informazioni relative alla regione Marche e alla regione Puglia sono meno
complete, la Commissione ritiene che la struttura della popolazione di vongole nelle due regioni sia migliorata negli
ultimi due anni e che vi siano prove di un buon reclutamento. Dal momento che, seppur ridotta, la taglia minima di
riferimento per la conservazione proposta per le vongole ¢ ancora superiore alla taglia di prima maturita (indicata tra
15 e 17 mm), la Commissione ritiene che essa avra probabilmente una scarsa incidenza sul tasso di sfruttamento in
relazione al novellame, in conformita all’articolo 18 del regolamento (UE) 2019/1241. La riduzione della taglia
minima di riferimento per la conservazione ha contribuito inoltre ad attenuare l'impatto dell’attivita di pesca
sull'ecosistema marino, avendo ridotto in maniera significativa la zona oggetto di dragaggio. Su tale base la
proposta riduzione della taglia minima di riferimento per la conservazione sembrerebbe conforme ai requisiti
stabiliti per le misure tecniche di cui all’articolo 15 e all'articolo 18 del regolamento (UE) 2019/1241. Alla luce di
quanto precede ¢ opportuno concedere la deroga richiesta fino al 31 dicembre 2022. La Commissione osserva che,
in conformita con il suo piano nazionale di gestione, I'ltalia attuera un rigoroso monitoraggio degli stock di vongole
e inviera relazioni annuali alla Commissione.

(10) Le misure suggerite nella raccomandazione comune sono in linea con l'articolo 18, paragrafo 3, del regolamento

(UE) n. 1380/2013.

(11)  E opportuno pertanto modificare di conseguenza il regolamento delegato (UE) 2020/3.

(12) Poiché le misure previste dal presente regolamento hanno ripercussioni dirette sulle attivita economiche connesse

alla pesca e sulla programmazione della campagna di pesca delle navi dell'Unione, ¢ opportuno che esso entri in
vigore immediatamente dopo la sua pubblicazione,

Regolamento delegato (UE) 2020/3 della Commissione, del 28 agosto 2019, che istituisce un piano in materia di rigetti per le vongole
(Venus spp.) in alcune acque territoriali italiane (GU L 2 del 6.1.2020, pag. 1).

Comitato scientifico, tecnico ed economico per la pesca (CSTEP) — 63¢ relazione plenaria — Procedura scritta (PLEN-20-01). Ufficio
delle pubblicazioni dell'Unione europea, Lussemburgo, 2020, ISBN 978-92-76-18117-0, doi:10.2760/465398, JRC120479https:||
stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2660523/STECF+PLEN+20-01.pdf|262e4bef-ca24-4ce7-b0cb-b95{67¢1538f

Regolamento delegato (UE) 2016/2376 della Commissione, del 13 ottobre 2016, che istituisce un piano di rigetto per i molluschi
bivalvi Venus spp. nelle acque territoriali italiane (GU L 352 del 23.12.2016, pag. 48).


https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2660523/STECF+PLEN+20-01.pdf/262e4bef-ca24-4ce7-b0cb-b95f67e1538f
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2660523/STECF+PLEN+20-01.pdf/262e4bef-ca24-4ce7-b0cb-b95f67e1538f
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HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1
Modifica del regolamento delegato (UE) 2020/3

All'articolo 5 del regolamento delegato (UE) 2020/3, il terzo paragrafo € soppresso.

Atrticolo 2
Entrata in vigore

I presente regolamento entra in vigore il giorno successivo alla pubblicazione nella Gazzetta ufficiale dell' Unione europea.

Il presente regolamento & obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in
ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 13 agosto 2020

Per la Commissione
La presidente
Ursula VON DER LEYEN
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DECISIONI

DECISIONE DI ESECUZIONE (UE) 2020/2238 DELLA COMMISSIONE
del 22 dicembre 2020

che modifica I'allegato della decisione di esecuzione (UE) 20201809 relativa ad alcune misure di
protezione contro focolai di influenza aviaria ad alta patogenicita in alcuni Stati membri

[notificata con il numero C(2020) 9620]

(Testo rilevante ai fini del SEE)

LA COMMISSIONE EUROPEA,
visto il trattato sul funzionamento dell'Unione europea,

vista la direttiva 89/662/CEE del Consiglio, dell'11 dicembre 1989, relativa ai controlli veterinari applicabili negli scambi
intracomunitari ('), nella prospettiva della realizzazione del mercato interno, in particolare I'articolo 9, paragrafo 4,

vista la direttiva 90/425/CEE del Consiglio, del 26 giugno 1990, relativa ai controlli veterinari applicabili negli scambi
intraunionali di taluni animali vivi e prodotti di origine animale, nella prospettiva della realizzazione del mercato
interno (3, in particolare I'articolo 10, paragrafo 4,

vista la direttiva 2005/94/CE del Consiglio, del 20 dicembre 2005, relativa a misure comunitarie di lotta contro I'influenza
aviaria e che abroga la direttiva 92/40/CEE (), in particolare l'articolo 63, paragrafo 4,

considerando quanto segue:

(1) Ladecisione di esecuzione (UE) 2020/1809 della Commissione (%) € stata adottata a seguito della comparsa di focolai
di influenza aviaria ad alta patogenicita (HPAI) in aziende in cui erano tenuti pollame o altri volatili in cattivita situate
in alcuni Stati membri e a seguito dell'istituzione di zone di protezione e sorveglianza da parte di tali Stati membri in
conformita alla direttiva 2005/94/CE del Consiglio.

(2)  Ladecisione di esecuzione (UE) 2020/1809 stabilisce che le zone di protezione e sorveglianza, istituite in conformita
alla direttiva 2005/94/CE dagli Stati membri elencati nell’allegato di detta decisione di esecuzione, comprendano
almeno le aree elencate come zone di protezione e sorveglianza in tale allegato.

(3)  Lallegato della decisione di esecuzione (UE) 2020/1809 ¢ stato recentemente modificato dalla decisione di
esecuzione (UE) 2020/2010 della Commissione (°) a seguito della comparsa di ulteriori focolai di influenza aviaria
ad alta patogenicita del sottotipo H5N8, di cui era necessario tenere conto in tale allegato, rilevati nel pollame o in
altri volatili in cattivita in Belgio, nelle immediate vicinanze della frontiera con la Francia, nonché in Germania, nei
Paesi Bassi € in Polonia.

(4)  Dalla data di adozione della decisione di esecuzione (UE) 2020/2010 la Francia ha notificato alla Commissione la
comparsa di recenti focolai di HPAI del sottotipo H5N8 in aziende in cui erano tenuti pollame o altri volatili in
cattivita, situate nei dipartimenti delle Landes, della Vandea e di Deux Sévres.

() GUL 395 del 30.12.1989, pag. 13.

() GUL 224 del 18.8.1990, pag. 29.

() GUL 10 del 14.1.2006, pag. 16.

(*) Decisione di esecuzione (UE) 2020/1809 della Commissione, del 30 novembre 2020, relativa ad alcune misure di protezione contro
focolai di influenza aviaria ad alta patogenicita in alcuni Stati membri (GU L 402 dell'1.12.2020, pag. 144).

() Decisione di esecuzione (UE) 2020/2010 della Commissione, dell'8 dicembre 2020, che modifica l'allegato della decisione di
esecuzione (UE) 2020/1809 relativa ad alcune misure di protezione contro focolai di influenza aviaria ad alta patogenicita in alcuni
Stati membri (GU L 414 del 9.12.2020, pag. 79).
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(5)  Inoltre i Paesi Bassi hanno notificato alla Commissione la comparsa di nuovi focolai di HPAI del sottotipo H5N8 in
aziende in cui erano tenuti pollame o altri volatili in cattivita nelle province della Frisia e del’Olanda meridionale.

(6)  In aggiunta, anche la Polonia ha notificato alla Commissione la comparsa di ulteriori focolai di HPAI del sottotipo
H5NB8 in aziende in cui erano tenuti pollame o altri volatili in cattivita nelle regioni della Pomerania, della Grande
Polonia, della Masovia, della Varmia-Masuria e della Pomerania occidentale.

(7)  Inoltre la Danimarca ha notificato alla Commissione la comparsa di un recente focolaio di HPAI del sottotipo H5N8
in un’azienda in cui erano tenuti pollame o altri volatili in cattivita nello Jutland.

(8)  Anche I'Irlanda ha notificato alla Commissione la comparsa di un focolaio di HPAI del sottotipo H5N8 in un'azienda
in cui erano tenuti pollame o altri volatili in cattivita nella contea di Wicklow.

(9)  Anche la Germania ha notificato alla Commissione la comparsa di un focolaio di HPAI del sottotipo H5N8 in
un'azienda in cui sono tenuti pollame o altri volatili in cattivita nel distretto di Cloppenburg.

(10) Tali focolai in Francia, Danimarca, Germania, Irlanda, Paesi Bassi e Polonia sono situati al di fuori delle zone
attualmente elencate nell’allegato della decisione di esecuzione (UE) 2020/1809 e le autorita competenti di detti
Stati membri hanno adottato le misure necessarie prescritte in conformita alla direttiva 2005/94/CE, compresa
l'istituzione di zone di protezione e sorveglianza attorno ai suddetti focolai.

(11) La Commissione ha esaminato le misure adottate da Francia, Danimarca, Germania, Irlanda, Paesi Bassi e Polonia e
ha potuto accertare che i limiti delle zone di protezione e sorveglianza istituite dalle autorita competenti di tali Stati
membri si trovano a una distanza sufficiente dalle aziende in cui ¢ stata confermata la comparsa dei recenti focolai di
HPAL

(12) Al fine di prevenire inutili perturbazioni degli scambi all'interno dell’'Unione e di evitare che paesi terzi impongano
ostacoli ingiustificati agli scambi, ¢ necessario definire rapidamente a livello dell'Unione, in collaborazione con
Francia, Danimarca, Germania, Irlanda, Paesi Bassi e Polonia, le nuove zone di protezione e sorveglianza istituite da
tali Stati membri in conformita alla direttiva 2005/94/CE.

(13) E pertanto opportuno modificare le zone di protezione e sorveglianza elencate per Francia, Danimarca, Germania,
Paesi Bassi e Polonia nell'allegato della decisione di esecuzione (UE) 2020/1809.

(14) Nellallegato della decisione di esecuzione (UE) 2020/1809 dovrebbero inoltre figurare zone di protezione e
sorveglianza per I'Irlanda.

(15) Di conseguenza, l'allegato della decisione di esecuzione (UE) 2020/1809 dovrebbe essere modificato al fine di
aggiornare la regionalizzazione a livello dell'Unione per tener conto delle nuove zone di protezione e sorveglianza
debitamente istituite dalle autorita competenti di Francia, Danimarca, Germania, Irlanda, Paesi Bassi e Polonia in
conformita alla direttiva 2005/94/CE e la durata delle restrizioni in esse applicabili.

(16)  E pertanto opportuno modificare di conseguenza la decisione di esecuzione (UE) 2020/1809.

(17) Data l'urgenza della situazione epidemiologica nell'Unione per quanto riguarda la diffusione dell’HPAI, ¢ importante
che le modifiche da apportare mediante la presente decisione all'allegato della decisione di esecuzione (UE)
2020/1809 prendano effetto il prima possibile.

(18) Le misure di cui alla presente decisione sono conformi al parere del comitato permanente per le piante, gli animali,
gli alimenti e i mangimi,

HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE:

Articolo 1

Lallegato della decisione di esecuzione (UE) 2020/1809 ¢ sostituito dal testo che figura nell'allegato della presente decisione.
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Articolo 2

Gli Stati membri sono destinatari della presente decisione.

Fatto a Bruxelles, il 22 dicembre 2020

Per la Commissione
Stella KYRIAKIDES

Membro della Commissione
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ALLEGATO

«ALLEGATO

PARTE A

Zona di protezione di cui all'articolo 1:

Stato membro: Belgio

Area comprendente

Termine ultimo di applicazione a
norma dell'articolo 29, paragrafo
1, della direttiva 2005/94/CE

Those parts of the municipalitiy of Menen, Moorslede, Wervik and Wevelgem contained
within a circle of a radius of three kilometers, centered on WGS84 dec. coordinates long
3,126743 - lat 50,820040

17.12.2020

Stato membro: Croazia

Area comprendente

Termine ultimo di applicazione a
norma dell'articolo 29, paragrafo
1, della direttiva 2005/94/CE

Op¢ina Koprivnicki Bregi, naselja Koprivnicki Bregi i Jedusevac, opéina Novigrad Podrav-

ski, naselja Plavsinac, Delovi, Vlaislav i Novigrad Podravski, op¢ina Hlebine, naselje Hlebine

u Koprivnicko- krizevackoj Zupaniji koji se nalaze na podrucju u obliku kruga radijusa tri
kilometra sa srediStem na GPS koordinatama N46.122115; E16.9561216666667.

31.12.2020

Stato membro: Danimarca

Area comprendente

Termine ultimo di applicazione a
norma dell'articolo 29, paragrafo
1, della direttiva 2005/94/CE

The parts of Vejle municipality (ADNS code 01630), that are contained within a circle of
radius 3 kilometer, centred on GPS coordinates N55.80446; £9.39902

2.1.2021

Stato membro: Francia

Area comprendente

Termine ultimo di applicazione a
norma dell'articolo 29, paragrafo
1, della direttiva 2005/94/CE

Les communes suivantes dans le département de HAUTE-CORSE (2

B)

— ALTIANI

— AVAPESSA

— BIGORNO

— BISINCHI

— CAMPILE

— CAMPITELLO

— CANAVAGGIA

— CASTELLO-DI-ROSTINO
— CATERI

10.12.2020
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CROCICCHIA

ERBAJOLO

FELICETO

FOCICCHIA

LENTO

MONTEGROSSO

MURO

NESSA

ORTIPORIO
PENTA-ACQUATELLA
PIEDICORTE-DI-GAGGIO
SCOLCA

SPELONCATO
SANT'ANDREA-DI-BOZIO
SANTANTONINO
VALLE-DI-ROSTINO
VOLPAJOLA

Les communes suivantes dans le département de YVELINES (78)

SAINT-CYR-L'ECOLE

10.12.2020

Les communes suivantes dans le département de Corse du Sud (2A)

AFA

AJACCIO

ALATA
BASTELICACCIA
GROSSETO-PRUGNA
SARROLA-CARCOPINO

9.12.2020

Les communes suivantes dans le département de Landes (40)

ANGRESSE
BENESSE-MAREMNE
CAPBRETON

JOSSE

LABENNE

ORX
RIVIERE-SAAS-ET-GOURBY
SAINT-GEOURS-DE-MAREMNE
SAINT-JEAN-DE-MARSACQ
SAINT-VINCENT-DE-TYROSSE
SAUBION

SAUBRIGUES

SAUBUSSE

2.1.2021

Les communes suivantes dans le département: Vendée (85)

ANTIGNY

CEZAIS
SAINT-MAURICE-DES-NOUES
VOUVANT

4.1.2021

Les communes suivantes dans le département: Deux Sevres (79)

BOISME (north west of the 135 departmental road)
BRESSUIRE (south of the 938 Ter departmental road)

6.1.2021
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Stato membro: Germania

Area comprendente

Termine ultimo di applicazione a
norma dell'articolo 29, paragrafo
1, della direttiva 2005/94/CE

SCHLESWIG-HOLSTEIN

Landkreis Dithmarschen

— Gemeinde Neufelderkoog

— Gemeinde Kaiser-Wilhelm-Koog - Gemeindegebiet siidlich der Stiderstrafe

— Gemeinde Kronprinzenkoog - Gemeindegebiet siidlich der Strafse Siiderquerweg

— Gemeinde Neufeld - Gemeindegebiet siidlich der StraRe Olmiihlenweg, westlich der
Strafle Westerdieker Strot

— Gemeinde Diekhusen-Fahrstedt - das Gemeindegebiet siidlich der StraRe Olmiihlenweg,
westlich der Strafe Fahrstedterwesterdeich

— Gemeinde Schmedeswurth - das Gemeindegebiet westlich der Straffe Schmedeswur-
therwesterdeich

22.12.2020

MECKLENBURG-VORPOMMERN

Landkreis Mecklenburgische Seenplatte
— Gemeinde Lirz - Ortsteile Kriimmel, Lirz-Ausbau
— Gemeinde Mirow - Ortsteil Birkenhof

29.12.2020

NIEDERSACHSEN

Landkreis Cloppenburg

In Bethen Kreuzung Ahlhorner Strafe | Holtinghauser Ring nach Westen entlang der Stra-
Ben Holtinghauser Ring, Bether Ring und Heideweg bis Roggenkamp und diesem folgend
bis Garreler Weg. Entlang diesem in nordliche Richtung bis zur BoelckestrafSe, entlang die-
ser bis zum Steinweg, diesen in siidlicher Richtung und folgend bis zum Felsenweg, diesen
nordlich bis Zum Griesen Stein und 6stlich bis zum Wiesenweg. Dem Wiesenweg in nor-
dliche Richtung folgend bis zur Kreuzung Heideweg, der Verbindungsstrafle in Ostliche
Richtung folgend bis zum Plaggenweg und diesem in nordliche Richtung folgend bis zur
KiwittstrafSe, entlang dieser bis zum Beverbrucher Damm. Diesem in nordlicher Richtung
folgend bis Zum Baumweg, entlang diesem und entlang Baumweg bis zur Strafle Zu den
Fischteichen und dieser folgend bis zur B213. Entlang dieser in westliche Richtung bis
Baumwegstrafle, dieser in siidliche Richtung folgend, vor der Bahnlinie der Verbindungs-
straf8e in westlicher Richtung folgend bis Eisenbahnstrafe, dieser siidlich der Bahnlinie fol-
gend und Deukastraf8e bis Hauptstrafle. Dieser folgend in siidlicher Richtung bis Immengar-
ten, entlang dieser und Kirchstrale und Cloppenburger Strafe bis zur Kreuzung
Industriezubringer | Heidlage. Dort der Cloppenburger Strae | Holtinghauser StrafSe nor-
dlich abknickend folgend bis zur B72. Entlang dieser nérdlich bis zur Abfahrt Cloppenburg
| Bethen und in nérdlicher Richtung bis zum Ausgangspunkt in Bethen Kreuzung Ahlhor-
ner Strafle | Holtinghauser Ring.

13.1.2021

Stato membro: Irlanda

Area comprendente

Termine ultimo di applicazione a
norma dell'articolo 29, paragrafo
1, della direttiva 2005/94/CE

Starting at the junction of Hacketstown upper and Rathnagrew lower and heading south
along the R721. Turning east at the junction of the R721 and the L3205. Continuing north
east along the L3205 past the townland of Garryhoe. Crossing Ballinglen bridge and then
turning southwest. Continuing north west then turning north east through the townsland
of Askakeagh. Turning west then north east towards Askanagap. Heading north through
the townlands of Coolballintaggart and Ballycurragh. Turning east then contouring north
west. Continuing southwest along the L7132 through the townsland of Ballygobban. Tur-
ning north and following the L7135. Turning west onto the L3260-117 through the
townsland of Barnameelia. Turning south onto L7258 and heading south west through
Kilcarney Upper and Kilcarney Lower. Continuing south west through the townslands of
Rathduffmore, Ballyedmond and Rathnafushoge. Returning to the junction of Hacketstown
upper and Rathnagrew lower.

6.1.2021




L 436/10

Gazzetta ufficiale dell'Unione europea

28.12.2020

Stato membro: Paesi Bassi

Area comprendente

Termine ultimo di applicazione a
norma dell'articolo 29, paragrafo
1, della direttiva 2005/94/CE

Province: Friesland

1. Vanaf Kruising Zuiderweg/ Oosteinde, Oosteinde volgen in oostelijke richting tot aan
Middelweg-West tot aan Koudeweg.
2. Koudeweg volgen in noordelijke richting tot aan Oudebiltdijk.
3. Oudebiltdijk volgen in oostelijke richting tot aan Attesweg.
4. Attesweg volgen in zuidelijke richting tot aan Waling Dijkstrastraat.
5. Waling Dijkstrastraat volgen in oostelijke richting overgaand in Stienzer Hegedyk tot
aan Middelseewei.
6. Middelseewei volgen in westelijke richting overgaand in Noordwesttangent tot aan
Westerwirdsleane.
7. Westerwirdsleane volgen in zuidelijke richting tot aan Ingelumerdyk. 79.12.2020
8. Ingelumerdyk volgen in westelijke richting tot aan Bitgumerdyk. T
9. Bitgumerdyk volgen in westelijke richting overgaand in Dyksterbuorren tot aan
Berltsumerdyk.
10. Berltsumerdyk volgen in noordelijke richting overgaand in Klaester Anjum tot aan
Botgorre(water).
11. Botgorre volgen in westelijke richting tot aan Berlikumer Wijd(water).
12. Berlikumer Wijd volgen in noordelijke richting tot aan Aldmaer(water).
13. Aldmaer volgen in noordelijke richting tot aan Moaije Peal.
14. Moaije Peal volgen in noordelijke richting tot aan Zuiderweg.
15. Zuiderweg volgen in noordelijke richting tot aan Oosteinde.
1. Vanaf kruising Bounswei/ Foarwei, Foarwei volgen in oostelijke richting tot aan
Triemsterloana.
2. Triemsterloane volgen in noordelijke richting overgaand in de Triemen overgaand in
de Trekwei tot aan Eelke Meinertswei.
3. Eelke Meinertswei volgen in noordelijke richting tot aan Prellewei.
4. Prellewei volgen in oostelijke richting tot aan Lanlanspaad.
5. Lanlanspaad volgen zuidelijke richting tot aan Swartewe.
6. Swartewei volgen in oostelijke richting tot aan De Wygeast.
7. De Wygeast volgen in noordelijke richting overgaand in Allemawei tot aan
Lauwersmeerweg.
8. Lauwersmeerweg volgen in noordelijke richting tot aan Sylster Ryd.
9. Sylster Ryd volgen in zuidelijke richting tot aan Hesseweg.
10. Hesseweg volgen in oostelijke richting tot aan Zevenhuisterweg.
11. Zevenhuisterweg volgen in zuidelijke richting overgaand in Steenharst tot aan 512021
Strobosser trekvaart(water). o
12. Strobosser trekvaart volgen in zuidelijke richting tot aan Dykhuizen.
13. Dykhuizen volgen in oostelijke richting overgaand in Dijkhuisterweg tot aan
Lutkepost.
14. Lutkepost volgen in zuidelijke richting overgaand in Bruggelaan.
15. Bruggelaan volgen in zuidelijke richting tot aan Prinses Margrietkanaal.
16. Prinses Margrietkanaal volgen in westelijke richting tot aan Twizeler Feart(water).
17. Twizeler Feart volgen in oostelijke richting tot aan Optwizel.
18. Optwizel volgen in noordelijke richting tot aan Mounewei.
19. Mounewei volgen in oostelijke richting overgaand in Ikewei tot aan Wyldpaed (Oost).
20. Wyldpaed (Oost) volgen in noordelijke richting tot aan Spoorlijn Groningen-
Leeuwarden.
21. Spoorlijn Groningen-Leeuwarden volgen in westelijke richting tot aan Bounswei.
22. Bounswei volgen in noordelijke richting tot aan Foarwei.
Province: Zuid-Holland
1. Vanaf de kruising Elsenweg (n213 met Burgermeester van Doornlaan, Burgermeester
van Doornlaan volgen in oostelijke richting Overgaand in Burgermeester Creezéelaan
overgaand in Burgermeester van der Goeslaan overgaand in woudseweg tot aan A4. 26.12.2020
2. A4 volgen in zuidelijke richting tot aan A20.
3. A20 volgen in westelijke richting tot aan Burgermeester van Doornlaan.
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Stato membro: Polonia

Termine ultimo di applicazione a
Area comprendente norma dell'articolo 29, paragrafo
1, della direttiva 2005/94/CE

W wojewddztwie wielkopolskim, w powiecie wolsztyriskim:

Obszary gmin Wolsztyn i Przemet potozone w promieniu 3 km wokét ogniska o wspotr-

zednych GPS: N 52.0492 E 16.1558 23.12.2020

Czg$¢ gminy Siedlec w powiecie wolsztynskim polozona w promieniu 3 km wokoét ogniska

o wsp6lrzednych GPS: N 52.16083 E 16.01134 6.1.2021

W wojewddztwie mazowieckim, w powiecie siedleckim i sokotowskim:

Czgsci gmin Paprotnia i Suchozebry w powiecie siedleckim oraz czg$¢ gminy Bielany w
powiecie sokolowskim potozone w promieniu 3 km woké} ogniska o wspéirzednych GPS: 27.12.2020
N 52.2787 E 22.3408

W wojewddztwie pomorskim, w powiecie stupskim:

Czg$ci gmin Kobylnica i Debnica Kaszubska w powiecie stupskim potozone w promieniu 3

km wokét ogniska o wspotrzednych GPS: N 54.3578 E 17.0528 1.1.2021

W wojewddztwie wielkopolskim, w powiatach grodziskim i wolsztyriskim:

Czgsci gmin Wielichowo i Rakoniewice w powiecie grodziskim oraz czg¢sci gmin Wolsztyn
i Przemet w powiecie wolsztyriskim polozone w promieniu 3 km wokoét ogniska o 1.1.2021
wspolrzednych GPS: N 52.0978 E 16.295

Czgci gmin Siedlec i Wolsztyn w powiecie wolsztyniskim oraz cz¢$¢ gminy Rakoniewice w
powiecie grodziskim potozone w promieniu 3 km wokoét ogniska o wspétrzednych GPS: N 7.1.2021
52.1556 E16.05

Czesci gmin Wielichowo i Rakoniewice w powiecie grodziskim, cze$¢ gminy Wolsztyn w
powiecie wolsztyniskim polozone w promieniu 3 km wokét ogniska o wspétrzednych GPS: 4.1.2021
N 52.09083 E16.27916

W wojewddztwie mazowieckim w powiecie gostynifiskim i w wojewddztwie todzkim w powiecie kutnowskim:

W wojewddztwie mazowieckim: cz¢$¢ gminy Gostynin w powiecie gostynifiskim poto-

zona w promieniu 3 km wokét ogniska o wspotrzednych GPS: N 52.35512 E 19.44334 31.12.2021
W wojewddztwie 16dzkim: cz¢$¢ gminy Strzelce w powiecie kutnowskim polozona w 31.12.2021
promieniu 3 km wokét ogniska o wspélrzednych GPS: N 52.35512 E 19.44334 o
W wojewddztwie warmitisko-mazurskim, w powiatach nowomiejskim i itawskim:

Czgsci gminy Grodziczno w powiecie nowomiejskim i czg$¢ gminy Lubawa w powiecie
lawskim polozone w promieniu 3 km wokdt ogniska o wspélrzednych GPS: N 53.4372 E 4.1.2021
19.7969

W wojewddztwie wielkopolskim, w powiecie grodziskim:
Czgsci gmin Wielichowo i Kamieniec w powiecie grodziskim w promieniu 3 km wokoét 9.1.2021
ogniska o wspdlrzednych GPS: N 52.1275 E 16.3625 o

W wojewddztwie mazowieckim, w powiecie gostyniriskim:
Czes$¢ gminy Gostynin w powiecie gostyninskim potozona w promieniu 3 km wokét 6.1.2021

ogniska o wspolrzednych GPS: N 52.39154 E 19.35376

W wojewddztwie wielkopolskim, w powiatach wolsztyriskim i nowotomyskim:

Czgs¢ gminy Siedlec w powiecie wolsztynskim i czg$¢ gminy Zbaszyn w powiecie nowo-
tomyskim polozone w promieniu 3 km wokét ogniska o wsp6trzednych GPS: N 52.17632 8.1.2021
E15.92335
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W wojewddztwie wielkopolskim, w powiecie szamotulskim:

Czesci gmin Pniewy, Duszniki i Szamotuly w powiecie szamotulskim w promieniu 3 km

wokét ogniska o wspotrzednych GPS: N 52.5231 E 16.3775 8.1.2021
W wojewddztwie zachodniopomorskim, w powiecie koszaliriskim:
Czgsci gmin Mielno i Bedzino w powiecie koszalifiskim w promieniu 3 km wokél ogniska o 14.1.2021

wspbirzednych GPS: N 54.2519 E 16.0344

Stato membro: Svezia

Area comprendente

Termine ultimo di applicazione a
norma dell'articolo 29, paragrafo
1, della direttiva 2005/94/CE

Those parts of the municipality of Ystad (ADNS code 01200) contained within a circle of a
radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N55.24.13 and E14.5.27

10.12.2020

PARTE B

Zona di sorveglianza di cui all'articolo 1:

Stato membro: Belgio

Area comprendente

Termine ultimo di applicazione a
norma dell'articolo 31 della
direttiva 2005/94/CE

The municipalities Ledegem, Menen, Wervik and Wevelgem and those parts of the muni-
cipalitiy of Izegem, Zonnebeke, Komen, Kortrijk, Kuurne, Lendelede, Moeskroen, Moor-
slede and Roeselare contained within a circle of a radius of 10 kilometres, centered on
WGS84 dec. coordinates long 3.126743 lat 50.820040 and beyond the area described in
the protection zone

26.12.2020

Those parts of the municipalitiy of Menen, Moorslede, Wervik and Wevelgem contained
within a circle of a radius of three kilometers, centered on WGS84 dec. coordinates long
3.126743 - lat 50.820040

Dal 18.12.2020 al
26.12.2020

Stato membro: Croazia

Area comprendente

Termine ultimo di applicazione a
norma dell'articolo 31 della
direttiva 2005/94/CE

Op¢ina Koprivnicki Bregi, naselja Koprivnicki Bregi i Jedusevac,

op¢ina Novigrad Podravski, naselja Plavsinac, Delovi, Vlaislav i Novigrad Podravski, op¢ina
Hlebine, naselje Hlebine u Koprivnicko- krizevackoj Zupaniji koji se nalaze na podruju u
obliku kruga radijusa tri kilometra sa srediStem na GPS koordinatama N46.122115;
E16.9561216666667.

Dall'1.1.2021 al 10.1.2021

Op¢ina Koprivnica naselja Bakov¢ica, Koprivnica, Draganovec, Heresin, Jagnjedovec, Stari-
grad i Staglinec, opéina Hlebine, naselje Gabajeva Greda, op¢ina Drnje, naselje Drnje,
op¢ina Molve, naselja Molve, Molve Grede, Cingi - Lingi i Repas, opéina Koprivnicki Bregi,
naselje Glogovac, opéina Gola, naselja Zdala, Gola, Gotalovo, Novacka i Otocka, opéina
Virje, naselja Donje Zdjelice, Miholjanec, Hampovica i Virje, op¢ina Petrinec naselja Sigetec,
Komatnica i Peteranec, opéina Purdevac, naselje Durdevac, op¢ina Novigrad Podravski,
naselja Borovljani, Javorovac i Srdinac, opéina Sokolovac, naselje Gornja Velika, opéina
Novo Virje, naselje Novo Virje u Koprivnicko- krizevackoj Zupaniji i opéina Kapela, naselja
Gornji Mosti, Donji Mosti i Srednji Mosti u Bjelovarsko-bilogorskoj Zupaniji koji se nalaze
na podru¢ju u obliku kruga radijusa sedam kilometra sa sredistem na GPS koordinatama
N46.122115;E16.9561216666667.

10.1.2021
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Stato membro: Danimarca

Area comprendente

Termine ultimo di applicazione a
norma dell'articolo 31 della
direttiva 2005/94/CE

The parts of Tender municipality (ADNS code 01550), beyond the area described in the
protection zone and beyond the area of the surveillance zone lying in Germany but within

the circles of radius 10 kilometres, centred on GPS coordinates N 54,844346:E 8,688644, 24.12.2020
GPS coordinates N54,841968;E8,868140 and GPS coordinates N54,863731;E8,718642

The parts of Vejle municipality (ADNS code 01630), Hendensted municipality (ADNS code

01766) beyond the area described in the protection zone and within the circle of radius 10 11.1.2021

kilometres, centred on GPS koordinates coordinates N55.80446; E9.39902

The parts of Vejle municipality (ADNS code 01630), that are contained within a circle of
radius 3 kilometer, centred on GPS coordinates N55.80446; £9.39902

Dal 3.1.2021 all'11.1.2021

Stato membro: Francia

Area comprendente

Termine ultimo di applicazione a
norma dell'articolo 31 della
direttiva 2005/94/CE

Les communes suivantes dans le département de HAUTE-CORSE (2

B)

All except the following:
ALTIANI

AVAPESSA

BIGORNO

BISINCHI

CAMPILE

CAMPITELLO
CANAVAGGIA
CASTELLO-DI-ROSTINO
CATERI

CROCICCHIA
ERBAJOLO

FELICETO

FOCICCHIA

LENTO

MONTEGROSSO

MURO

NESSA

ORTIPORIO
PENTA-ACQUATELLA
PIEDICORTE-DI-GAGGIO
SCOLCA

SPELONCATO
SANT'ANDREA-DI-BOZIO
SANT'ANTONINO
VALLE-DI-ROSTINO
VOLPAJOLA

19.12.2020

ALTIANI
AVAPESSA

BIGORNO

BISINCHI

CAMPILE

CAMPITELLO
CANAVAGGIA
CASTELLO-DI-ROSTINO
CATERI

CROCICCHIA
ERBAJOLO

FELICETO

Dall'11.12.2020 al
19.12.2020
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FOCICCHIA

LENTO

MONTEGROSSO

MURO

NESSA

ORTIPORIO
PENTA-ACQUATELLA
PIEDICORTE-DI-GAGGIO
SCOLCA

SPELONCATO
SANT'ANDREA-DI-BOZIO
SANT'ANTONINO
VALLE-DI-ROSTINO
VOLPAJOLA

Les communes suivantes dans le département de YVELINES (78)

BAILLY

BOIS-D'ARCY
BOUGIVAL

BUC

LA CELLE-SAINT-CLOUD
CHAMBOURCY
CHATEAUFORT
CHAVENAY

LE CHESNAY

LES CLAYES-SOUS-BOIS
CROISSY-SUR-SEINE
ELANCOURT
LETANG-LA-VILLE
FONTENAY-LE-FLEURY
FOURQUEUX
GUYANCOURT
JOUY-EN-JOSAS

LES LOGES-EN-JOSAS
LOUVECIENNES
MAGNY-LES-HAMEAUX
MAREIL-MARLY
MARLY-LE-ROI
MAUREPAS
MONTIGNY-LE-BRETONNEUX
NOISY-LE-ROI

LE PECQ

PLAISIR

LE PORT-MARLY
RENNEMOULIN
ROCQUENCOURT
SAINT-NOM-LA-BRETECHE
TOUSSUS-LE-NOBLE
TRAPPES
VELIZY-VILLACOUBLAY
VERSAILLES

LE VESINET

VILLEPREUX

VIROFLAY
VOISINS-LE-BRETONNEUX

20.12.2020

SAINT-CYR-LECOLE

Dall'11.12.2020 al
20.12.2020

Les communes suivantes dans le département de Corse du Sud (2A)

ALBITRECCIA
APPIETTO
CALCATOGGIO
CANNELLE

18.12.2020
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— CASAGLIONE
— CAURO

— COGNOCOLI-MONTICCHI
— CUTTOLI-CORTICCHIATO
— ECCICA-SUARELLA

— OCANA

— PERI

— PIETROSELLA

— SARI-D|'ORCINO

— SANT|ANDREA-D|'ORCINO
— TAVACO

— VALLE-DI-MEZZANA

— VILLANOVA

— AFA

— AJACCIO
— ALATA Dal 10.12.2020 al
— BASTELICACCIA 18.12.2020
— GROSSETO-PRUGNA
— SARROLA-CARCOPINO

Les communes suivantes dans le département Nord (59)

— BOUSBECQUE
— COMINES

— HALLUIN

— LINSELLES 26.12.2020
— NEUVILLE-EN-FERRAIN
— RONCQ

— WERVICQ-SUD

Les communes suivantes dans le département: Landes (40)

— ANGOUME
— BIARROTTE

— BIAUDOS

— DAX

— HEUGAS

— MAGESCQ

— MEES

— OEYRELUY

— ONDRES

— ORIST

— PEY

— PORT-DE-LANNE

— SAINT-ANDRE-DE-SEIGNANX
— SAINT-BARTHELEMY

— SAINT-ETIENNE-D'ORTHE

— SAINT-LAURENT-DE-GOSSE
— SAINT-LON-LES-MINES

— SAINT-MARIE-DE-GOSSE

— SAINT-MARTIN-DE-HINX

— SAINT-MARTIN-DE-SEIGNANX
— SAINT-PAUL-LES-DAX

— SEIGNOSSE

— SIEST

— SOORTS-HOSSEGOR

— SOUSTONS

— TARNOS

— TERCIS-LES-BAINS

— TOSSE

— ANGRESSE
— BENESSE-MAREMNE
— CAPBRETON Dal 3.1.2021 all'11.1.2021
— JOSSE

— LABENNE

11.1.2021
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ORX
RIVIERE-SAAS-ET-GOURBY
SAINT-GEOURS-DE-MAREMNE
SAINT-JEAN-DE-MARSACQ
SAINT-VINCENT-DE-TYROSSE
SAUBION

SAUBRIGUES

SAUBUSSE

Les communes suivantes dans le département: Vendée (85)

BOURNEAU
BREUIL-BARRET

CHEFFOIS

FOUSSAIS-PAYRE

LA CHAPELLE-AUX-LYS

LA CHATAIGNERAIE

LA TARDIERE
LOGE-FOUGEREUSE
MARILLET

MERVENT
MOUILLERON-SAINT-GERMAIN
PUY-DE-SERRE
SAINT-CYR-DES-GATS
SAINT-HILAIRE-DE-VOUST
SAINT-MAURICE-LE-GIRARD
SAINT-PIERRE-DU-CHEMIN
SAINT-SULPICE-EN-PAREDS
THOUARSAIS-BOUILDROUX

13.1.2021

ANTIGNY

CEZAIS
SAINT-MAURICE-DES-NOUES
VOUVANT

Dal 5.1.2021 al 13.1.2021

Les communes suivantes dans le département: Deux Seévres (79)

BOISME (south est of the 135 departmental road)
BRESSUIRE (north of the 938 Ter departmental road)
CHANTELOUP

CHICHE

CLESSE

COURLAY

FAYE-LUABBESSE

GEAY

LA CHAPELLE-SAINT-LAURENT

15.1.2021

BOISME (north west of the 135 departmental road)
BRESSUIRE (south of the 938 Ter departmental road)

Dal 7.1.2021 al 15.1.2021

Stato membro: Germania

Area comprendente

Termine ultimo di applicazione a
norma dell'articolo 31 della
direttiva 2005/94/CE

SCHLESWIG-HOLSTEIN

Landkreis Nordfriesland

Gemeinde Friedrich-Wilhelm-Liibke-Koog
Gemeinde Aventoft

Gemeinde Ellhoft

Gemeinde Siiderliigum

24.12.2020
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— Gemeinde Westre

— Gemeinde Ladelund
— Gemeinde Achtrup
— Gemeinde Karlum

— Gemeinde Lexgaard
— Gemeinde Galmsbiill
— Gemeinde Leck

— Gemeinde Sprakebiill
— Gemeinde Stadum

— Gemeinde Enge-Sande
— Gemeinde Bargum

— Gemeinde Stedesand
— Gemeinde Langenhorn
— Gemeinde Dagebiill

Landkreis Nordfriesland

— Gemeinde Rodenis

— Gemeinde Neukirchen

— Gemeinde Klanxbiill

— Gemeinde Humptrup

— Gemeinde Braderup

— Gemeinde Tinningstedt

— Gemeinde Klixbiill

— Gemeinde Risum-Lindholm
— Gemeinde Niebiill

— Gemeinde Bosbiill

— Gemeinde Uphusum

— Gemeinde Klanxbiill

— Gemeinde Emmelsbiill-Horsbiill
— Gemeinde Holm

Dal 16.12.2020 al
24.12.2020

Landkreis Dithmarschen

— Gemeinde Kaiser-Wilhelmkoog - Gemeindegebiet nordlich der Siiderstrale

— Gemeinde Friedrichskoog - Gemeindegebiet siidlich des Feldweges in Hohe des Krab-
benlochs, westlich der Hauptstraf3e, siidlich der Straflen Jiirgensweg, Maaflenweg und
Koogstraf3e

— Gemeinde Kronprinzenkoog - Gemeindegebiet nérdlich der Strafle Stiderquerweg und
stidlich der Friedrichskoger Strafe, ostlich der Schleusenstrale und siidlich der Straf3e
Miihlenweg (L144)

— Gemeinde Trennewurth - Gemeindegebiet siidlich der Straffe Trennewurther Alten-
deich inkl. der nordlichen Bebauung an den Straen Op de Meent und DorfstrafSe

— Gemeinde Helse

— Stadt Marne

— Gemeinde Marnerdeich

— Gemeinde Diekhusen-Fahrstedt - Gemeindegebiet nérdlich der Strae Olmiihlenweg,
ostlich der Strafe Fahrstedterwesterdeich

— Gemeinde Schmedeswurth - Gemeindegebiet 6stlich der Strafle Schmedeswurtherwe-
sterdeich

— Gemeinde Volsemenhusen - Gemeindegebiet inkl. der dstlichen Bebauung der Strafle L
173 (Kannemoor) und inkl. des Ortsteils Norderwisch, siidlich und westlich der Strale
Rosthusener Querweg, westlich der Strafse Rosthusen

— Gemeinde Ramhusen

— Gemeinde Neufeld - Gemeindegebiet nérdlich der Strafe Olmiihlenweg, dstlich der
Strafle Westerdieker Strot

— Gemeinde Barlt - Gemeindegebiet siidlich der L 144, westlich der Dorfstrafse

— Gemeinde Dingen - das Gemeindegebiet westlich der Marschstrafle

— Gemeinde Eddelak - das Gemeindegebiet westlich der Bebauung an der L 138

— Stadt Brunsbiittel - Gemeindegebiet westlich der Fritz-Staiger-StrafSe, nordwestlich der
Ostermoorer Strafse und der Schillerstrale bis zum Schleusenzentrum NOK

31.12.2020

Landkreis Dithmarschen

— Gemeinde Neufelderkoog

— Gemeinde Kaiser-Wilhelm-Koog - Gemeindegebiet siidlich der Siiderstrafe

— Gemeinde Kronprinzenkoog - Gemeindegebiet siidlich der StrafSe Siiderquerweg

Dal 23.12.2020 al
31.12.2020
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— Gemeinde Neufeld - Gemeindegebiet siidlich der StraRe Olmiihlenweg, westlich der
Strafle Westerdieker Strot

— Gemeinde Diekhusen-Fahrstedt - das Gemeindegebiet siidlich der StraRe Olmiihlenweg,
westlich der Strafe Fahrstedterwesterdeich

— Gemeinde Schmedeswurth - das Gemeindegebiet westlich der Strafe Schmedeswur-
therwesterdeich

MECKLENBURG-VORPOMMERN

Landkreis Vorpommern-Riigen
— Gemeinde Lindholz - Ortsteile Breesen, Tangrim, Carlsthal

— Gemeinde Deyelsdorf - Ortsteile Deyelsdorf, Stubbendorf, Fisekow, Bassendorf 23.12.2020
— Gemeinde Grammendorf - Ortsteile Keffenbrink, Dorow, Nehringen, Rodde, Camper
Landkreis Rostock
— Stadt Gnoien - Ortsteile Délitz, Kranichshof sowie die Stadt Gnoien nordwestlich der
Teterower Strafle und nordwestlich der Strafle ,Bleiche*
— Gemeinde Behren-Liibchin - Ortsteile Alt Quitzenow, Babelitz, Behren-Liibchin, Frie-
drichshof, Grofl Niekohr, Klein Niekohr, Neu Niekohr, Neu Quitzenow, Samow, Vie-
cheln und Wasdow
— Gemeinde Finkenthal - Ortsteile Finkenthal und Fiirstenhof 23.12.2020
— Gemeinde Walkendorf - Ortsteile Boddin, Gottesgabe, Grofl Lunow, Klein Lunow, Neu
Boddin
— Gemeinde Altkalen - Ortsteile Altkalen, Alt Pannekow, Damm, Granzow, Granzow
Ausbau, Kimmerich, Kleverhof, Liichow und Neu Pannekow
— Gemeinde Schwasdorf - Ortsteile Neu Remlin und Remlin
Landkreis Rostock Dal 15.12.2020 al
— Stadt Gnoien - Ortsteile Eschenhdrn, Warbelow sowie die Stadt Gnoien siiddstlich der 23.12.2020

Teterower Strafle und siidostlich der Strafle ,Bleiche*
— Gemeinde Behren-Liibchin - Ortsteile Bobbin, Neu Wasdow
— Gemeinde Finkenthal - Ortsteil Schlutow

Landkreis Mecklenburgische Seenplatte

— Gemeinde Dargun - Ortschaften Altbauhof, Barlin, Brudersdorf, Darbein, Neu Darbein,
Dargun, Dorgelin, Glasow, Groff Methling, Klein Methling (in Teilen), Lehnenhof, Neu- 23.12.2020
bauhof, Stubbendorf (in Teilen)

— Gemeinde Nossendorf - Ortschaft Nossendorf

Landkreis Mecklenburgische Seenplatte

— Gemeinde Rechlin - Ortschaften Rechlin, Retzow, Kotzow, Vietzen

— Gemeinde Mirow - Ortschaften Mirow, Granzow, Peetsch, Fleeth, Fleether Miihle, Star-
sow, Diemitz

— Gemeinde Schwarz - Ortschaften Schwarz, Buschhof

— Gemeinde Lirz - Ortschaften Troja, Neu Gaarz, Lirz, Ichlim, Gaarzer Miihle 7.1.2021

— Gemeinde Buchholz - Ortschaft Buchholz

— Gemeinde Priborn - Ortschaften Kolkhof, Priborn

— Gemeinde Stidmiiritz - Ortschaften Vipperow, Vipperow-Ausbau, Solzow

— Gemeinde Melz - Ortschaften Melz, Friedrichshof, Heide

— Gemeinde Kieve - Ortschaft Kieve

Landkreis Mecklenburgische Seenplatte
— Gemeinde Lirz - Ortsteile Kriimmel, Lirz-Ausbau Dal 30.12.2020 al 7.1.2021
— Gemeinde Mirow - Ortsteil Birkenhof

BRANDENBURG

Landkreis Ostprignitz-Ruppin

— Gemeinde Wittstock/Dosse - Gemarkungen Berlinchen, Sewekow, Dranse, Schwein-
rich, Zempow

— Gemeinde Rheinsberg - Gemarkung Flecken Zechlin

7.1.2021

NIEDERSACHSEN
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Landkreis Cuxhaven

— innerhalb der Samtgemeinde Land Hadeln:
Von der Elbe her kommend ca. 600m westlich der Medemmiindung auf Norderteiler
Deich, Otterndorf, der Strafle folgend iiber den Deich auf die Deichstrafle, der Straf3e
folgend in Richtung Schleuse am Hafen Otterndorf; ab der Schleuse dem Verlauf des
Flusses Medem folgend flussaufwirts bis zur Eisenbahnbriicke auf Hohe der Bahnhof- 31.12.2020
strafle, Otterndorf und weiter auf der Bahnlinie Cuxhaven-HH in Richtung HH. Ab dem
ehemaligen Bahnhof Neuhaus weiter auf der L144 ,Am Bahnhof“ Richtung Intzenbiit-
tel iiber die BahnhofstraRe Richtung Neuhaus. Ab dem Ubergang zur B73 der Bundes-
straf8e folgend Richtung Stade bis Dingworden; weiter auf der L111 (zundchst Dingwor-
den wechselt namentlich auf Itzworden) bis zur Landkreisgrenze Stade

Landkreis Stade

— Gemeinde Balje:
Jtzwordener Strafe” ab der Landkreisgrenze Stade | Cuxhaven tiber die StrafSe ,Horne-
Ost“ bis zur Strafle ,Siiderdeich-West“ Hohe Hausnummer 34 (LandesstrafSe 111), von
dort eine gedachte Linie zum Wohngebaude ,Elbdeich-West 25 und weiter tiber die
private Erschliefungsstrale zur offentlichen Strafle ,Elbdeich-West“, aufSendeichs
entlang der Strafen ,Elbdeich-West“ und ,Deichstrafe” bis zur Deichiiberfahrt in Hohe
der Kreuzung ,Deichstrafle | Bahnhofstrafle | Baljer Weg“ und von dort iber den Weg in
Richtung der BundeswasserstrafSe , Elbe“ bis zum dortigen Hochwasserschutzdeich und
weiter bis an das stidliche Elbufer (Landkreisgrenze)

31.12.2020

Landkreis Cloppenburg

ADb Beginn der kleinen Tredde in Dwergte, im weiteren Verlauf als Augustendorfer Weg, an
der Gabelung der nord-ostlichen Abzweigung folgend, bis zur Gemeindegrenze Molber-
gen-Friesoythe entlang dieser in nord-ostlicher Richtung folgend bis zur Gemeindegrenze
Molbergen-Friesoythe-Garrel in der Thiilsfelder Talsperre, von dort folgend der Gemeinde-
grenze Garrel-Friesoythe bis zum Thilsfelder Weg, diesem folgend bis zur KampstrafSe,
nordlich bis zum Wasserlauf zum Varrelbuscher Graben II hin, diesem in nord-dstlicher
Richtung folgend bis zur Thiiler Strafle, entlang dieser in ostlicher Richtung bis zum San-
drocken, diesem folgend bis zum Wachberg, entlang Hiillen, Falkenstrafle, Kaiforter StrafSe,
Nachtigallenweg, Zum Dickenstroh, Teichstrafle, Boseler Strafle, Petersdorfer Strafle, Hin-
term Forde, Zum Auetal, Pohlendamm, Libettweg, Nikolausdorfer Strafle — im Weiteren
Oldenburger Strafle, Halenhorster Strafe bis zur Lethe, der Kreisgrenze folgend bis zur
Abzweigung Halter/Stiivenweg dort folgend dem Stiivenweg bis Im Gartherfeld — im Wei-
teren Ahlhorner StrafSe, dem siidlich folgend bis Siilzbithrener Strafle entlang Hoher Weg, 22.1.2021
stid-westlich Herzog-Erich-Weg, Sperber Weg, Bundesautobahn 1, Emsteker Strafle/Bun-
desstrale 72, Ecopark-Allee, Verbindungsstrale zum Grenzweg, Grenzweg in westlicher
Richtung, dann Desumer StrafSe in siidlicher Richtung, Bithrener Strale — im Weiteren
Schierlingsdamm, Hogen Brink — im Weiteren Broukstrike, Holtkamp, Zur Bokeler
Mithle, Heidske Weg, Broukstrake, Wifmiihlener StrafSe, Elstener Straffe/HauptstrafSe in
nord-westlicher Richtung, Langenkamp, TaubenstrafSe, Plauk, Siisfelde, Warnstedter StrafSe,
Kampstrafle — im Weiteren Kastanienallee, Heidlage bis zur Gemeindegrenze Cappeln-
Cloppenburg, der folgend in nordlicher Richtung bis Stidkamp, weiter entlang Holtestrafe,
Osnabriicker StrafSe, Stapelfelder Kirchstrafle, Vahrener Damm/Bundestrale 213, Weste-
resch, Matrumer Weg, Kampweg, Westerfeld, Verbindungsweg zum Vahrener Weg, Vahre-
ner Weg, Zum Gewerbegebiet in nord-ostlicher Richtung, Cloppenburger Strafde in westli-
cher Richtung, Bergfeld, Alter Heerweg — im Weiteren Dwergter Strafse, Molberger StrafSe
bis zum Ausgangspunkt kleine Tredde.

Landkreis Cloppenburg

In Bethen Kreuzung Ahlhorner Strafe | Holtinghauser Ring nach Westen entlang der Stra-
Ren Holtinghauser Ring, Bether Ring und Heideweg bis Roggenkamp und diesem folgend
bis Garreler Weg. Entlang diesem in nordliche Richtung bis zur BoelckestrafSe, entlang die-
ser bis zum Steinweg, diesen in siidlicher Richtung und folgend bis zum Felsenweg, diesen
nordlich bis Zum Griesen Stein und 6stlich bis zum Wiesenweg. Dem Wiesenweg in nor-
dliche Richtung folgend bis zur Kreuzung Heideweg, der Verbindungsstrafle in Ostliche Dal 14.1.2021 al
Richtung folgend bis zum Plaggenweg und diesem in nérdliche Richtung folgend bis zur 22.1.2021
KiwittstralSe, entlang dieser bis zum Beverbrucher Damm. Diesem in nordlicher Richtung
folgend bis Zum Baumweg, entlang diesem und entlang Baumweg bis zur Strafle Zu den
Fischteichen und dieser folgend bis zur B213. Entlang dieser in westliche Richtung bis
Baumwegstrafle, dieser in siidliche Richtung folgend, vor der Bahnlinie der Verbindungs-
straf8e in westlicher Richtung folgend bis Eisenbahnstrafe, dieser siidlich der Bahnlinie fol-
gend und Deukastraf8e bis Hauptstrafe. Dieser folgend in siidlicher Richtung bis Immengar-
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ten, entlang dieser und Kirchstrafle und Cloppenburger Straf8e bis zur Kreuzung Industrie-
zubringer | Heidlage. Dort der Cloppenburger Strafse | Holtinghauser Strafle nordlich abk-
nickend folgend bis zur B72. Entlang dieser nordlich bis zur Abfahrt Cloppenburg [ Bethen
und in nordlicher Richtung bis zum Ausgangspunkt in Bethen Kreuzung22.01.2021 Ahl-
horner Strafle | Holtinghauser Ring.

Landkreis Oldenburg

Im westlichen Teil des Landkreises an der Kreisgrenze zum Landkreis Cloppenburg in der

Gemeinde Grofenkneten nimmt das Beobachtungsgebiet nachfolgenden Verlauf:

— Ausgangspunkt ist an der Kreisgrenze zum Landkreis Cloppenburg das Heumoor
entlang der Straf8e ,An der Lethe,

— weiter auf dem Mithlendamm, die BAB A 29 querend bis zur Stromtrasse nahe Goos-
thohe,

— der Stromtrasse in siidostlicher Richtung folgen bis zur L 870 Richtung Sage entlang
der Sager Strafe,

— am Sager Ortsrand in die Strafse Barkenshorn bis zur ndchsten Kreuzung,

— Roggenkamp, Alter Kirchweg, Dorfkamp bis zur Straffe Sager Esch (L 871),

— hier der Richtung GroRenkneten folgend bis zum Rickensand,

— vom Rickensand auf die Strae Wachtberg Richtung Moorschlatt. 22.1.2021

— von dort entlang der Stromtrasse in stidlicher Richtung bis zum Umspannwerk Baken-
hus

— auf die Ahlhorner Strafe (K 239) in Richtung Ahlhorn bis zum Diinhoop.

— tber Diinhoop und der Wildeshauser StrafSe in Ostlicher Richtung bis Riispelbusch,

— entlang Riispelbusch und Sehresch auf die Visbeker Strafle Richtung Engelmannsbike
(L880),

— weiter der BAB A 1 folgend Richtung Osnabriick bis zur Kreisgrenze und von dort wie-
der entlang der Kreisgrenze zum Ausgangspunkt An der Lethe im Heumoor in der
Bauerschaft Bissel.

Die Grenze des Beobachtungsgebiets verlauft hinsichtlich der genannten Straflen jeweils in

der Strafenmitte, so dass die nachfolgend genannten Schutzmafnahmen fiir das Beobach-

tungsgebiet die zentrumsseitig liegenden Betriebe innerhalb des Gebietes betreffen.

Stato membro: Irlanda

Termine ultimo di applicazione a
Area comprendente norma dell'articolo 31 della
direttiva 2005/94/CE

Beginning at Tobinstown crossroads and heading east along the R727. Turning south onto
the L2008 and passing through the townsland of Carrarea. Crossing Aghinree bridge and
following the L3252 southeast through the townsland of Lumcloon. Turning east onto the
L7252. Continuing east on the 7252 through the townsland of Kilquiggan. Turning south
east onto the L7248 then north onto the L7249. Continuing east on the L7249. Turning
south east on the L7246-30. Continuing south east on the L7244 until Ballyraheen cros-
sroads. Continuing east on the L7844 then turning south onto the L7744. Turning north
east on the L3215 and passing through the townslands of Gorteen, Rosnastraw, Coolalug,
Ballagh and Kilpipe. Turning east on the L6198-27. Turning north on the L6199. Turning
north east on the L6699. Joining the R753 briefly before turning north east on the L2140-
65. Following the L2140-64 north through the townsland of Macreddin. Continuing on
the L2140-35 thorough the townsland of Ballycreen. Heading north east on the L2140.
Continuing on the L2140 through the townsland of Ballinanty. Crossing the Avonbeg river
then turning north west on the L6126-30. Continuing north west on the L6126. Conti-
nuing north west on the L6082. Turning west in Glenmalure and continuing south west
through the townslands of Clohernagh, Corrigasleggaun, Slievemaan and Ballinabarny.
Continuing north west on the L4264. Turning south west on the L8296-38. Continuing
south west on the L8267 through the townslands of Ballytoole and Killybeg. Continuing
south east on the L7266. Turning south west on the L7770 through the townsland of
Newtown. Turning west on the L3260. Turning south on the L7270-21 and following the
L7270-21 until it joins the L7269. Heading south on the L7269 through the townslands of
Killalish Lower and Killalish Upper until it joins the L6005. Turning south on the L6004

15.1.2021
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through the townsland of Knocklishen Beg. Turning west on the L2013 through the town-
sland of Knockevagh. Turning south on the L2001-34 Continuing south on the L2034.
Continuing south on the L2003-23 until it reaches Tobinstown crossroads.

Starting at the junction of Hacketstown upper and Rathnagrew lower and heading south
along the R721. Turning east at the junction of the R721 and the L3205. Continuing north
east along the L3205 past the townland of Garryhoe. Crossing Ballinglen bridge and then
turning southwest. Continuing north west then turning north east through the townsland
of Askakeagh. Turning west then north east towards Askanagap. Heading north through
the townlands of Coolballintaggart and Ballycurragh. Turning east then contouring north
west. Continuing southwest along the L7132 through the townsland of Ballygobban. Tur-
ning north and following the L7135. Turning west onto the L3260-117 through the
townsland of Barnameelia. Turning south onto L7258 and heading south west through
Kilcarney Upper and Kilcarney Lower. Continuing south west through the townslands of
Rathduffmore, Ballyedmond and Rathnafushoge. Returning to the junction of Hacketstown
upper and Rathnagrew lower.

Dal 7.1.2021 al 15.1.2021

Stato membro: Paesi Bassi

Termine ultimo di applicazione a
Area comprendente norma dell'articolo 31 della
direttiva 2005/94/CE

Province: Friesland

1. Vanaf Tjerk Hiddessluizen van Harinxmakanaal volgen in oostelijke richting tot aan

Waadseewei.

Waadseewei volgen in noordelijke richting tot aan Rijksweg.

Rijksweg volgen in oostelijke richting tot aan Kiesterzijl.

Kiesterzijl volgen in zuidelijke richting tot aan Van Harinxmakanaal.

Van Harinxmakanaal volgen in oostelijke richting tot aan Burgermeester J.

Dijkstraweg.

Burgermeester ]. Dijkstraweg volgen in zuidelijke richting tot aan Tsjommer Faert

(water).

7. Tsjommer Faert volgen in zuidelijke richting tot aan Witzumerweg.

8. Witzumerweg volgen in zuidelijke richting tot aan Lollumerweg.

9. Lollumerweg volgen in oostelijke richting tot aan Holprijp.

10. Holprijp volgen in oostelijke richting tot aan Aldmaer (water).

11. Aldmaer volgen in oostelijke richting tot aan Platendijk.

12. Platendijk volgen in zuidelijke richting tot aan Felsumerleane.

13. Felsumerleane volgen in zuidelijke richting tot aan Bonkwerterreed.

14. Bonkwerterreed volgen in zuidelijke richting tot aan Provincialeweg.

15. Provincialeweg volgen in noordelijke richting tot aan Lange Daam (water).

16. Lange Daam volgen in zuidelijke richting tot aan Boolserterfeart (water). 22.12.2020

17. Boolserterfeart volgen in westelijke richting tot aan De Sebeare (water).

18. De Sebeare (water) volgen in zuidelijke richting tot aan Seaberefeart (water).

19. Seaberefeart (water) volgen in zuidelijke richting tot aan Eastereinderfeart (water).

20. Eastereinderfeart (water) volgen in oostelijke richting tot aan Frjensjerterfeart (water).

21. Frjensjerterfeart (water) volgen in zuidelijke richting tot aan Terpstjitte.

22. Terpstrjitte volgen in westelijke richting overgaand in Ringdijk tot aan Ingenawei.

23. Ingenawei volgen in oostelijke richting tot aan Folsgearsterleane.

24. Folsgearsterleane volgen zuidelijke richting overgaand in monumentwei tot aan
Skeender.

25. Skeender volgen in zuidelijke richting overgaand in Easthimmerwei tot aan Rige.

26. Rige volgen in zuidelijke richting tot aan De Wimerts (water).

27. De Wimerts volgen in westelijke richting tot aan Abbegaerster Opfeart (water).

28. Abbegaerster Opfeart volgen in zuidelijke richting tot aan Morrawei.

29. Morrawei volgen in zuidelijke richting tot aan Hissedyk.

30. Hissedyk volgen in westelijke richting overgaand in De Kat tot aan Westerkating.

31. Westerkating volgen in zuidelijke richting tot aan spoorlijn Leeuwarden — Stavoren.

32. Spoorlijn Leeuwarden — Stavoren volgen in westelijke richting tot aan Nijhuzumerdyk.

33. Nijhuzumerdyk volgen in westelijke richting tot aan Trekwei.

VTR e

S
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34.
35.
36.
37.
38.
39.

Trekwei volgen in zuidelijke richting overgaand in Prystershoek tot aan Brouwersdyk.
Brouwersdyk volgen in westelijke richting tot aan Droege Dolte (water).

Droege Dolte volgen in zuidelijke richting tot aan De Tillefonne.

De Tillefonne volgen in westelijke richting tot aan Slinkewei.

Slinkewei volgen in westelijke richting tot aan oever van het [Jsselmeer (water).
IJsselmeer volgen in noordelijke richting via sluizen Kornwerderzand tot aan Tjerk
Hiddessluizen.

PN AW

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

21.

Vanaf Kruising Waltingleane/Mulierlaan, Mulierlaan volgen in oostelijke richting tot
aan Taekelaan.

Taekelaan volgen in oostelijke richting tot aan Witmarsumerfvaart (water).
Witmarsumerfvaart volgen in noordelijke richting tot aan Harlingervaart (water).
Harlingervaart volgen in oostelijke richting tot aan Westergoaweg.

Westergoaweg volgen in zuidelijke richting tot aan A7.

A7 volgen in westelijke richting tot aan Bolswarderweg.

Bolswarderweg volgen in westelijke richting tot aan Dorpsstraat.

Dorpsstraat volgen in zuidelijke richting overgaand in Bruinder tot aan Van
Panhuysenkanaal.

Van Panhuysenkanaal volgen in westelijke richting tot aan Hemmensweg.
Hemmensweg volgen in westelijke richting tot aan Weersterweg.

Weersterweg volgen in noordelijke richting tot aan Haitsmaleane.

Haitsmaleane volgen in westelijke richting tot aan Melkvaart (water).

Melkvaart volgen in noordelijke richting tot aan Kornwerdervaart (water).
Kornwerdervaart volgen in westelijke richting tot aan Miedlaan.

Miedlaan volgen in noordelijke richting tot aan Hayumerlaene.

Hayumerleane volgen in noordelijke richting tot aan Gooyumervaart (water).
Gooyumervaart volgen in noordelijke richting tot aan Gooyumerlaan.
Gooyumerlaan. Volgen in oostelijke richting tot aan Buitendijk.

Buitendijk volgen in noordelijke richting tot aan Stuitlaan.

Stuitlaan volgen in westelijke richting overgaand in Pingjumer Gulden Halsband tot
aan Waltingaleane.

Waltingaleane volgen in oostelijke richting tot aan Mulierlaan.

Dal 14.12. 2020 al
22.12.2020

10.

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

19.
20.
21.
22.

Vanaf kruising Harneleane met Sedyk, Sedyk volgen in oostelijke richting overgaand in
Poldyk overgaand in Noorderleeg tot aan Zeedyk.

Zeedyk volgen in noordelijke richting tot aan Wijbenga Loane.

Wijbenga Loane volgen in zuidelijke richting tot aan Botniaweg.

Botniaweg volgen in oostelijke richting tot aan Louwersedyk volgen in zuidelijke
richting tot aan De Prysterfinne.

De Prysterfinne volgen in zuidelijke richting overgaand in Finne overgaand in De
Stringen tot aan Jipperdastrjitte.

Jipperdastrjitte volgen in westelijke richting tot aan Noordermiedweg.
Noordermiedweg volgen in zuidelijke richting overgaand in Tergreft tot aan
Dokkumer-Ee(water).

Dokkumer-Ee volgen in zuidelike richting tot aan Professor Meester P.S.
Gerbrandyweg.

Professor Meester P.S. Gerbrandyweg volgen in oostelijke richting tot aan Groninger-
straatweg.

Groningerstraatweg volgen in zuidelijke richting overgaand in Archipelweg overgaand
in Franklinstraat overgaand in Julianastraat tot aan spoorlijn Groningen-Leeuwarden.
Spoorlijn Groningen-Leeuwarden volgen westelijke richting tot aan Julianalaan.
Julianalaan volgen in zuidelijke richting tot aan Middelzeelaan.

Middelzeelaan volgen in zuidelijke richting tot aan Van Harinxmakanaal (water).

Van Harinxmakanaal volgen in westelijke richting tot aan De Swefte(water)

De Swefte volgen in zuidelijke richting tot aan Swettepad.

Swettepad volgen in westelijke richting tot aan Hegedyk.

Hegedyk volgen in noordelijke richting tot aan Smidshoeke

Smidshoeke volgen in westelijke richting overgaand in Hilaarderdyk overgaand in Van
Aylvalaene overgaand in Hopstisterdyk tot aan Westergoawei.

Westergoawei volgen in westelijke richting tot aan Froonackerdyk.

Froonackerdyk volgen in noordelijke richting tot aan Franekervaart(water).
Franekervaart(water) volgen in noordelijke richting tot aan Van Harinxmakanaal.

Van Harinxmakanaal volgen in westelijke richting tot aan Oud Kaatsveld.

7.1.2021
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23.

24,

25.
26.
27.
28.
29.

Oud Kaatsveld volgen in noordelijke richting overgaand in Leeuwarderweg tot aan
Burgermeester J. Dijkstraweg.

Burgermeester ]. Dijkstraweg volgen in noordelijke richting tot aan Hertog van
Saxenlaan.

Hertog van Saxenlaan volgen in noordelijke richting tot aan A31

A31 volgen in westelijke richting tot aan Getswerderdyk.

Getswerderdyk volgen in noordelijke richting overgaand in Slachte tot aan Haerdawei.
Haerdawei volgen in oostelijke richting tot aan Konkelswei.

Konkelswei volgen in noordelijke richting overgaand in Harnelaene tot aan Zeedyk.

ISANEE A

o

10.

11.
12.
13.
14.
15.

Vanaf Kruising Zuiderweg | Oosteinde , Oosteinde volgen in oostelijke richting tot aan
Middelweg-West tot aan Koudeweg.

Koudeweg volgen in noordelijke richting tot aan Oudebiltdijk.

Oudebiltdijk volgen in oostelijke richting tot aan Attesweg.

Attesweg volgen in zuidelijke richting tot aan Waling Dijkstrastraat.

Waling Dijkstrastraat volgen in oostelijke richting overgaand in Stienzer Hegedyk tot
aan Middelseewei.

Middelseewei volgen in westelijke richting overgaand in Noordwesttangent tot aan
Westerwirdsleane.

Westerwirdsleane volgen in zuidelijke richting tot aan Ingelumerdyk.

Ingelumerdyk volgen in westelijke richting tot aan Bitgumerdyk.

Bitgumerdyk volgen in westelijke richting overgaand in Dyksterbuorren tot aan
Berltsumerdyk.

Berltsumerdyk volgen in noordelijke richting overgaand in Klaester Anjum tot aan
Botgorre(water).

Botgorre volgen in westelijke richting tot aan Berlikumer Wijd(water).

Berlikumer Wijd volgen in noordelijke richting tot aan Aldmaer(water).

Aldmaer volgen in noordelijke richting tot aan Moaije Peal.

Moaije Peal volgen in noordelijke richting tot aan Zuiderweg.

Zuiderweg volgen in noordelijke richting tot aan Oosteinde.

Dal 30.12.2020 al 7.1.2021

12.
13.
14.
15.
16.

17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,

25.
26.

Vanaf kruising Rondweg-Noord| Lauwersmeerweg(N361), Lauwersmeerweg volgen
in oostelijke richting tot aan Suderie(water).

Suderie volgen in oostelijke richting tot aan De Raskes(water)

De Raskes volgen in oostelijke richting overgaand in Slenk (water) tot aan Babbelaar
(water).

Babbelaar volgen in zuidelijke richting tot aan Middelgat (water).

Middelgat volgen in zuidelijke richting tot aan Kwelderweg.

Kwelderweg volgen in oostelijke richting tot aan Nittersweg.

Nittersweg volgen in zuidelijke richting tot aan Olde Borchweg.

Olde Borchweg volgen in oostelijke richting tot aan Methardusstraat.

Methardusstraat volgen in oostelijke richting overgaand in Zijlstraat overgaand in De
Schans overgaand in Wester-Waarddijk tot aan Ooster-Waarddijk.

. Ooster-Waarddijk volgen in oostelijke richting tot aan Hoekje.
. Hoekje volgen in zuidelijke richting overgaand in Waardweg overgaand in Kievitsweg

tot aan Friessestraatweg.

Friessestraatweg volgen in westelijke richting tot aan Westerhornerweg.
Westerhornerweg volgen in zuidelijke richting tot aan spoorlijn Leewarden-Groningen
Spoorlijn Leeuwarden-Groningen volgen in oostelijke richting tot aan Poelweg.
Poelweg volgen in zuidelijke richting tot aan Provincialeweg.

Provincialeweg volgen in westelijke richting overgaand in Hoofdstraat overgaand in
Rondweg overgaand in Bovenweg overgaand in Provincialeweg tot aan Kaleweg.
Kaleweg volgen in westelijke richting tot aan Hoflaan.

Hoflaan volgen in zuidelijke richting tot aan Provincialeweg.

Provincialeweg volgen in westelijke richting tot aan Topweer.

Topweer volgen in zuidelijke richting tot aan Poelbuurt.

Poelbuurt volgen in westelijke richting tot aan Scheiding.

Scheiding volgen in zuidelijke richting tot aan Heidelaan.

Heidelaan volgen in westelijke richting tot aan Warreboslaan.

Warreboslaan volgen in zuidelijke richting overgaand in De Trij Roeden tot aan
Boelens.

Boelens volgen in noordelijke richting tot aan Parksterreed.

Parksterreed volgen in westelijke richting tot aan Suversloane.

14.1.2021
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27. Stuversloane volgen in westelijke richting tot aan Langewyk.

28.
29.
30.
31.

32.

33.
34.
35.
36.
37.

38.
39.

40.
41.
42.

Langewyk volgen in zuidelijke richting tot aan Buorren.

Buorren volgen in westelijke richting tot aan Bildwei.

Bildwei volgen in westelijke richting tot aan Robyntjewel.

Robyntjewei volgen in noordelijke richting overgaand in Zwarteweg overgaand in Tejj
Tolstraat overgaand in Sumarderwei overgaand in Lensbuorren tot aan Reed.

Reed volgen in noordelijke richting overgaand in Houwinksreed tot aan Prinses
Margrietkanaal.

Prinses Margrietkanaal volgen in westelijke richting tot aan Sintrale As(N356).
Sintrale AS volgen in noordelijke richting tot aan Woudweg.

Woudweg volgen in noordelijke richting tot aan De Wal.

De Wal volgen in westelijke richting tot aan Prysterikker.

Prysterikker volgen in noordelijke richting overgaand in Butefjild tot aan
Burgermeester Nautaweg.

Burgermeester Nautaweg volgen in oostelijke richting tot aan Schwartzenbergloane.
Schwartzenbergloane volgen in noordelijke richting overgaand in Singel tot aan
Haerewei.

Haerewei volgen in oostelijke richting tot aan Achterwei.

Achterwei volgen in oostelijke richting tot aan Haadwei.

Haadwei volgen in noordelijke richting overgaand in Murmerwoudsterweg overgaand
in Rondweg-West overgaand in Ringweg-Noord tot aan Lauwersmeerweg(N361).

Lt

NV w

10.
11.

12.
13.

14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

21.
22.

Vanaf kruising Bounswei/ Foarwei, Foarwei volgen in oostelijke richting tot aan
Triemsterloana.

Triemsterloane volgen in noordelijke richting overgaand in de Triemen overgaand in
de Trekwei tot aan Eelke Meinertswei.

Eelke Meinertswei volgen in noordelijke richting tot aan Prellewei.

Prellewei volgen in oostelijke richting tot aan Lanlanspaad.

Lanlanspaad volgen zuidelijke richting tot aan Swartewei.

Swartewei volgen in oostelijke richting tot aan De Wygeast.

De Wygeast volgen in noordelijke richting overgaand in Allemawei tot aan
Lauwersmeerweg.

Lauwersmeerweg volgen in noordelijke richting tot aan Sylster Ryd.

Sylster Ryd volgen in zuidelijke richting tot aan Hesseweg.

Hesseweg volgen in oostelijke richting tot aan Zevenhuisterweg.

Zevenhuisterweg volgen in zuidelijke richting overgaand in Steenharst tot aan
Strobosser trekvaart(water).

Strobosser trekvaart volgen in zuidelijke richting tot aan Dykhuizen.

Dykhuizen volgen in oostelijke richting overgaand in Dijkhuisterweg tot aan
Lutkepost.

Lutkepost volgen in zuidelijke richting overgaand in Bruggelaan.

Bruggelaan volgen in zuidelijke richting tot aan Prinses Margrietkanaal.

Prinses Margrietkanaal volgen in westelijke richting tot aan Twizeler Feart(water).
Twizeler Feart volgen in oostelijke richting tot aan Optwizel.

Optwizel volgen in noordelijke richting tot aan Mounewei.

Mounewei volgen in oostelijke richting overgaand in Ikewei tot aan Wyldpaed (Oost).
Wyldpaed (Oost) volgen in noordelijke richting tot aan Spoorlijn Groningen-
Leeuwarden.

Spoorlijn Groningen-Leeuwarden volgen in westelijke richting tot aan Bounswei.
Bounswei volgen in noordelijke richting tot aan Foarwei.

Dal 6.1.2021 al 14.1.2021

Province: Utrecht

bl

W N wW

Vanaf de kruising van de N207 en de N11, de N11 volgend in oostzuidelijke richting
tot aan de Spoorlaan.

De Spoorlaan volgend in oostelijke richting tot aan de Rijksstraatweg.

De Rijksstraatweg volgend in zuidelijke richting tot aan de Kerklaan.

De Kerklaan volgend in oostelijke richting overgaand in de Verloostraat tot aan
Buitendijk.

De Buitendijk volgen in zuidelijke richting tot aan de Kerkweg.

De Kerkweg volgend in oostelijke richting overgaand in Meije tot aan de Hazekade.
De Hazekade volgend in zuidelijke richting tot aan Hoofdweg.

Hoofdweg volgen in zuidelijke richting tot aan de ‘s Gravensloot.

De ‘s Gravensloot volgend in oostelijke richting tot aan de Oudelandseweg.

24.12.2020
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10.
11.
12.

13.
14.
15.
16.

17.
18.
19.
20.

21.

22.
23.
24,

25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.

33.

34.
35.

36.
37.

De Oudelandseweg volgend in noordelijke richting tot aan de Geestdorp.

De Geestdorp volgend in oostelijke richting tot aan de N198.

De N198 volgend in oostelijke richting overgaand in zuidelijke richting overgaand in
oostelijke richting overgaand in zuidelijke richting tot aan de Strijkviertel.

De Strijkviertel volgend in zuidelijke richting tot aan de A12.

De A12 volgend in oostelijke richting tot aan de A2.

De A2 volgend in zuidelijke richting tot aan de N210.

De N210 volgend in zuidelijke richting overgaand in westelijke richting overgaand in
zuidelijke richting tot aan de S.L. van Alterenstraat.

De S.L. van Alterenstraat volgend in zuidelijke richting tot aan de rivier de Lek.

De rivier de Lek volgend in westelijke richting tot aan de Bonevlietweg.

De Bonevlietweg volgend in zuidelijke richting tot aan de Melkweg.

De Melkweg volgend in zuidelijke richting overgaand in de Peppelweg tot aan de
Essenweg.

De Essenweg volgend in noordelijke richting overgaand in de Graafland tot aan de
[renestraat.

De Irenestraat volgend in westelijke richting tot aan de Beatrixstraat.

De Beatrixstraat volgend in noordelijke richting tot aan de Voorstraat.

De Voorstraat volgend in westelijke richting overgaand in Sluis, overgaand in de
Opperstok overgaand, in de Bergstoep tot aan de veerpont Bergambacht-Groot
Ammers.

De veerpont volgend in noordelijke richting tot aan de Veerweg.

De Veerweg volgend in noordelijke richting tot aan de N210.

De N210 volgend in westelijke richting tot aan de Zuidbroekse Opweg.

De Zuidbroekse Opweg volgend in noordelijke richting tot aan de Oosteinde.

De Oosteinde volgend in westelijke richting tot aan de Kerkweg.

De Kerkweg volgend in westelijke richting tot aan de Graafkade.

De Graafkade volgend in oosteliijke richting tot aan de Wellepoort.

De Wellepoort volgend in noordwestelijke richting overgaand in de Schaapjeshaven
tot aan de Kattendijk.

De Kattendijk volgend in oostelijke richting tot aan de veerpont over de Hollandsche
[Jssel.

De veerpont volgend in noordelijke richting tot aan het Veerpad.

Het Veerpad volgend in noordelijke richting overgaand in de Kerklaan overgaand in de
Middelweg tot aan de N456.

De N456 volgend in noordelijke richting tot aan de N207.

De N207 volgend in noordelijke richting tot aan de N11.

11.
12.
13.

14.

15.

Vanaf de kruising van de N228 en de Goverwellesingel, de Goverwellesingel volgend
in noordelijke richting overgaand in de Goverwelletunnel tot aan de Achterwil-
lenseweg.

De Achterwillenseweg volgend in oostelijke richting tot aan de Vlietdijk.

De Vlietdijk volgend in noordelijke richting overgaand in de Platteweg tot aan de
Korssendijk.

De Korssendijk volgend in noordelijke richting overgaand in de Ree in oostelijke
richting tot aan de Nieuwenbroeksedijk.

De Nieuwenbroeksedijk volgend in oostelijke richting tot aan de Kippenkade.

De Kippenkade volgend in noordelijke richting tot aan de Wierickepad.

De Wierickepad volgend in noordelijke richting overgaand in oostelijke richting
overgaand in de Kerkweg overgaand in de Groendijck tot aan de Westeinde.

De Westeinde volgend in noordelijke richting overgaand in de Oosteinde tot aan de
Tuurluur.

De Tuurluur volgend in zuidelijke richting overgaand in de Papekoperdijk.

. De Papekopperdijk volgend in zuidelijke richting overgaand in de Johan ]

Vierbergenweg overgaand in de Zwier Regelinkstraat tot aan de N228.

De N228 volgend in zuidelijke richting tot aan de Damweg.

De Damweg volgend in zuidelijke richting tot aan de Zuidzijdseweg.

De Zuidzijdseweg volgend in westelijke richting overgaand in de Slangenweg tot aan
de West-Vlisterdijk.

De West-Vlisterdijk volgend in noordelijke richting overgaand in westelijke richting
overgaand in de Bredeweg volgend in noordelijke richting overgaand in Grote Haven
tot aan de N228.

De N228 volgend in westelijke richting tot aan de Goverwellesingel.

Dal 16.12.2020 al
24.12.2020
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4. Vanaf de kruising van de N207 en de A4, de A4 volgend in noordelijke richting tot aan

10.

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

18.

19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.

27.

28.
29.

de N201.

De N201 volgend in oostelijke richting, overgaand in noordelijke richting, overgaand
in oostelijke richting tot aan de N232.

De N232 volgend in noordelijke richting tot aan de A9.

De A9 volgend in westelijke richting tot aan de A4.

De A4 volgend in noordoostelijke richting, overgaand in oostelijke richting in de A10
tot aan de spoorlijn bij de ArenA.

Vanaf de spoorlijn bij de ArenA de spoorlijn volgend in zuidelijke richting tot aan de
Amerlandseweg.

De Amerlandseweg volgend in westelijke richting overgaand in de N401 volgend in
zuidelijke richting overgaand in westzuidelijke richting tot aan de N212.

De N212 volgend in zuidelijke richting tot aan de N463.

De N463 volgend in westelijke richting tot aan de Milandweg.

De Milandweg volgend in zuidelijke richting tot aan de Oude Meije.

De Oude Meije volgend in westnoordelijke richting tot aan de Meije.

De Meije volgend in westzuidelijke richting tot aan het water de Meije.

De water de Meije volgend in westelijke richting tot aan de Ziendeweg.

De Ziendeweg volgend in noordelijke richting, overgaand in de Achttienkavels tot aan
de Zevenhovenseweg.

De Zevenhovenseweg volgend in westelijke richting, overgaand in de Kerkweg tot aan
Westkanaalweg.

Westkanaalweg volgen in noordelijke richting tot aan Hertog Beijerenstraat.

Hertog Beijerenstraat volgen in westelijke richting tot aan Paradijsweg.

Paradijsweg volgen in noordoostelijke richting tot aan Kerkpad.

Kerkpad volgen in westelijke richting tot aan Langeraarseweg.

Langeraarseweg volgen in westelijke richting tot aan G van Dijkstraat.

G van Dijkstraat volgen in noordelijke richting tot aan ].M.Halkestraat.
J-M.Halkestraat volgen in oostelijke richting tot aan Van Wassenaerstraat.

Van Wassenaerstraat volgen in noordelijke richting, overgaand in Achtmorgenpad,
overgaand in water tot aan water gemeentegrens tussen Gemeente Kaag en Brassem
en Gemeente Nieuwkoop.

Water gemeentegrens tussen Gemeente Kaag en Brassem en Gemeente Nieuwkoop
volgen in oostelijke richting tot aan Vriezenweg.

Vriezenweg volgen in westelijke richting tot aan N207

De N207 volgend in noordelijke richting tot aan de A4.

28.12.2020

10.
11.
12.

13.

14.
15.

16.
17.

Vanaf de kruising van de N521 en de Nesserlaan volgend in oostelijke richting tot aan
de Amstel.

De Amstel volgend in zuidelijke richting tot aan de Oude Waver.

De Oude Waver volgend in oostelijke richting tot aan de Hoofdweg.

De Hoofdweg volgend in zuidelijke richting overgaand in N212 tot aan de Mijdrechtse
Dwarsweg.

De Mijdrechtse Dwarsweg volgend in westelijke richting overgaand in de Industrieweg
tot aan de Rondweg.

De Rondweg volgend in zuidelijke richting overgaand in westelijke richting tot aan de
Bozenhoven.

De Bozenhoven volgend in oostzuidelijke richting overgaand in de Molenland in
westzuidelijke richting tot aan de Oosterlandweg.

De Oosterlandweg volgend in westnoordelijke richting tot aan de kruising van de
Doctor J. van der Haarlaan en het water.

Het Water volgend in zuidelijke richting tot aan de Machinetocht.

De Machinetocht volgend in westnoordelijke richting tot aan de Schattekerkerweg.
De Schattekerkerweg volgend in westzuidelijke richting tot aan de Westerlandweg.
De Westerlandweg volgend in westnoordelijke richting overgaand in noordelijke
richting tot aan de Oude Spoorbaan.

De Oude Spoorbaan volgend in westelijke richting overgaand in westzuidelijke
richting tot aan de N231.

De N231 volgend in noordelijke richting tot aan de Drechtdijk.

De Drechtdijk volgend in noordelijke richting overgaand in de Kerklaan tot aan de
Boterdijk.

De Boterdijk volgend in oostnoordelijke richting tot aan de Traverse.

De Traverse volgend in noordelijke richting tot aan de Vuurlijn.

Dal 20.12.2020 al
28.12.2020
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18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.

26.
27.
28.
29.
30.

De Vuurlijn volgend in westelijke richting tot aan de Noorddammerweg.
De Noorddammerweg volgend in noordelijke richting tot aan de N196.
De N196 volgend in oostelijke richting tot aan de Faunalaan.

De Faunalaan volgend in noordelijke richting tot aan de Aan de Zoom.
De Aan de Zoom volgend in oostelijke richting tot aan de Zonnedauw.
De Zonnedauw volgend in noordelijke richting tot aan de In Het Midden.
De In Het Midden volgend in oostelijke richting tot aan de In Het Rond.
De In Het Rond volgend in noordelijke richting overgaand in oostelijke richting tot aan
de Op De Klucht.

De Op De Klucht volgend in noordelijke richting tot aan de Knautia.

De Knautia volgend in oostelijke richting tot aan de Klaproos.

De Klaproos volgend in noordelijke richting tot aan het water.

Het water volgend in oostelijke richting tot aan de N251.

De N251 volgend in noordelijke richting tot aan de Nesserlaan.

Province: Zuid-Holland

31.

32.

33.
34.
35.
36.
37.

Vanaf de kruising Nieuwewaterweg Slachthuisweg, Slachthuisweg volgen in
noordelijke richting overgaand in Haakweg tot aan Nieuwelaan.

Nieuwelaan volgen in oostelijke richting tot aan Maasdijk.

Maasdijk volgen in westelijke richting tot aan Woutersweg.

Woutersweg volgen in noordelijke richting overgaand in Koningin Julianaweg tot aan
Meloenlaan.

Meloenlaan volgen in noordelijke richting tot aan Gantellaan.

Gantellaan volgen in westelijke richting tot aan Emmastraat.

Emmastraat volgen in oostelijke richting overgaand in Poeldijkseweg overgaand in
Monsterseweg tot aan Nieuweweg.

Nieuweweg volgen in noordelijke richting tot aan Lozerlaan.

Lozerlaan volgen in oostelijke richting tot aan Meppelweg.

. Meppelweg volgen in noordelijke richting tot aan Dedemsvaartweg.

. Dedemsvaartweg volgen in oostelijke richting tot aan Erasmusweg.

. Erasmusweg volgen in noordelijke richting tot aan Hildbrandplein.

. Vanaf Hildbrandplein spoorlijn Den Haag Centraal — Rotterdam Centraal volgen in

oostelijke richting tot aan Generaal spoorlaan.

. Generaal spporlaan volgen in noordelijke richting tot aan Burgermeester Elsenlaan.
. Burgermeester Elsenlaan volgen in oostelijke richting tot aan Limpergstraat.

. Limpergstraat volgen in noordelijke richting tot aan Delftsche Vaart(water).

. Delftschevaart volgen in zuidelijke richting tot aan A4

. A4 volgen in noordelijke richting tot aan Laan van Hoornwijck.

. Laan van Hoornwijck volgen in oostelijke richting tot aan Singel.

Singel volgen in zuidelijke richting tot aan Rijswijksewaterweg.

. Rijswijksewaterweg volgen in noordelijke richting tot aan Brasserhoutweg.
. Brasserhoutweg volgen in zuidelijke richting overgaand in Braslaan tot aan Oudeweg.
. Oudeweg volgen in oostelijke richting overgaand in Noordweg overgaand in

Europalaan tot aan Tuindersweg.

. Tuindersweg volgen in zuidelijke richting tot aan Strikledeweg.
. Strikledeweg volgen in oostelijke richting tot aan Jacob van Lennepeg.
. Jacob van Lennepweg volgen in zuidelifke richting overgaand in G.XK.wvan

Hogendorpweg tot aan A20.

. A20 volgen in westelijke richting tot aan Stadhoudersweg.

. Stadhoudersweg volgen in zuidelijke richting tot aan Abraham van Stolkweg.

. Abraham van Stolkweg volgen in zuidelijke richting tot aan Horvathweg.

. Horvathweg volgen in westelijke richting overgaand in Spaansebocht tot aan

Marconiplein.

Vanaf Marconiplein Vierhavenstraat volgen in zuidelijke richting tot aan Jjsselhaven
(water)

Vanaf Ijsselhaven in zuidelijke richting de Nieuwe Maas overstekend via Waalhaven tot
aan Waalhaven zuidzijde.

Waalhaven zuidzijde volgen in westelijke richting overgaand in Reeweg tot aan A15.
A15 volgen in westelijke richting tot aan Aveling.

Aveling volgen in zuidelijke richting tot aan Groenekruisweg.

Groenekruisweg volgen in westelijke richting tot aan Oude Maas (water).

Oude Maas volgen in noordelijke richting tot aan Voedingskanaal Brielse Meer (water).

4.1.2021
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38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.

Voedingskanaal Brielse Meer volgen in westelijke richting tot aan Bernusse (water)
Bernisse volgen in zuidelijke richting tot aan Groene kruisweg oost.

Groene kruisweg oost volgen in westelijke richting tot aan Thoelaverweg.
Thoelaverweg volgen in westelijke richting tot aan Kaaisingel.

Kaaisingel volgen in noordelijke richting tot aan Zwartewegje.

Zwartewegje volgen in noordelijke richting tot aan Gracht (water).

Gracht volgen in noordelijke richting tot aan Langesingel.

Langesingel volgen in noordelijke richting overgaand in Oosterllandsedijk tot aan
Oosterlandse Rak.

Oosterlandse Rak volgen in westelijke richting tot aan Veerpont Engeland,

Via Veerpont Engeland Hartelkanaal overstekend tot aan Rijnweg.

Rijnweg volgen in noordelijke richting overgaand in Rijndwarsweg tot aan
Calndkanaal.

Calandkanaal in noordelijke richting overstekend tot aan Scheurweg.

Scheurweg overstekend vervolgens Nieuwe waterweg overstekend tot aan
Slachthuisweg.

46.
47.
48.

49.
50.

1. Vanaf de kruising Elsenweg (n213 met Burgermeester van Doornlaan, Burgermeester
van Doornlaan volgen in oostelijke richting Overgaand in Burgermeester Creezéelaan
overgaand in Burgermeester van der Goeslaan overgaand in woudseweg tot aan A4.

2. A4 volgen in zuidelijke richting tot aan A20.

3. A20 volgen in westelijke richting tot aan Burgermeester van Doornlaan.

Dal 27.12.2020 al 4.1.2021

Stato membro: Polonia

Area comprendente

Termine ultimo di applicazione a
norma dell'articolo 31 della
direttiva 2005/94/CE

W wojewddztwie wielkopolskim w powiecie wolsztyriskim i grodziskim i w wojewddztwie lubuskim w powiecie wschowskim

Obszary gmin Wolsztyn oraz Przemet w powiecie wolsztynskim, Rakoniewice w powiecie
grodziskim oraz Stawa w powiecie wschowskim polozone poza obszarem zapowietrzo-
nym w promieniu 10 km wokét ogniska o wspotrzednych GPS: N 52.0492 E 16.1558

1.1.2021

Obszary gmin Wolsztyn i Przemet w powiecie wolsztyniskim polozone w promieniu 3 km
wokot ogniska o wspolrzednych GPS: N 52.0492 E 16.1558

Dal 24.12.2020 all'1.1.2021

W wojewddztwie mazowieckim, w powiecie siedleckim i sokotowskim:

Czgsci gmin Mokobody, Mordy, Paprotnia, Siedlce i Suchozebry w powiecie siedleckim
oraz cze¢sci gmin Bielany, Repki i Sokotéw Podlaski w powiecie sokotowskim potozone
poza obszarem zapowietrzonym w promieniu 10 km wokét ogniska o wspélrzednych
GPS: N 52.2787 E 22.3408

5.1.2021

Czgsci gmin Paprotnia i Suchozebry w powiecie siedleckim oraz cz¢$¢ gminy Bielany w
powiecie sokotowskim potozone w promieniu 3 km woké} ogniska o wspétrzednych GPS:
N 52.2787 E 22.3408

Dal 28.12.2020 al 5.1.2021

W wojewddztwie pomorskim, w powiatach: stupskim, bytowskim oraz w powiecie miejskim Shupsk:

Czgsci gmin Kobylnica, Kepice, Debnica Kaszubska i Stupsk w powiecie stupskim, czgsé
gminy Trzebielino w powiecie bytowskim i cze$¢ powiatu miejskiego Stupsk potozone
poza obszarem zapowietrzonym w promieniu 10 km wokét ogniska o wspétrzednych
GPS:N 54.3578 E17.0528

10.1.2021

Czg$ci gmin Kobylnica i Debnica Kaszubska w powiecie stupskim potozone w promieniu 3
km wokét ogniska o wspétrzednych GPS: N 54.3578 E 17.0528

Dal 2.1.2021 al 10.1.2021

W wojewddztwie wielkopolskim, w powiatach: grodziskim, wolsztytiskim i nowotomyskim:

Czgsci gmin Wielichowo, Rakoniewice i Kamieniec w powiecie grodziskim oraz czgsci
gmin Wolsztyn i Przemet w powiecie wolsztyfiskim polozone poza obszarem zapowietr-
zonym w promieniu 10 km wokot ogniska o wspélrzednych GPS: N 52.0978 E 16.295

10.1.2021
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Czgsci gmin Wielichowo i Rakoniewice w powiecie grodziskim oraz czg¢sci gmin Wolsztyn
i Przemet w powiecie wolsztyriskim polozone w promieniu 3 km wokoét ogniska o
wspotrzednych GPS: N 52.0978 E 16.295

Dal 2.1.2021 al 10.1.2021

Czgsci gmin Siedlec oraz Wolsztyn w powiecie wolsztynskim, czgsci gmin Zbaszyn oraz
Nowy Tomy$l w powiecie nowotymskim i cz¢$¢ gminy Rakoniewice w powiecie grodzi-
skim poloZone poza obszarem zapowietrzonym w promieniu 10 km woké} ogniska o
wspolrzednych GPS: N 52.1556 E 16.05

16.1.2021

Czesci gmin Siedlec i Wolsztyn w powiecie wolsztyniskim oraz czg$¢ gminy Rakoniewice w
powiecie grodziskim potozone w promieniu 3 km wokét ogniska o wspétrzednych GPS: N
52.1556 E16.05

Dall’8.1.2021 al 16.1.2021

W wojewddztwie mazowieckim w powiecie gostyniriskim i w wojewodztwie todzkim w p

owiecie kutnowskim:

W wojewd6dztwie mazowieckim: cze$ci gmin Gostynin i Szczawin Koscielny w powiecie

gostyniniskim polozone poza obszarem zapowietrzonym w promieniu 10 km wokét 9.1.2021
ogniska o wspolrzednych N 52.35512 E 19.44334

W wojewddztwie 16dzkim: czgsci gmin Kutno, Lanigta, Opordw i Strzelce w powiecie kut-

nowskim polozone poza obszarem zapowietrzonym w promieniu 10 km wokét ogniska o 9.1.2021

wspolrzednych N 52.35512 E 19.44334

W wojewddztwie mazowieckim: cze$¢ gminy Gostynin w powiecie gostynifiskim poto-
zona w promieniu 3 km wokét ogniska o wspélrzednych N 52.35512 E 19.44334

Dall'1.1.2021 al 9.1.2021

W wojewddztwie t6dzkim: cze$¢ gminy Strzelce w powiecie kutnowskim polozona w
promieniu 3 km wokét ogniska o wspélrzednych N 52.35512 E 19.44334

Dall'1.1.2021 al 9.1.2021

W wojewddztwie warmifisko-mazurskim, w powiatach: nowomiejskim, itawskim, ostrod

zkim i dziatdowskim:

Czgsci gmin Grodziczno i Nowe Miasto Lubawskie w powiecie nowomiejskim, cz¢$¢ gminy
Lubawa w powiecie ifawskim, cz¢$¢ gminy Dgbréwno w powiecie ostrodzkim, czesci gmin
Rybno i Lidzbark w powiecie dzialdowskim polozone poza obszarem zapowietrzonym w
promieniu 10 km wokd} ogniska o wspélrzednych GPS: N 53.4372 E 19.7969

13.1.2021

Czgsci gmin Grodziczno w powiecie nowomiejskim i cz¢$¢ gminy Lubawa w powiecie
lawskim potozone w promieniu 3 km wokdt ogniska o wspélrzednych GPS: N 53.4372 E
19.7969

Dal 5.1.2021 al 13.1.2021

W wojewddztwie wielkopolskim, w powiatach grodziskim, nowotomyskim, wolsztyriskim i wojewddztwie lubuskim w powiecie zielono-

gorskim:

— w wojewddztwie wielkopolskim: czg$ci gmin Sieldec i Wolsztyn w powiecie wolsztyn-
skim, czg$¢ gminy Rakoniewice w powiecie grodziskim, cze$¢ gminy Zbaszyn w
powiecie nowotomyskim,

— w wojewddztwie lubuskim w powiecie zielonogdrskim czgsci gmin Babimost i Kar-
gowa

polozone poza obszarem zapowietrzonym w promieniu 10 km wokét ogniska o wsp6tr-

zednych GPS: N 52.16083 E 16.01134

15.1.2021

Czgs¢ gminy Siedlec w powiecie wolsztyniskim potozona w promieniu 3 km wokél ogniska
o wspétrzednych GPS: N 52.16083 E 16.01134

Dal 7.1.2021 al 15.1.2021

W wojewddztwie wielkopolskim, w powiatach: grodziskim, kosciariskim i wol

sztyriskim:

Czgsci gmin Wielichowo, Rakoniewice, Grodzisk Wielkopolski, Kamieniec w powiecie
grodziskim, czesci gmin Wolsztyn i Przemet w powiecie wolsztynskim, czes¢ gminy Smi-
giel w powiecie kosciariskim polozone poza obszarem zapowietrzonym w promieniu 10
km wokét ogniska o wspétrzednych GPS: N 52.1275 E 16.3625

18.1.2021
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Czgsci gmin Wielichowo i Kamieniec w powiecie grodziskim w promieniu 3 km wokot
ogniska o wspolrzednych GPS: N 52.1275 E 16.3625

Dal 10.1.2021 al 18.1.2021

W wojewddztwie wielkopolskim, w powiatach grodziskim i wolsztyriskim:

Czgsci gmin Wielichowo, Rakoniewice i Kamieniec w powiecie grodziskim, cz¢sci gminy
Wolsztyn i Przemet w powiecie wolsztyfiskim polozone poza obszarem zapowietrzonym
w promieniu 10 km wokot ogniska o wspétrzednych GPS: N 52.09083 E 16.27916

13.1.2021

Czgsci gmin Wielichowo i Rakoniewice w powiecie grodziskim, cz¢$¢ gminy Wolsztyn w
powiecie wolsztyniskim polozone w promieniu 3 km wokét ogniska o wspétrzednych GPS:
N 52.09083E16.27916

Dal 5.1.2021 al 13.1.2021

W wojewddztwie maozwieckim w powiecie gostyniriskim, w ¥6dzkim w powiecie kutnowskim i w wojewddztwie kujawsko — pomorskim w

powiecie wloctawskim:

— w wojewodztwie mazowieckim: cz¢$¢ gminy Gostynin w powiecie gostyninskim,

— w wojewddztwie 16dzkim w powiecie kutnowskim: czeci gmin Eanieta i Strzelce w
powiecie kutnowskim;

— w wojewodztwie kujawsko — pomorskim: czg$ci gmin Lubien Kujawski i Baruchowo w
powiecie wloctawskim

polozone poza obszarem zapowietrzonym w promieniu 10 km wokét ogniska o wspolr-

zednych GPS: N 52.39154 E 19.35376

15.1.2021

Czg$¢ gminy Gostynin w powiecie gostynifiskim polozona w promieniu
3 km wokot ogniska o wspétrzednych GPS: N 52.39154 E 19.35376

Dal 7.1.2021 al 15.1.2021

W wojewddztwie wielkopolskim, w powiatach wolsztyfiskim, nowotomyskim i w wojewddztwie lubuskim w powiatach Swiebodziriskim i

zielonogdrskim:

— w wojewddztwie wielkopolskim: czgsci gmin Sieldec i Wolsztyn w powiecie wolsztyn-
skim, cze$¢ gm. Zbgszyn w powiecie nowotomyskim,

— w wojewddztwie lubuskim: cz¢$¢ gminy Zbaszynek w powiecie $wiebodzinskim i czg-
$ci gmin Babimost i Kargowa w powiecie zielonogérskim polozone poza obszarem
zapowietrzonym w promieniu 10 km wokét ogniska o wspélrzednych GPS: N
52.17632E15.92335

17.1.2021

Czg$¢ gminy Siedlec w powiecie wolsztynskim i cze$¢ gminy Zbaszyii w powiecie nowo-
tomyskim polozone w promieniu 3 km wokét ogniska o wsp6trzednych GPS: N 52.17632
E15.92335

Dal 9.1.2021 al 17.1.2021

W wojewddztwie wielkopolskim w powiatach:

Czgsci gmin Pniewy, Duszniki, KaZzmierz, Ostrorog i Szamotuly w powiecie szamotulskim,
cz¢$¢ gminy Lwéwek w powiecie nowotomyskim, czgsci gmin Kwilcz i Chrzypsko Wielkie
w powiecie miedzychodzkim potozone poza obszarem zapowietrzonym w promieniu 10
km wokét ogniska o wspétrzednych GPS: N 52.5231 E 16.3775

17.1.2021

Czgsci gmin Pniewy, Duszniki i Szamotuly w powiecie szamotulskim w promieniu 3 km
wokot ogniska o wspélrzednych GPS: N 52.5231 E 16.3775

Dal 9.1.2021 al 17.1.2021

W wojewddztwie zachodniopomorskim, w powiatach koszalifiskim oraz miast

o Koszalin:

Czgsci gmin Mielno, Bedzino, Biesiekierz i Sianéw w powiecie koszalifiskim oraz cz¢s§é
miasta Koszalin potozone poza obszarem zapowietrzonym w promieniu 10 km wokét
ogniska o wspolrzednych GPS: N 54.2519 E 16.0344

23.1.2021

Czg$ci gmin Mielno i Bedzino w powiecie koszalifiskim w promieniu 3 km wokét ogniska o
wspbirzednych GPS: N 54.2519 E 16.0344

Dal 15.1.2021 al 23.1.2021
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Stato membro: Svezia

Area comprendente

Termine ultimo di applicazione a
norma dell'articolo 31 della
direttiva 2005/94/CE

The area of the parts of the municipality of Ystad (ADNS code 01200) extending beyond
the area described in the protection zone and within the circle of a radius of 10 kilometres,
centred on WGS84 dec. coordinates N55.24.13 and E14.5.27

19.12.2020

Those parts of the municipality of Ystad (ADNS code 01200) contained within a circle of a
radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N55.24.13 and E14.5.27

Dall'11.12.2020 al
19.12.2020»
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DECISIONE DI ESECUZIONE (UE) 2020/2239 DELLA COMMISSIONE
del 23 dicembre 2020

relativa alla proroga della misura adottata dal comitato esecutivo per la salute e la sicurezza del

Regno Unito che permette, conformemente al regolamento (UE) n. 528/2012 del Parlamento

europeo e del Consiglio, la messa a disposizione sul mercato e l'uso di prodotti disinfettanti per le
mani conformi alla formulazione 2 raccomandata dall’OMS

(I testo in lingua inglese & il solo facente fede)

LA COMMISSIONE EUROPEA,
visto il trattato sul funzionamento dell'Unione europea,

visto il regolamento (UE) n. 528/2012 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 22 maggio 2012, relativo alla messa a
disposizione sul mercato e alluso dei biocidi (!), in particolare l'articolo 55, paragrafo 1, terzo comma, in combinato
disposto con larticolo 131 dell'accordo sul recesso del Regno Unito di Gran Bretagna e Irlanda del Nord dall'Unione
europea e dalla Comunita europea dell’'energia atomica (%),

considerando quanto segue:

(1) 11 30 marzo 2020 il comitato esecutivo per la salute e la sicurezza (Health and Safety Executive) del Regno Unito
(d"autorita competente») ha adottato, conformemente all'articolo 55, paragrafo 1, primo comma, del regolamento
(UE) n. 528/2012, una decisione che permette la messa a disposizione sul mercato e l'uso di disinfettanti per le
mani conformi alla formulazione 2 dell'Organizzazione mondiale della sanita (OMS) fino al 25 settembre 2020 (<a
misura»). Conformemente all'articolo 55, paragrafo 1, secondo comma, di detto regolamento, l'autorita competente
ha informato la Commissione e le autorita competenti degli altri Stati membri in merito alla misura presa e alle
relative motivazioni.

(2)  Secondo le informazioni fornite dall'autorita competente, la misura era necessaria per tutelare la salute pubblica.
L'11 marzo 2020 'OMS ha dichiarato una pandemia di coronavirus (COVID-19). Il governo del Regno Unito ha
dichiarato un rischio «elevato» per il Regno Unito e il 23 marzo 2020 sono entrate in vigore misure restrittive.
L'OMS raccomanda l'uso di disinfettanti per le mani a base di alcol come misura preventiva contro la diffusione
della COVID-19, in alternativa al lavaggio delle mani con sapone e acqua.

(3)  Idisinfettanti di formulazione 2 raccomandati dall’lOMS contengono alcol isopropilico come sostanza attiva. Lalcol
isopropilico ¢ approvato ai fini dell'uso nei biocidi del tipo di prodotto 1 (igiene umana) conformemente all'allegato
V del regolamento (UE) n. 528/2012.

(4)  Dallinizio della pandemia di COVID-19 i disinfettanti per le mani hanno registrato una domanda estremamente
elevata nel Regno Unito, che ha portato a una carenza senza precedenti nell'approvvigionamento di tali prodotti.
Prima delladozione della misura, nel Regno Unito solo 6 disinfettanti per le mani erano autorizzati a norma del
regolamento (UE) n. 528/2012. La COVID-19 rappresenta una grave minaccia per la salute pubblica nel Regno
Unito e ulteriori disinfettanti per le mani sono fondamentali per il controllo della sua diffusione.

(5)  Conformemente alle condizioni specificate nella misura, le imprese che intendono mettere a disposizione sul
mercato tali prodotti devono informare l'autorita competente, che decide se accettare la notifica e autorizzare la
messa a disposizione sul mercato dei prodotti.

() GUL167 del 27.6.2012, pag. 1.
() GUL 29 del 31.1.2020, pag. 7.
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(6) 1l 24 giugno 2020 la Commissione ha ricevuto dall'autorita competente una richiesta motivata di proroga della
misura conformemente all’articolo 55, paragrafo 1, terzo comma, del regolamento (UE) n. 528/2012, che é stata
completata con ulteriori informazioni presentate dallautorita competente in data 3 settembre 2020. La richiesta
motivata ¢ stata presentata a causa dei timori che la COVID-19 possa mettere a rischio la salute pubblica anche
dopo il 25 settembre 2020 e tenendo conto del fatto che l'autorizzazione di ulteriori disinfettanti per le mani sul
mercato ¢ fondamentale per contenere i rischi da COVID-19.

(7)  Secondo l'autorita competente, si prevede un ulteriore aumento della domanda di disinfettanti per le mani a seguito
dell’allentamento delle misure di confinamento e del ritorno delle persone al lavoro e nei luoghi pubblici. La proroga
della misura ¢ necessaria in considerazione del previsto aumento della domanda. Essa farebbe inoltre parte delle
misure di preparazione del Regno Unito in caso di un’eventuale seconda ondata di COVID-19.

(8)  Inoltre, come affermato dall’autorita competente, la proroga della misura contribuirebbe a ridurre la pressione sulla
domanda di altri alcol utilizzati nei disinfettanti delle mani, principalmente l'etanolo, che durante la pandemia di
COVID-19 ¢ stato sottratto ad altri usi (come l'industria alimentare, la medicina, la produzione di inchiostri da
stampa).

(9)  Lautorita competente ha incoraggiato tutte le imprese di cui ¢ stata accettata una notifica nell'ambito della misura a
chiedere quanto prima un’autorizzazione regolare del prodotto, al fine di ridurre al minimo le carenze nella
commercializzazione dei prodotti. Tuttavia finora l'autoritd competente non ha ricevuto nuove domande di
autorizzazione regolare del prodotto.

(10) Poiché la COVID-19 continua a rappresentare un rischio per la salute pubblica e tale rischio non puo essere
adeguatamente contenuto nel Regno Unito in assenza di ulteriori disinfettanti per le mani autorizzati sul mercato, ¢
opportuno consentire all'autorita competente di prorogare la misura.

(11) Dato che la misura non ¢ pili in vigore dal 26 settembre 2020, la decisione dovrebbe avere effetto retroattivo.

(12) Le misure di cui alla presente decisione sono conformi al parere del comitato permanente sui biocidi,
HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE:

Articolo 1

II comitato esecutivo per la salute e la sicurezza (Health and Safety Executive) del Regno Unito pud prorogare
l'autorizzazione di messa a disposizione sul mercato e d'uso dei disinfettanti per le mani conformi alla formulazione 2
raccomandata dall'Organizzazione mondiale della sanita (OMS) fino alla fine del periodo di transizione di cui all'accordo
sul recesso del Regno Unito di Gran Bretagna e Irlanda del Nord dall'Unione europea e dalla Comunita europea dell’energia
atomica oppure fino al 30 marzo 2022, se anteriore.

Per I'Irlanda del Nord, tuttavia, tale autorizzazione puo essere prorogata fino al 30 marzo 2022.

Atrticolo 2
Il Regno Unito di Gran Bretagna e Irlanda del Nord ¢ destinatario della presente decisione.

Essa si applica a decorrere dal 26 settembre 2020.

Fatto a Bruxelles, il 23 dicembre 2020

Per la Commissione
Stella KYRIAKIDES
Membro della Commissione
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DECISIONE DI ESECUZIONE (UE) 2020/2240 DELLA COMMISSIONE
del 23 dicembre 2020

che modifica l'allegato della decisione di esecuzione (UE) 2020/1742 relativa ad alcune misure di
protezione contro I'influenza aviaria ad alta patogenicita del sottotipo H5N8 nel Regno Unito

[notificata con il numero C(2020) 9624]

(Il testo in lingua inglese & il solo facente fede)

(Testo rilevante ai fini del SEE)

LA COMMISSIONE EUROPEA,
visto il trattato sul funzionamento dell'Unione europea,

vista la direttiva 89/662/CEE del Consiglio, dell'11 dicembre 1989, relativa ai controlli veterinari applicabili negli scambi
intracomunitari, nella prospettiva della realizzazione del mercato interno ('), in particolare l'articolo 9, paragrafo 4, in
combinato disposto con larticolo 131 dell'accordo sul recesso del Regno Unito di Gran Bretagna e Irlanda del Nord
dall'Unione europea e dalla Comunita europea dell’'energia atomica (<accordo di recessov),

vista la direttiva 90/425/CEE del Consiglio, del 26 giugno 1990, relativa ai controlli veterinari applicabili negli scambi
intraunionali di taluni animali vivi e prodotti di origine animale, nella prospettiva della realizzazione del mercato
interno (3, in particolare I'articolo 10, paragrafo 4, in combinato disposto con l'articolo 131 dell'accordo di recesso,

considerando quanto segue:

(1)  Ladecisione di esecuzione (UE) 2020/1742 della Commissione (*) ¢ stata adottata in seguito alla comparsa di focolai
di influenza aviaria ad alta patogenicita (HPAI) del sottotipo H5N8 in aziende in cui sono tenuti pollame o altri
volatili in cattivita nel Regno Unito e in seguito allistituzione di zone di protezione e sorveglianza da parte
dell'autorita competente del Regno Unito a norma della direttiva 2005/94/CE del Consiglio (*).

(2)  La decisione di esecuzione (UE) 2020/1742 stabilisce che le zone di protezione e sorveglianza istituite dal Regno
Unito a norma della direttiva 2005/94/CE devono comprendere almeno le aree elencate come zone di protezione e
sorveglianza nell'allegato di tale decisione di esecuzione.

(3)  Lallegato della decisione di esecuzione (UE) 2020/1742 & stato recentemente modificato dalla decisione di
esecuzione (UE) 2020/2051 della Commissione () a seguito di nuovi focolai di influenza aviaria ad alta patogenicita
del sottotipo H5NS, rilevati nel pollame o in altri volatili in cattivita nelle contee del North Yorkshire e di Norfolk, di
cui era necessario tenere conto in tale allegato.

(4)  Dalla data di adozione della decisione di esecuzione (UE) 2020/2051 il Regno Unito ha notificato alla Commissione
la comparsa di nuovi focolai di HPAI del sottotipo H5N8 in aziende in cui sono tenuti pollame o altri volatili in
cattivita, situate nelle contee del Derbyshire, di Norfolk e del Dorset e nelle isole Orcadi, e ha adottato le misure
necessarie prescritte dalla direttiva 2005/94/CE, compresa listituzione di zone di protezione e sorveglianza intorno
a tali nuovi focolai.

() GUL 395 del 30.12.1989, pag. 13.

() GUL 224 del 18.8.1990, pag. 29.

() Decisione di esecuzione (UE) 2020/1742 della Commissione, del 20 novembre 2020, relativa ad alcune misure di protezione contro
l'influenza aviaria ad alta patogenicita del sottotipo H5N8 nel Regno Unito (GU L 392 del 23.11.2020, pag. 60).

() Direttiva 2005/94/CE del Consiglio, del 20 dicembre 2005, relativa a misure comunitarie di lotta contro l'influenza aviaria e che
abroga la direttiva 92/40/CEE (GU L 10 del 14.1.2006, pag. 16).

() Decisione di esecuzione (UE) 2020/2051 della Commissione, dell'11 dicembre 2020, che modifica l'allegato della decisione di
esecuzione (UE) 2020/1742 relativa ad alcune misure di protezione contro I'influenza aviaria ad alta patogenicita del sottotipo H5N8
nel Regno Unito (GU L 420 del 14.12.2020, pag. 28).
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(5) La Commissione ha esaminato tali misure in collaborazione con il Regno Unito e ha potuto accertare che i limiti
delle nuove zone di protezione e sorveglianza istituite dall'autorita competente del Regno Unito si trovano a una
distanza sufficiente dalle aziende in cui ¢ stata confermata la comparsa dei nuovi focolai di HPAI del sottotipo H5N8.

(6) Al fine di prevenire inutili perturbazioni degli scambi all'interno dell'Unione e di evitare che paesi terzi introducano
ostacoli ingiustificati agli scambi, & necessario definire rapidamente a livello dell'Unione, in collaborazione con il
Regno Unito, le nuove zone di protezione e sorveglianza istituite dal Regno Unito in conformita alla direttiva
2005/94/CE. E pertanto opportuno modificare le zone di protezione e sorveglianza elencate per il Regno Unito
nell’allegato della decisione di esecuzione (UE) 2020/1742.

(7)  Lallegato della decisione di esecuzione (UE) 2020/1742 dovrebbe quindi essere modificato al fine di aggiornare la
regionalizzazione a livello dell'Unione per tener conto delle nuove zone di protezione e sorveglianza istituite dal
Regno Unito in conformita alla direttiva 2005/94/CE e la durata delle restrizioni in esse applicabili.

(8)  E pertanto opportuno modificare di conseguenza la decisione di esecuzione (UE) 2020/1742.

(9)  Data l'urgenza della situazione epidemiologica nell'Unione per quanto riguarda la diffusione dell'influenza aviaria ad
alta patogenicita del sottotipo H5N8, ¢ importante che le modifiche da apportare mediante la presente decisione
all'allegato della decisione di esecuzione (UE) 2020/1742 prendano effetto il prima possibile.

(10) Le misure di cui alla presente decisione sono conformi al parere del comitato permanente per le piante, gli animali,
gli alimenti e 1 mangimi,

HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE:

Articolo 1

Lallegato della decisione di esecuzione (UE) 2020/1742 ¢ sostituito dal testo che figura nell’allegato della presente decisione.
Articolo 2

Il Regno Unito di Gran Bretagna e Irlanda del Nord ¢ destinatario della presente decisione.

Fatto a Bruxelles, il 23 dicembre 2020

Per la Commissione
Stella KYRIAKIDES
Membro della Commissione
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ALLEGATO

«ALLEGATO

PARTE A

Zona di protezione di cui all'articolo 1:

Regno Unito

Termine ultimo di applicazione a
A dent norma dell’articolo 29,
rea comprendente paragrafo 1, della direttiva

2005/94/CE
Those parts of Cheshire County (ADNS code 00140) contained within a circle of a radius of 27112020
three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N53.25 and W2.81 T
Those parts of Herefordshire County (ADNS code 00051) contained within a circle of a 8.12.2020
radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N52.17 and W2.81 T
Those parts of Leicestershire County (ADNS code 00152) contained within a circle of a 16.12.2020
radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N52.78 and W0.86 o
Those parts of North Yorkshire County (ADNS code 00176) contained within a circle of a 26.12.2020
radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N54.30 and W1.47 e
Those parts of North Yorkshire County (ADNS code 00176) contained within a circle of a 29.12.2020
radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N54.29 and W1.45 o
Those parts of Norfolk County (ADNS code 00154) contained within a circle of a radius of 31.12.2020
three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N52.49 and E0.95 o
Those parts of Norfolk County (ADNS code 00154) contained within a circle of a radius of 31.12.2020
three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N52.72 and E0.15 T
Those parts of Derbyshire (ADNS code 00142) contained within a circle of a radius of three 31.12.2020
kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N52.93 and W1.57 o
Those parts of Orkney Islands (ADNS code 00123) contained within a circle of a radius of 31.12.2020
three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N59.28 and W2.44 o
Those parts of Dorset (ADNS code 00143) contained within a circle of a radius of three 31.12.2020
kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N51.06 and W2.27 T
Those parts of Norfolk (ADNS code 00154) contained within a circle of a radius of three 31.12.2020
kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N52.52 and E0.96 o
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PARTE B

Zona di sorveglianza di cui all'articolo 1:

Regno Unito

Area comprendente

Termine ultimo di applicazione a
norma dell'articolo 31 della

direttiva 2005/94/CE

Those parts of Cheshire County (ADNS code 00140) extending beyond the area described
in the protection zone and within the circle of a radius of ten kilometres, centred on
WGS84 dec. coordinates N53.25 and W2.81

6.12.2020

Those parts of Cheshire County (ADNS code 00140) contained within a circle of a radius of
three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N53.25 and W2.81

Dal 28.11.2020 al 6.12.2020

Those parts of Herefordshire County (ADNS code 00051) extending beyond the area
described in the protection zone and within the circle of a radius of ten kilometres, centred
on WGS84 dec. coordinates N52.17 and W2.81

17.12.2020

Those parts of Herefordshire County (ADNS code 00051) contained within a circle of a
radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N52.17 and W2.81

Dal 9.12.2020 a1 17.12.2020

Those parts of Leicestershire County (ADNS code 00152) extending beyond the area
described in the protection zone and within the circle of a radius of ten kilometres, centred
on WGS84 dec. coordinates N52.78 and W0.86

25.12.2020

Those parts of Leicestershire County (ADNS code 00152) contained within a circle of a

Dal 17.12.2020 al

radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N52.78 and W0.86 25.12.2020
Those parts of North Yorkshire County (ADNS code 00176) extending beyond the area
described in the protection zone and within the circle of a radius of ten kilometres, centred 31.12.2020

on WGS84 dec. coordinates N54.30 and W1.47

Those parts of North Yorkshire County (ADNS code 00176) contained within a circle of a

Dal 24.12.2020 al

radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N54.30 and W1.47 31.12.2020
Those parts of North Yorkshire County (ADNS code 00176) extending beyond the area
described in the protection zone and within the circle of a radius of ten kilometres, centred 31.12.2020

on WGS84 dec. coordinates N54.29 and W1.45

Those parts of North Yorkshire County (ADNS code 00176) contained within a circle of a
radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N54.29 and W1.45

Dal 30.12.2020 al
31.12.2020

Those parts of Norfolk County (ADNS code 001 54) extending beyond the area described in
the protection zone and within the circle of a radius of ten kilometres, centred on WGS84
dec. coordinates N52.49 and E0.95

31.12.2020

Those parts of Norfolk County (ADNS code 001 54) extending beyond the area described in
the protection zone and within the circle of a radius of ten kilometres, centred on WGS84
dec. coordinates N52.72 and E0.15

31.12.2020

Those parts of Derbyshire (ADNS code 00142) extending beyond the area described in the
protection zone and within the circle of a radius of ten kilometres, centred on WGS84 dec.
coordinates N52.93 and W1.57

31.12.2020
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Those parts of Orkney Islands (ADNS code 00123) extending beyond the area described in
the protection zone and within the circle of a radius of ten kilometres, centred on WGS84 31.12.2020
dec. coordinates N59.28 and W2.44

Those parts of Dorset (ADNS code 00143) extending beyond the area described in the
protection zone and within the circle of a radius of ten kilometres, centred on WGS84 dec. 31.12.2020
coordinates N51.06 and W2.27

Those parts of Norfolk (ADNS code 00154) extending beyond the area described in the
protection zone and within the circle of a radius of ten kilometres, centred on WGS84 dec. 31.12.2020.»
coordinates N52.52 and E0.96
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DECISIONE DI ESECUZIONE (UE) 2020/2241 DELLA COMMISSIONE
del 23 dicembre 2020

che modifica I'allegato della decisione di esecuzione 2014/709/UE recante misure di protezione
contro la peste suina africana in taluni Stati membri

[notificata con il numero C(2020) 9626]

(Testo rilevante ai fini del SEE)

LA COMMISSIONE EUROPEA,
visto il trattato sul funzionamento dell'Unione europea,

vista la direttiva 89/662/CEE del Consiglio, dell'11 dicembre 1989, relativa ai controlli veterinari applicabili negli scambi
intracomunitari, nella prospettiva della realizzazione del mercato interno (!), in particolare l'articolo 9, paragrafo 4,

vista la direttiva 90/425/CEE del Consiglio, del 26 giugno 1990, relativa ai controlli veterinari applicabili negli scambi
intraunionali di taluni animali vivi e prodotti di origine animale, nella prospettiva della realizzazione del mercato
interno (), in particolare I'articolo 10, paragrafo 4,

vista la direttiva 2002/99/CE del Consiglio, del 16 dicembre 2002, che stabilisce norme di polizia sanitaria per la
produzione, la trasformazione, la distribuzione e I'introduzione di prodotti di origine animale destinati al consumo
umano (*), in particolare l'articolo 4, paragrafo 3,

considerando quanto segue:

(1)  Ladecisione di esecuzione 2014/709/UE della Commissione (*) stabilisce misure di protezione contro la peste suina
africana in taluni Stati membri in cui sono stati confermati casi di tale malattia in suini domestici o selvatici (gli Stati
membri interessati). L'allegato di detta decisione di esecuzione delimita ed elenca, nelle parti da I a IV, alcune zone
degli Stati membri interessati, differenziate secondo il livello di rischio in base alla situazione epidemiologica
relativa a tale malattia. L'allegato della decisione di esecuzione 2014/709/UE ¢ stato modificato ripetutamente per
tenere conto dei cambiamenti della situazione epidemiologica relativa alla peste suina africana nell'Unione,
cambiamenti che devono appunto riflettersi in tale allegato. Lallegato della decisione di esecuzione 2014/709/UE &
stato modificato da ultimo dalla decisione di esecuzione (UE) 2020/2128 della Commissione (°) a seguito di
cambiamenti della situazione epidemiologica relativa a tale malattia in Polonia, Slovacchia e Germania.

(2)  Dalla data di adozione della decisione di esecuzione (UE) 2020/2128 si sono verificati nuovi casi di peste suina
africana in suini selvatici in Lituania, Polonia, Slovacchia e Germania.

(3)  Nel dicembre 2020 sono stati rilevati diversi casi di peste suina africana in suini selvatici nelle contee di Klaipéda e
Telsiai, in Lituania, in zone attualmente elencate nell’allegato, parte I, della decisione di esecuzione 2014/709/UE.
Questi casi di peste suina africana rilevati in suini selvatici rappresentano un aumento del livello di rischio che
dovrebbe riflettersi in detto allegato. Di conseguenza, tali zone della Lituania attualmente elencate nell'allegato,
parte [, della decisione di esecuzione 2014/709/UE, colpite da questi recenti casi di peste suina africana, dovrebbero
ora figurare nella parte II, anziché nella parte 1, di detto allegato e anche le attuali delimitazioni di cui alla parte I
dovrebbero essere ridefinite ed estese in modo da tenere conto di questi recenti casi.

GUL 395 del 30.12.1989, pag. 13.
GU L 224 del 18.8.1990, pag. 29.
GUL 18 del 23.1.2003, pag. 11.
Decisione di esecuzione 2014/709/UE della Commissione, del 9 ottobre 2014, recante misure di protezione contro la peste suina
africana in taluni Stati membri e che abroga la decisione di esecuzione 2014/178/UE della Commissione (GU L 295 dell'11.10.2014,
pag. 63).
() Decisione di esecuzione (UE) 2020/2128 della Commissione, del 16 dicembre 2020, che modifica lallegato della decisione di
esecuzione 2014/709/UE recante misure di protezione contro la peste suina africana in taluni Stati membri (GU L 426 del
17.12.2020, pag. 68).

N
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(4)  Inoltre nel dicembre 2020 sono stati rilevati diversi casi di peste suina africana in suini selvatici nel distretto di
Gryfino, in Polonia, in una zona attualmente elencata nell'allegato, parte I, della decisione di esecuzione
2014/709/UE. Questi casi di peste suina africana rilevati in suini selvatici rappresentano un aumento del livello di
rischio che dovrebbe riflettersi in detto allegato. Di conseguenza, tale zona della Polonia attualmente elencata
nell’allegato, parte I, della decisione di esecuzione 2014/709/UE, colpita da questi recenti casi di peste suina
africana, dovrebbe ora figurare nella parte II, anziché nella parte I, di detto allegato e anche le attuali delimitazioni di
cui alla parte I dovrebbero essere ridefinite ed estese in modo da tenere conto di questi recenti casi.

(5)  Inoltre nel dicembre 2020 ¢ stato rilevato un caso di peste suina africana in un suino selvatico nel distretto di
Roznava, in Slovacchia, in una zona elencata nell'allegato, parte II, della decisione di esecuzione 2014/709/UE,
situata nelle immediate vicinanze di una zona attualmente elencata nella parte I di detto allegato. Questo nuovo
caso di peste suina africana rilevato in un suino selvatico rappresenta un aumento del livello di rischio che dovrebbe
riflettersi in detto allegato. Di conseguenza, tale zona della Slovacchia attualmente elencata nella parte I di detto
allegato, situata nelle immediate vicinanze della zona elencata nella parte II e colpita da questo recente caso di peste
suina africana, dovrebbe ora figurare nella parte II, anziché nella parte I, di detto allegato e anche le attuali
delimitazioni di cui alla parte I dovrebbero essere ridefinite ed estese in modo da tenere conto di questo recente caso.

(6)  Inoltre nel dicembre 2020 ¢ stato rilevato un caso di peste suina africana in un suino selvatico nel distretto di Velky
Krti$, in Slovacchia, in una zona attualmente elencata nell'allegato, parte I, della decisione di esecuzione
2014/709/UE. Questo caso di peste suina africana rilevato in un suino selvatico rappresenta un aumento del livello
di rischio che dovrebbe riflettersi in detto allegato. Di conseguenza, tale zona della Slovacchia attualmente elencata
nell’allegato, parte I, della decisione di esecuzione 2014/709/UE, colpita da questo recente caso di peste suina
africana, dovrebbe ora figurare nella parte II, anziché nella parte [, di detto allegato e anche le attuali delimitazioni di
cui alla parte I dovrebbero essere ridefinite ed estese in modo da tenere conto di questo recente caso.

(7)  Inoltre nel dicembre 2020 sono stati rilevati vari casi di peste suina africana in suini selvatici nel distretto di Gorlitz,
in Germania, nel Land della Sassonia della Repubblica federale di Germania, in una zona elencata nell’allegato,
parte II, della decisione di esecuzione 2014/709/UE, situata nelle immediate vicinanze di zone nel Land della
Sassonia elencate nella parte I di detto allegato e di una zona nel Land del Brandeburgo di tale Stato federale non
figurante in detto allegato. Questi casi di peste suina africana rilevati in suini selvatici nel Land della Sassonia
rappresentano un aumento del livello di rischio che dovrebbe riflettersi in detto allegato. Di conseguenza, questa
zona del Land del Brandeburgo, in Germania, non elencata nell'allegato della decisione di esecuzione 2014/709/UE,
situata nelle immediate vicinanze della zona nel Land della Sassonia, in Germania, colpita da questi recenti casi di
peste suina africana, dovrebbe ora figurare nella parte I di detto allegato.

(8) A seguito dei recenti casi di peste suina africana in suini selvatici in Lituania, Slovacchia, Polonia e Germania e
tenendo conto dell’attuale situazione epidemiologica nell'Unione, la regionalizzazione in tali Stati membri ¢ stata
riesaminata e aggiornata. Sono state inoltre riesaminate e aggiornate anche le misure di gestione del rischio in
vigore. Tali modifiche devono riflettersi nell'allegato della decisione di esecuzione 2014/709/UE.

(9)  Alfine di tenere conto dei recenti sviluppi della situazione epidemiologica della peste suina africana nell'Unione e di
affrontare in modo proattivo i rischi associati alla diffusione di tale malattia, € opportuno delimitare nuove zone ad
alto rischio di dimensioni sufficienti in Lituania, Polonia, Slovacchia e Germania e inserirle debitamente nell'allegato,
parti I e II, della decisione di esecuzione 2014/709/UE.

(10) Data l'urgenza della situazione epidemiologica nellUnione per quanto riguarda la diffusione della peste suina
africana, ¢ importante che le modifiche da apportare all'allegato della decisione di esecuzione 2014/709/UE
mediante la presente decisione prendano effetto il prima possibile.

(11) Le misure di cui alla presente decisione sono conformi al parere del comitato permanente per le piante, gli animali,
gli alimenti e i mangimi,

HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE:

Articolo 1

Lallegato della decisione di esecuzione 2014/709/UE & sostituito dal testo che figura nell’allegato della presente decisione.
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Articolo 2

Gli Stati membri sono destinatari della presente decisione.

Fatto a Bruxelles, il 23 dicembre 2020

Per la Commissione
Stella KYRIAKIDES

Membro della Commissione
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ALLEGATO
Lallegato della decisione di esecuzione 2014/709/UE ¢ sostituito dal seguente:

«ALLEGATO

PARTE I

1. Estonia
Le seguenti zone dell’Estonia:

— Hiiu maakond.

2. Ungheria
Le seguenti zone dell'Ungheria:

— Békés megye 950950, 950960, 950970, 951950, 952050, 952750, 952850, 952950, 953050, 953150, 953650,
953660, 953750, 953850, 953960, 954250, 954260, 954350, 954450, 954550, 954650, 954750, 954850,
954860, 954950, 955050, 955150, 955250, 955260, 955270, 955350, 955450, 955510, 955650, 955750,
955760, 955850, 955950, 956050, 956060, 956150 és 956160 kodszdmu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes
teriilete,

— Bécs-Kiskun megye 600150, 600850, 601550, 601650, 601660, 601750, 601850, 601950, 602050, 603250,
603750 és 603850 kodszami vadgazddlkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Budapest 1 kédszdmd, vadgazdalkoddsi tevékenységre nem alkalmas teriilete,

— Csongrdd-Csandd megye 800150, 800160, 800250, 802220, 802260, 802310 és 802450 kdodszdmii
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Fejér megye 400150, 400250, 400351, 400352, 400450, 400550, 401150, 401250, 401350, 402050, 402350,
402360, 402850, 402950, 403050, 403250, 403350, 403450, 403550, 403650, 403750, 403950, 403960,
403970, 404570, 404650, 404750, 404850, 404950, 404960, 405050, 405750, 405850, 405950, 406050,
406150, 406550, 406650 és 406750 kodszamii vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750260, 750350, 750450, 750460, 754450, 754550, 754560,
754570, 754650, 754750, 754950, 755050, 755150, 755250, 755350 és 755450 kbdszamu vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete,

— Komdrom-Esztergom megye 250150, 250250, 250350, 250450, 250460, 250550, 250650, 250750, 250850,
250950, 251050, 251150, 251250, 251350, 251360, 251450, 251550, 251650, 251750, 251850, 252150
és 252250, kédszdmii vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 571550, 572150, 572250, 572350, 572550, 572650, 572750, 572850, 572950, 573150, 573250,
573260, 573350, 573360, 573450, 573850, 573950, 573960, 574050, 574150, 574350, 574360, 574550,
574650, 574750, 574850, 574860, 574950, 575050, 575150, 575250, 575350, 575550, 575650, 575750,
575850, 575950, 576050, 576150, 576250, 576350, 576450, 576650, 576750, 576850, 576950, 577050,
577150, 577350, 577450, 577650, 577850, 577950, 578050, 578150, 578250, 578350, 578360, 578450,
578550, 578560, 578650, 578850, 578950, 579050, 579150, 579250, 579350, 579450, 579460, 579550,
579650, 579750, 580250 és 580450 kodszdmu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete.

3. Lettonia
Le seguenti zone della Lettonia:
— Pavilostas novada Vérgales pagasts,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

— Grobinas novads,

— Rucavas novada Dunikas pagasts.

4. Lituania
Le seguenti zone della Lituania:
— Klaipédos rajono savivaldybé: Agluonény, Dovily, Gargzdy, Priekulés, Vézaiciy, Kretingalés ir Daupary-Kvietiniy
senitinijos,

— Palangos miesto savivaldybé.
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5. Polonia
Le seguenti zone della Polonia:
w wojewodztwie warminisko-mazurskim:
— gminy Wielbark i Rozogi w powiecie szczycieniskim,

— gminy Janowiec KoScielny, Janowo i cz¢$¢ gminy Kozlowo polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
taczacy miejscowosci Raczki — Kownatki — Gardyny w powiecie nidzickim,

— powiat dzialdowski,

— cz¢$¢ gminy Dabréwno potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 542 biegnaca od pdlnocnej
granicy gminy do miejscowosci Dgbréwno, a nastepnie na wschdd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od
miejscowosci Dabréwno przez miejscowosci Zamkowy Mlyn — Wadzyn do potudniowej granicy gminy w powiecie
ostrédzkim,

— gminy Kisielice, Susz, miasto lawa i czg$¢ gminy wiejskiej lfawa potozona na na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 521 biegnaca od zachodniej granicy gminy do zachodniej granicy miasta fawa oraz na zachéd od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od potudniowej granicy gminy miasta fawa przez miejscowos¢ Katarzynki do
potudniowej granicy gminy w powiecie ifawskim,

— powiat nowomiejski.
w wojewddztwie podlaskim:

— gminy Wysokie Mazowieckie z miastem Wysokie Mazowieckie, Czyzew i cze§¢ gminy Kulesze Kocielne potozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ koleja w powiecie wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogréd, Sniadowo i Zbéjna w powiecie tomzyriskim,

— gminy Szumowo, Zambréw z miastem Zambrow i cze$¢ gminy Kofaki Koscielne polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez linie kolejowa w powiecie zambrowskim,

w wojewodztwie mazowieckim:
— powiat ostrofecki,
— powiat miejski Ostroleka,

— gminy Bielsk, Brudzeft Duzy, Drobin, Gabin, tack, Nowy Duninéw, Radzanowo, Slupno i Stara Biala w powiecie
plockim,

— powiat miejski Plock,
— powiat sierpecki,
— powiat Zuromifiski,

— gminy Andrzejewo, Brok, Stary Lubotyn, Szulborze Wielkie, Wasewo, Ostréw Mazowiecka z miastem Ostréw
Mazowiecka, czg$¢ gminy Malkinia Gérna polozona na pélnoc od rzeki Brok w powiecie ostrowskim,

— gminy Dzierzgowo, Lipowiec Koscielny, miasto Mlawa, Radzandw, Szrefisk, Szydlowo i Wieczfnia Koscielna, w
powiecie mlawskim,

— powiat przasnyski,
— powiat makowski,

— gminy Gzy, Obryte, Zatory, Pultusk i czg§¢ gminy Winnica potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge
taczacy miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie puttuskim,

— gminy wyszkowski,
— gminy Jadéw, Strachéwka i Thuszez w powiecie wolomifiskim,
— gminy Korytnica, Liw, Lochéw, Miedzna, Sadowne, Stoczek i miasto Wegréw w powiecie wegrowskim,

— gminy Kowala, Wierzbica, cz¢$¢ gminy Wolanéw polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w
powiecie radomskim,

— powiat miejski Radom,
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— powiat szydlowiecki,

— powiat gostynifiski,

w wojewddztwie podkarpackim:

— gminy Pruchnik, Rokietnica, Rozwienica, w powiecie jarostawskim,

— gminy Fredropol, Krasiczyn, Krzywcza, Medyka, Orly, Zurawica, Przemysl w powiecie przemyskim,

— powiat miejski Przemys],

— gminy Ga¢, Jawornik Polski, Kaficzuga, cz¢$¢ gminy wiejskiej Przeworsk polozona na zachéd od miasta Przeworsk i
na zachéd od linii wyznaczonej przez autostrade A4 biegnacg od granicy z gming Tryncza do granicy miasta
Przeworsk, czg§¢ gminy Zarzecze polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 1594R biegnaca od
pdlnocnej granicy gminy do miejscowosci Zarzecze oraz na poludnie od linii wyznaczonej przez drogi nr 1617R
oraz 1619R biegnaca do poludniowej granicy gminy w powiecie przeworskim,

— powiat faiicucki,

— gminy Trzebownisko, Glogéw Malopolski i czgs¢ gminy Sokoléw Malopolski polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 875 w powiecie rzeszowskim,

— gminy Dzikowiec, Kolbuszowa, Niwiska i Ranizéw w powiecie kolbuszowskim,

— gminy Borowa, Czermin, Gawluszowice, Mielec z miastem Mielec, Padew Narodowa, Przeclaw, Tuszéw Narodowy
w powiecie mieleckim,

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

— powiat opatowski,

— powiat sandomierski,

— gminy Bogoria, Lubnice, Olesnica, Osiek, Polaniec, Rytwiany i Staszow w powiecie staszowskim,

— gmina Skarzysko Koscielne w powiecie skarzyskim,

— gmina Wachock, cze§¢ gminy Brody polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 oraz na
poludniowy - zachdéd od linii wyznaczonej przez drogi: nr 0618T biegngca od péinocnej granicy gminy do
skrzyzowania w miejscowosci Lipie, droge biegnaca od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy oraz na
poinoc od drogi nr 42 i czg$¢ gminy Mirzec polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 744
biegnaca od potudniowej granicy gminy do miejscowosci Tychéw Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnaca
od miejscowosci Tychow Stary w kierunku péinocno - wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

— powiat ostrowiecki,

— gminy Gowarczéw, Kofiskie i Staporkéw w powiecie koneckim,

w wojewodztwie 1odzkim:

— gminy Lyszkowice, Kocierzew Potudniowy, Kiernozia, Chasno, Nieboréw, cz¢$¢ gminy wiejskiej Lowicz potozona
na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92 biegnacej od granicy miasta Lowicz do zachodniej granicy
gminy oraz cze¢$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona na wschéd od granicy miasta Lowicz i na péinoc od granicy
gminy Nieboréw w powiecie lowickim,

— gminyCieladz, Rawa Mazowiecka z miastem Rawa Mazowiecka w powiecie rawskim,

— gminy Boliméw, Gluchéw, Godzianéw, Lipce Reymontowskie, Makéw, Nowy Kaweczyn, Skierniewice, Stupia w
powiecie skierniewickim,

— powiat miejski Skierniewice,
— gminy Biataczéw, Mniszkow, Paradyz, Stawno i Zarnéw w powiecie opoczyniskim,

— gminy Czerniewice, Inowlédz, Lubochnia, Rzeczyca, Tomaszow Mazowiecki z miastem Tomaszow Mazowiecki i
Zelechlinek w powiecie tomaszowskim,
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w wojewodztwie pomorskim:

— gminy Ostaszewo, miasto Krynica Morska oraz cze$¢ gminy Nowy Dwor Gdanski polozona na poludniowy -
zach6d od linii wyznaczonej przez droge nr 55 biegnacg od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 7, nastepnie przez droge nr 7 i S7 biegnacg do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

— gminy Lichnowy, Mitoradz, Nowy Staw, Malbork z miastem Malbork w powiecie malborskim,

— gminy Mikolajki Pomorskie, Stary Targ i Sztum w powiecie sztumskim,

— powiat gdanski,

— Miasto Gdarnisk,

— powiat tczewski,

— powiat kwidzynski,

w wojewodztwie lubuskim:

— gminy Przytoczna, Pszczew, Skwierzyna i cz¢$¢ gminy Trzciel polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge
nr 92 w powiecie miedzyrzeckim,

— gminy Lubniewice i Krzeszyce w powiecie sulgcifiskim,

— gminy Bogdaniec, Deszczno, Lubiszyn i cze$¢ gminy Witnica polozona na pétnocny - wschéd od drogi biegnacej od
zachodniej granicy gminy od miejscowosci Krze$nica, przez miejscowosci Kamien Wielki - Moscice -Witnica -
Klopotowo do potudniowej granicy gminy w powiecie gorzowskim,

w wojewddztwie dolnoslaskim:

— gminy Bolestawiec z miastem Bolestawiec, Gromadka i Osiecznica w powiecie bolestawieckim,

— gmina Wegliniec w powiecie zgorzeleckim,

— gmina Chocianéw i cz¢$¢ gminy Przemkéw polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w
powiecie polkowickim,

— gmina Jemielno, Niechléw i Géra w powiecie gorowskim,
— gmina Rudna i Lubin z miastem Lubin w powiecie lubiniskim,
w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Krzemieniewo, Rydzyna, cz¢$¢ gminy Swigciechowa potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 12w powiecie leszczyniskim,

— cz¢$¢ gminy Kwilcz polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 24, cze$¢ gminy Miedzychdd
potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 24 w powiecie miedzychodzkim,

— gminy Lwowek, Kuslin, Opalenica, cz¢$¢ gminy Miedzichowo potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge
nr 92, czg$¢ gminy Nowy Tomysl polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 305 w powiecie
nowotomyskim,

— gminy Granowo, Grodzisk Wielkopolski i cz¢$¢ gminy Kamieniec polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 308 w powiecie grodziskim,

— gmina Czempin, miasto KoScian, czg§¢ gminy wiejskiej Koscian polozona na pdlnocny — zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 5 oraz na wschod od linii wyznaczonej przez kanal Obry, cze$¢ gminy Krzywin
polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez kanal Obry w powiecie koscianiskim,

— powiat miejski Poznan,

— gminy Buk, Dopiewo, Komorniki, Tarnowo Podgérne, Steszew, Swarzedz, Pobiedziska, Czerwonak, Mosina, miasto
Lubon, miasto Puszczykowo i cz¢$¢ gminy Kérnik polozona na zachdd od linii wyznaczonych przez drogi: nr S11
biegnaca od pdinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 434 i droge nr 434 biegnacg od tego
skrzyzowania do poludniowej granicy gminy, cze$¢ gminy Rokietnica polozona na potudniowy zachdd od linii
kolejowej biegnacej od pdétnocnej granicy gminy w miejscowosci Krzyszkowo do poludniowej granicy gminy w
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miejscowosci Kiekrz oraz cze$¢ gminy wiejskiej Murowana Goslina polozona na potudnie od linii kolejowej
biegnacej od péinocnej granicy miasta Murowana Go$lina do péinocno-wschodniej granicy gminy w powiecie
poznanskim,

— gmina Kiszkowo i czg$¢ gminy Klecko polozona na zachdd od rzeki Mala Welna w powiecie gnieZnienskim,

— gminy Lubasz, Czarnkéw z miastem Czarnkéw, cze¢$¢ gminy Polajewo na potozona na pétnoc od drogi taczacej
miejscowosci Chraplewo, Tarnéwko-Boruszyn, Krosin, Jakubowo, Polajewo - ul. Ryczywolska do pétnocno-
wschodniej granicy gminy oraz cze$¢ gminy Wielefi polozona na potudnie od linii kolejowej biegnacej od
wschodniej granicy gminy przez miasto Wielent i miejscowo$¢ Herburtowo do zachodniej granicy gminy w
powiecie czarnkowsko-trzcianeckim,

— gminy Duszniki, KazZmierz, Pniewy, Ostrordg, Wronki, miasto Szamotuly i cz¢$¢ gminy Szamotuly potozona na
zachdd od zachodniej granicy miasta Szamotuly i na poludnie od linii kolejowej biegnacej od potudniowej granicy
miasta Szamotuly, do poludniowo-wschodniej granicy gminy oraz cz¢$¢ gminy Obrzycko polozona na zachéd od
drogi nr 185 lgczacej miejscowosci Gaj Maly, Stopanowo i Obrzycko do pdinocnej granicy miasta Obrzycko, a
nastepnie na zachéd od drogi przebiegajacej przez miejscowosé Chraplewo w powiecie szamotulskim,

— gmina Budzyn w powiecie chodzieskim,

— gminy Mie$cisko, Skoki i Wagrowiec z miastem Wagrowiec w powiecie wagrowieckim,

— gmina Dobrzyca i cz¢$¢ gminy Gizalki polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 443 w powiecie
pleszewskim,

— gmina Zagéréw w powiecie stupeckim,
— gmina Pyzdry w powiecie wrzesifiskim,

— gminy Kotlin, Zerkéw i cze$¢ gminy Jarocin potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr S11i 15 w
powiecie jarocinskim,

— gmina Rozdrazew, cz¢$¢ gminy Kozmin Wielkopolski potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 15,
cze§¢ gminy Krotoszyn poltozona na wschdéd od linii wyznaczonej przez droge nr 15 oraz na wschéd od granic

miasta Krotoszyn w powiecie krotoszyniskim,

— gminy Nowe Skalmierzyce, Raszkow, Ostréw Wielkopolski z miastem Ostréw Wielkopolski w powiecie
ostrowskim,

— powiat miejski Kalisz,

— gminy Cekéw — Kolonia, Godziesze Wielkie, Kozminek, Liskéw, Mycielin, Opatowek, Szczytniki w powiecie
kaliskim,

— gmina Malan6w i czg$¢ gminy Tuliszkéw potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 72 w powiecie
tureckim,

— gminy Rychwal, Rzgéw, cze$¢ gminy Grodziec potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 443, czesé
gminy Stare Miasto potozona na poludnie od linii wyznaczonej przez autostrade nr A2 w powiecie konifiskim,

w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— cz¢$¢ gminy Debno potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 31 biegnaca od zachodniej granicy
gminy do miejscowosci Sarbinowo, a nastgpnie na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od
miejscowosci Sarbinowo przez miejscowos¢ Krzesnica do wschodniej granicy gminy w powiecie mysliborskim,

— gminy Chojna, Trzcifisko — Zdréj oraz czgs$¢ gminy Cedynia polozona na pdinoc od linii wyznaczonej przez droge
nr 124 biegnaca od zachodniej granicy gminy do miasta Cedynia, a nastgpnie na péinoc od linii wyznaczonej
przez droge nr 125 biegnacg od miasta Cedynia do wschodniej granicy gminy w powiecie gryfinskim.

6. Slovacchia

Le seguenti zone della Slovacchia:

— the whole district of Vranov nad Toplou, except municipalities included in part II,
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— the whole district of Humenné,

— the whole district of Snina,

— the whole district of Medzilaborce

— the whole district of Stropkov

— the whole district of Svidnik, except municipalities included in part I,

— the whole district of Bardejov, except municipalities included in part II,

— the whole district of Sobrance, except municipalities included in part III,

— in the district of Michalovce municipality Strazske,

— the whole district of Gelnica, except municipalities included in part III,

— in the district Spi§skd Nova Ves, the whole municipalities of Mlynky, Hnilec and Hnil¢ik,

— in the district of Gelnica, the whole municipalities of L]horné, Smolnicka Huta, MniSek nad Hnilcom, Prakovce,
Helcmanovce, Gelnica, Kojsov, Velky Folkmdr, Jaklovce, Zakarovce, Margecany, Henclovéd and Stard Voda,

— in the whole district of Preov, except municipalities included in part II,
— in the whole district of Sabinov, except municipalities included in part II,

— in the district Stard Lubovna, the whole municipalities of Sambron,, Hromos, Vislanka, Durkova, Plavnica, Plavec,
Lubotin, Udol, Orlov, Starina, Legnava,

— whole district of Roziiava, except municipalities included in parts II and III,
— the whole district of Reviica, except municipalities included in part II,

— in the district of Roziiava, the whole municipalities of Brzotin, Gocaltovo, Honce, Jovice, Kruznd, Kunové Teplica,
Paca, Paskovd, Paskovd, Rakovnica,

— Rozloznd, Roziavské Bystré, Roziiava, Rudnd, Stitnik, Vidov4, Cu¢ma and Betliar,

— in the district of Reviica, the whole municipalities of Drzkovce, Chvalovd, Gemerské Teplice, Gemersky Sad, Hucin,
Jelsava, Levare, Licince, Nadraz, Prihradzany, Sekeresovo, Sivetice, Kamenany, Visiiové, Rybnik and Sasa, Turcok,
Rékos, Sirk, Hrlica, Ploské, Ratkovd,

— in the district of Michalovce, the whole municipality of Strazske,

— in the district of Rimavskd Sobota, municipalities located south of the road No.526 not included in part II,
— the whole district of Lu¢enec, except municipalities included in part II,

— the whole district of Velky Krti§, except municipalities included in part II,

— in the district of Zvolen, the whole municipality of Lest,

— in the district of Detva, the whole municipality of Horny Tisovnik.

7. Grecia
Le seguenti zone della Grecia:
— in the regional unit of Drama:

— the community departments of Sidironero and Skaloti and the municipal departments of Livadero and
Ksiropotamo (in Drama municipality),

— the municipal department of Paranesti (in Paranesti municipality),
— the municipal departments of Kokkinogeia, Mikropoli, Panorama, Pyrgoi (in Prosotsani municipality),

— the municipal departments of Kato Nevrokopi, Chrysokefalo, Achladea, Vathytopos, Volakas, Granitis, Dasotos,
Eksohi, Katafyto, Lefkogeia, Mikrokleisoura, Mikromilea, Ochyro, Pagoneri, Perithorio, Kato Vrontou and
Potamoi (in Kato Nevrokopi municipality),

— in the regional unit of Xanthi:

— the municipal departments of Kimmerion, Stavroupoli, Gerakas, Dafnonas, Komnina, Kariofyto and Neochori
(in Xanthi municipality),
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— the community departments of Satres, Thermes, Kotyli, and the municipal departments of Myki, Echinos and
Oraio and (in Myki municipality),

— the community department of Selero and the municipal department of Sounio (in Avdira municipality),
— in the regional unit of Rodopi:

— the municipal departments of Komotini, Anthochorio, Gratini, Thrylorio, Kalhas, Karydia, Kikidio, Kosmio,
Pandrosos, Aigeiros, Kallisti, Meleti, Neo Sidirochori and Mega Doukato (in Komotini municipality),

— the municipal departments of Ipio, Arriana, Darmeni, Archontika, Fillyra, Ano Drosini, Aratos and the
Community Departments Kehros and Organi (in Arriana municipality),

— the municipal departments of lasmos, Sostis, Asomatoi, Polyanthos and Amvrosia and the community
department of Amaxades (in lasmos municipality),

— the municipal department of Amaranta (in Maroneia Sapon municipality),
— in the regional unit of Evros:

— the municipal departments of Kyriaki, Mandra, Mavrokklisi, Mikro Dereio, Protokklisi, Roussa, Goniko, Geriko,
Sidirochori, Megalo Derio, Sidiro, Giannouli, Agriani and Petrolofos (in Soufli municipality),

— the municipal departments of Dikaia, Arzos, Elaia, Therapio, Komara, Marasia, Ormenio, Pentalofos, Petrota,
Plati, Ptelea, Kyprinos, Zoni, Fulakio, Spilaio, Nea Vyssa, Kavili, Kastanies, Rizia, Sterna, Ampelakia, Valtos,
Megali Doxipara, Neochori and Chandras (in Orestiada municipality),

— the municipal departments of Asvestades, Ellinochori, Karoti, Koufovouno, Kiani, Mani, Sitochori, Alepochori,
Asproneri, Metaxades, Vrysika, Doksa, Elafoxori, Ladi, Paliouri and Poimeniko (in Didymoteixo municipality),

— in the regional unit of Serres:

— the municipal departments of Kerkini, Livadia, Makrynitsa, Neochori, Platanakia, Petritsi, Akritochori, Vyroneia,
Gonimo, Mandraki, Megalochori, Rodopoli, Ano Poroia, Katw Poroia, Sidirokastro, Vamvakophyto,
Promahonas, Kamaroto, Strymonochori, Charopo, Kastanousi and Chortero and the community departments
of Achladochori, Agkistro and Kapnophyto (in Sintiki municipality),

— the municipal departments of Serres, Elaionas and Oinoussa and the community departments of Orini and Ano
Vrontou (in Serres municipality),

— the municipal departments of Dasochoriou, Irakleia, Valtero, Karperi, Koimisi, Lithotopos, Limnochori,
Podismeno and Chrysochorafa (in Irakleia municipality).

8. Germania

Le seguenti zone della Germania:

Bundesland Brandenburg:

— Landkreis Dahme-Spreewald:
— Gemeinde Alt Zauche-Wuflwerk,
— Gemeinde Byhleguhre-Byhlen,
— Gemeinde Markische Heide,
— Gemeinde Neu Zauche,
— Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Grof§ Liebitz, Guhlen, Mochow und Siegadel,
— Gemeinde Spreewaldheide,
— Gemeinde Straupitz,

— Landkreis Markisch-Oderland:
— Gemeinde Neuhardenberg,
— Gemeinde Gusow-Platkow,

— Gemeinde Lietzen,
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— Gemeinde Falkenhagen (Mark),
— Gemeinde Zeschdorf,
— Gemeinde Treplin,

— Gemeinde Lebus mit den Gemarkungen Wiiste-Kunersdorf, Wulkow bei Boofen, Schonflief, Mallnow —
westlich der Bahnstrecke RB 60,

— Gemeinde Fichtenhoéhe — westlich der Bahnstrecke RB 60,

— Gemeinde Lindendorf — westlich der Bahnstrecke RB 60,

— Gemeinde Vierlinden — westlich der Bahnstrecke RB 60,

— Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Trebnitz und Jahnsfelde,

— Gemeinde Letschin mit den Gemarkungen Steintoch, Neu Rosenthal, Letschin, Kiehnwerder, Sietzing, Kienitz,
Wilhelmsaue, Posedin, Solikante, Klein Neuendorf, Neubarnim, Ortwig, Grof8 Neuendorf, Ortwig Graben,
Mehrin-Graben und Zelliner Loose,

— Gemeinde Seelow — westlich der Bahnstrecke RB 60,
— Landkreis Oder-Spree:

— Gemeinde Storkow (Mark),

— Gemeinde Wendisch Rietz,

— Gemeinde Reichenwalde,

— Gemeinde Diensdorf-Radlow,

— Gemeinde Bad Saarow,

— Gemeinde Rietz-Neuendorf mit den Gemarkungen Buckow, Glienicke, Behrensdorf, Ahrensdorf, Herzberg,
Gorzig, Pfaffendorf, Sauen, Wilmersdorf (G), Neubriick, Drahendorf, Alt Golm,

— Gemeinde Tauche mit den Gemarkungen Briescht, Kossenblatt, Werder, Gorsdorf (B), Giesendorf, Wiesendorf,
Wulfersdorf, Falkenberg (T), Lindenberg,

— Gemeinde Steinhofel mit den Gemarkungen Demnitz, Steinhofel, Hasenfelde, Ahrensdorf, Heinersdorf,
Tempelberg,

— Gemeinde Langewahl,
— Gemeinde Berkenbriick,
— Gemeinde Briesen (Mark),
— Gemeinde Jacobsdorf,
— Landkreis Spree-NeifSe:
— Gemeinde Janschwalde,
— Gemeinde Peitz,
— Gemeinde Tauer,
— Gemeinde Turnow-Preilack,
— Gemeinde Drachhausen,
— Gemeinde Schmogrow-Fehrow,
— Gemeinde Drehnow,
— Gemeinde Guben mit der Gemarkung Schlagsdorf,
— Gemeinde Schenkendobern mit den Gemarkungen Grabko, Kerkwitz, Grof§ Gastrose,
— Gemeinde Teichland,
— Gemeinde Dissen-Striesow,
— Gemeinde Heinersbriick,
— Gemeinde Briesen,
— Gemeinde Forst,

— Gemeinde Wiesengrund,



L 436/50 Gazzetta ufficiale dell'Unione europea 28.12.2020

— Gemeinde Grof$ Schacksdorf-Simmersdorf,
— Gemeinde Neifde-Malxetal,

— Gemeinde Jamlitz-Klein Diiben,

— Gemeinde Tschernitz,

— Gemeinde Dobern,

— Gemeinde Felixsee,

— Gemeinde Spremberg mit den Gemarkungen Lieskau, Schonheide, Graustein, Tiirkendorf, Grofl Luja,
Wadelsdorf, Hornow,

— Gemeinde Neuhausen/Spree mit den Gemarkungen Kathlow, Haasow,

— Stadt Cottbus mit den Gemarkungen Dissenchen, Dobbrick, Merzdorf, Saspow, Schmellwitz, Sielow,
Willmersdorf,

— kreisfreie Stadt Frankfurt (Oder),
Bundesland Sachsen:
— Landkreis Gorlitz:
— Gemeinde Boxberg | O. L. 6stlich der K8481 und nordlich der $131,
— Gemeinde Gablenz,
— Gemeinde Gorlitz nérdlich der Bundesautobahn 4,
— Gemeinde Grof Diiben,
— Gemeinde Hihnichen,
— Gemeinde Krauschwitz sofern nicht bereits Teil des gefahrdeten Gebietes,
— Gemeinde Kreba-Neudorf 6stlich der S131 sowie der S121,
— Gemeinde Miicka ostlich der S121,
— Gemeinde Neifleaue,
— Gemeinde Niesky nordlich der S121 und westlich der B115,
— Gemeinde Quitzdorf am See nordlich der S121,
— Gemeinde Rietschen sofern nicht bereits Teil des gefdhrdeten Gebietes,
— Gemeinde Rothenburg/O. L., sofern nicht bereits Teil des gefahrdeten Gebietes,
— Gemeinde Schleife,
— Gemeinde Trebendorf ostlich der K8481,
— Gemeinde WeifkeifSel sofern nicht bereits Teil des gefihrdeten Gebietes,
— Gemeinde Wei§wasser/O. L. ostlich der K8481.

PARTE II

1. Bulgaria
Le seguenti zone della Bulgaria:
— the whole region of Haskovo,
— the whole region of Yambol,
— the whole region of Stara Zagora,
— the whole region of Pernik,
— the whole region of Kyustendil,
— the whole region of Plovdiv,
— the whole region of Pazardzhik,
— the whole region of Smolyan,

— the whole region of Burgas excluding the areas in Part IIL
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2. Estonia
Le seguenti zone dell’Estonia:

— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).

3. Ungheria
Le seguenti zone dell'Ungheria:

— Békés megye 950150, 950250, 950350, 950450, 950550, 950650, 950660, 950750, 950850, 950860, 951050,
951150, 951250, 951260, 951350, 951450, 951460, 951550, 951650, 951750, 952150, 952250, 952350,
952450, 952550, 952650, 953250, 953260, 953270, 953350, 953450, 953550, 953560, 953950, 954050,
954060, 954150, 956250, 956350, 956450, 956550, 956650 és 956750 koédszdmii vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete,

— Borsod-Abadj-Zemplén megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

— Fejér megye 403150, 403160, 403260, 404250, 404550, 404560, 405450, 405550, 405650, 406450
és 407050 kodszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Hajda-Bihar megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,
— Heves megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

— Jdsz-Nagykun-Szolnok megye 750250, 750550, 750650, 750750, 750850, 750970, 750980, 751050, 751150,
751160, 751250, 751260, 751350, 751360, 751450, 751460, 751470, 751550, 751650, 751750, 751850,
751950, 752150, 752250, 752350, 752450, 752460, 752550, 752560, 752650, 752750, 752850, 752950,
753060, 753070, 753150, 753250, 753310, 753450, 753550, 753650, 753660, 753750, 753850, 753950,
753960, 754050, 754150, 754250, 754360, 754370, 754850, 755550, 755650 és 755750 kodszdmii
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Komdrom-Esztergom megye: 251950, 252050, 252350, 252450, 252460, 252550, 252650, 252750, 252850,
252860, 252950, 252960, 253050, 253150, 253250, 253350, 253450 és 253550 kddszamu vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete,

— Nograd megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 570150, 570250, 570350, 570450, 570550, 570650, 570750, 570850, 570950, 571050, 571150,
571250, 571350, 571650, 571750, 571760, 571850, 571950, 572050, 573550, 573650, 574250, 577250,
580050 és 580150 kodszamii vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmar-Bereg megye valamennyi vadgazddlkodasi egységének teljes teriilete.

4. Lettonia
Le seguenti zone della Lettonia:
— Adazu novads,

— Aizputes novada Aizputes, Ciravas un LaZas pagasts, Kalvenes pagasta dala uz rietumiem no cela pie Vartajas upes
lidz autocelam A9, uz dienvidiem no autocela A9, uz rietumiem no autocela V1200, Kazdangas pagasta dala uz
rietumiem no cela V1200, P115, P117, V1296, Aizputes pilséta,

— Aglonas novads,
— Aizkraukles novads,
— Aknistes novads,
— Alojas novads,

— Alsungas novads,
— Aliksnes novads,
— Amatas novads,
— Apes novads,

— Auces novads,

— Babites novads,
— Baldones novads,
— Baltinavas novads,

— Balvu novads,
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Bauskas novads,
Beverinas novads,
Brocénu novads,
Burtnieku novads,
Carnikavas novads,
Césu novads
Cesvaines novads,
Ciblas novads,
Dagdas novads,
Daugavpils novads,
Dobeles novads,
Dundagas novads,
Durbes novads,
Engures novads,
Erglu novads,
Garkalnes novads,
Gulbenes novads,
lecavas novads,
Tkskiles novads,
Ilikstes novads,
Incukalna novads,
Jaunjelgavas novads,
Jaunpiebalgas novads,
Jaunpils novads,
Jekabpils novads,
Jelgavas novads,
Kandavas novads,
Karsavas novads,
Keguma novads,
Kekavas novads,
Kocénu novads,
Kokneses novads,
Kraslavas novads,
Krimuldas novads,

Krustpils novads,

Kuldigas novada, Laidu pagasta dala uz ziemeliem no autocela V1296, Padures, Rumbas, Rendas, Kabiles, Varmes,

Pel¢u, Edoles, Ivandes, Kurmales, Turlavas, Gudenieku un Snépeles pagasts, Kuldigas pilséta,

Lielvardes novads,
Ligatnes novads,
Limbazu novads,
Livanu novads,
Lubanas novads,
Ludzas novads,

Madonas novads,
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— Malpils novads,

— Marupes novads,

— Mazsalacas novads,

— Meérsraga novads,

— Nauksénu novads,

— Neretas novads,

— Ogres novads,

— Olaines novads,

— Ozolnieku novads,

— Pargaujas novads,

— Pavilostas novada Sakas pagasts, Pavilostas pilséta,
— Plavinu novads,

— Preilu novads,

— Priekules novads,

— Priekulu novads,

— Raunas novads,

— republikas pilséta Daugavpils,
— republikas pilséta Jelgava,
— republikas pilséta Jekabpils,
— republikas pilséta Jirmala,
— republikas pilséta Rézekne,
— republikas pilséta Valmiera,
— Rézeknes novads,

— Riebinu novads,

— Rojas novads,

— Ropazu novads,

— Rugaju novads,

— Rundales novads,

— Rijienas novads,

— Salacgrivas novads,

— Salas novads,

— Salaspils novads,

— Saldus novads,

— Saulkrastu novads,

— Sgjas novads,

— Siguldas novads,

— Skriveru novads,

— Skrundas novada Rapku pagasta dala uz ziemeliem no autocela V1272 lidz robeZai ar Ventas upi, Skrundas pagasta
dala no Skrundas uz ziemeliem no autocela A9 un austrumiem no Ventas upes,

— Smiltenes novads,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones iclas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

— Strencu novads,

— Talsu novads,
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— Teérvetes novads,

— Tukuma novads,

— Vainodes novada Vainodes pagasts un Embiites pagasta dala uz dienvidiem autocela P116, P106,
— Valkas novads,

— Varaklanu novads,
— Varkavas novads,

— Vecpiebalgas novads,
— Vecumnieku novads,
— Ventspils novads,

— Viesites novads,

— Vilakas novads,

— Vilanu novads,

— Zilupes novads.

Lituania

Le seguenti zone della Lituania:
— Alytaus miesto savivaldybe,
— Alytaus rajono savivaldybe,
— Anyks¢iy rajono savivaldybe,
— Akmenés rajono savivaldybeg,
— Birstono savivaldybe,

— BirZzy miesto savivaldybe,

— BirZy rajono savivaldybé,

— Druskininky savivaldybeé,

— Elektrény savivaldybe,

— Ignalinos rajono savivaldybe,
— Jonavos rajono savivaldybeg,
— Joniskio rajono savivaldybe,

— Jurbarko rajono savivaldybé: Erzvilko, Girdziy, Jurbarko miesto, Jurbarky, Raudonés, Simkaiciy, Skirsnemunés,
Smalininky, Veliuonos ir Viesvilés senitinijos,

— Kaisiadoriy rajono savivaldybeg,
— Kalvarijos savivaldybe,
— Kauno miesto savivaldybeg,

— Kauno rajono savivaldybé: Akademijos, Alsény, Batniavos, EZerélio, Domeikavos, Garliavos, Garliavos apylinkiy,
Karmélavos, Kulautuvos, Lapiy, Linksmakalnio, Neveroniy, Raudondvario, Ringaudy, Roky, Samyly, Taurakiemio,
Vandziogalos, Uzliedziy, Vilkijos, ir Zapyskio seniGnijos, Babty senitnijos dalis | rytus nuo kelio A1, ir Vilkijos
apylinkiy senianijos dalis | vakarus nuo kelio Nr. 1907,

— Kazly ridos savivaldybé,
— Kelmés rajono savivaldybe,

— Kédainiy rajono savivaldybé: Dotnuvos, Gudziting, Kédainiy miesto, Krakiy, Pelédnagiy, Surviliskio, Sétos,
Truskavos, Vilainiy ir Josvainiy senitinijos dalis j $iaurg ir rytus nuo kelio Nr. 229 ir Nr. 2032,

— Klaipédos rajono savivaldybé: Judrény, Endriejavo ir Veivirzény senitinijos,
— Kupiskio rajono savivaldybe,

— Kretingos rajono savivaldybé,
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— Lazdijy rajono savivaldybe,
— Marijampolés savivaldybe,

— Mazeikiy rajono savivaldybé,
— Moléty rajono savivaldybe,
— Pagégiy savivaldybe,

— Pakruojo rajono savivaldybe,
— Panevézio rajono savivaldybg,
— Panevézio miesto savivaldybeé,
— Pasvalio rajono savivaldybé,
— Radviliskio rajono savivaldybe,
— Rietavo savivaldybe,

— Prieny rajono savivaldybeg,

— Plungés rajono savivaldybé: Zlibiny, Stalgény, NausodZio, Plungés miesto, Sateikiy ir Kuliy senifinijos,

— Raseiniy rajono savivaldybé: Betygalos, Girkalnio, Kalnujy, Nemaks¢iy, Pagojuky, Paliepiy, Raseiniy miesto,

Raseiniy, Siluvos, Viduklés seniiinijos,

— Rokiskio rajono savivaldybe,

— Skuodo rajono savivaldybés: Aleksandrijos, Ylakiy, Lenkimy, Mosédzio, Skuodo ir Skuodo miesto senitinijos,

— Sakiy rajono savivaldybé,
— Sal¢ininky rajono savivaldybeé,
— Siauliy miesto savivaldybé,
— Siauliy rajono savivaldybé,
— Silutés rajono savivaldybe,
— Sirvinty rajono savivaldybe,
— Silalés rajono savivaldybé,
— Svencioniy rajono savivaldybé,
— Taurageés rajono savivaldybe,
— Telsiy rajono savivaldybeé,
— Traky rajono savivaldybeé,
— Ukmergeés rajono savivaldybe,
— Utenos rajono savivaldybe,
— Varénos rajono savivaldybe,
— Vilniaus miesto savivaldybe,
— Vilniaus rajono savivaldybe,
— Vilkavigkio rajono savivaldybe,
— Visagino savivaldybé,
— Zarasy rajono savivaldybé.

6. Polonia

Le seguenti zone della Polonia:

w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:

— gminy Kalinowo, Stare Juchy, Prostki oraz gmina wiejska Etk w powiecie efckim,

— powiat elblaski,
— powiat miejski Elblag,
— powiat goldapski,



L 436/56 Gazzetta ufficiale dell'Unione europea 28.12.2020

— powiat piski,

— gminy Gérowo Iaweckie z miastem Gérowo Haweckie i Sgpopol w powiecie bartoszyckim,

— gminy Biskupiec, Kolno, czg§¢ gminy Olsztynek polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr S51
biegnaca od wschodniej granicy gminy do miejscowosci Ameryka oraz na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge biegnaca od skrzyzowania z drogg S51 do pdinocnej granicy gminy, taczacej miejscowosci Manki — Mycyny
— Ameryka w powiecie olsztynskim,

— gmina Grunwald, cze$¢ gminy Maldyty polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr S7, czg$¢ gminy
Mitomtlyn polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr S7, cze$¢ gminy wiejskiej Ostroda polozona na
zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr S7 oraz na potudnie od drogi nr 16, czg$¢ miasta Ostroda potozona na
zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr S7, cze$¢ gminy Dabréwno polozona na zachdéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 542 biegnaca od pdéinocnej granicy gminy do miejscowosci Dgbréwno, a nastepnie na zachdd od
linii wyznaczonej przez droge biegnaca od miejscowosci Dgbréwno przez miejscowosci Zamkowy Miyn — Wadzyn
do poludniowej granicy gminy w powiecie ostrodzkim,

— powiat gizycki,

— powiat braniewski,

— powiat ketrzynski,

— gminy Lubomino i Orneta w powiecie lidzbarskim,

— gmina Nidzica i cz¢$¢ gminy Kozlowo potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci
Raczki — Kownatki — Gardyny w powiecie nidzickim,

— gminy Dzwierzuty, Jedwabno, Pasym, Szczytno i miasto Szczytno i Swigtajno w powiecie szczyciefskim,

— powiat mragowski,

— gminy Lubawa, miasto Lubawa, Zalewo i cz¢$¢ gminy wiejskiej fawa polozona na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 521 biegnaca od zachodniej granicy gminy do zachodniej granicy miasta lfawa oraz na wschéd od
linii wyznaczonej przez droge biegnacg od potudniowej granicy gminy miasta lfawa przez miejscowos¢ Katarzynki
do poludniowej granicy gminy w powiecie itawskim,

— powiat wegorzewski,

w wojewo6dztwie podlaskim:

— powiat bielski,

— powiat grajewski,

— powiat moniecki,

— powiat sejneniski,

— gminy Lomza, Pigtnica, Jedwabne, Przytuly i Wizna w powiecie fomzynskim,

— powiat miejski Lomza,

— powiat siemiatycki,

— powiat hajnowski,

— gminy Ciechanowiec, Klukowo, Szepietowo, Kobylin-Borzymy, Nowe Piekuty, Sokoly i cz¢$¢ gminy Kulesze
Koscielne potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wysokomazowieckim,

— gmina Rutki i cze$¢ gminy Kolaki Koscielne polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w
powiecie zambrowskim,

— powiat kolnefiski z miastem Kolno,

— powiat bialostocki,
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— gminy Filipéw, Jeleniewo, Przero$l, Raczki, Rutka-Tartak, Suwalki, Szypliszki Wizajny oraz czg¢s¢ gminy
Bakalarzewo potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez drogg 653 biegnacej od zachodniej granicy gminy do
skrzyzowania z droga 1122B oraz na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 1122B biegnaca od drogi 653 w
kierunku potudniowym do skrzyzowania z droga 1124B i nastgpnie na pétnocny - wschéd od drogi nr 1124B
biegnacej od skrzyzowania z droga 1122B do granicy z gming Raczki w powiecie suwalskim,

— powiat miejski Suwalki,

— powiat augustowski,

— powiat sokolski,

— powiat miejski Bialystok,

w wojewddztwie mazowieckim:
— powiat siedlecki,

— powiat miejski Siedlce,

— gminy Bielany, Cerandw, Jablonna Lacka, Koséw Lacki, Repki, Sabnie, Sterdyn i gmina wiejska Sokoléw Podlaski w
powiecie sokolowskim,

— gminy Grebkéw i Wierzbno w powiecie wegrowskim,

— powiat tosicki,

— powiat ciechanowski,

— powiat sochaczewski,

— gminy Policzna, Przylek, Tczow i Zwolen w powiecie zwolefiskim,

— powiat kozienicki,

— gminy Chotcza i Solec nad Wislg w powiecie lipskim,

— gminy G6zd, Jastrzebia, Jedlnia Letnisko, Pionki z miastem Pionki, Skaryszew, Jedlifisk, Przytyk, Zakrzew, czgsé
gminy [tza polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 9, cze$¢ gminy Wolanéw polozona na pdinoc
od drogi nr 12 w powiecie radomskim,

— gminy Bodzanéw, Bulkowo, StaroZreby, Stubice, Wyszogrdd i Mata Wie§ w powiecie plockim,

— powiat nowodworski,

— powiat plonski,

— gminy Pokrzywnica, Swiercze i czes¢ gminy Winnica potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge faczaca
miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

— gminy Debdwka, Klembéw, Poswigtne, Radzymin, Wolomin, miasto Kobytka, miasto Marki, miasto Zabki, miasto
Zielonka w powiecie wolominskim,

— gminy Borowie, Garwolin z miastem Garwolin, Miastkéw Koscielny, Paryséw, Pilawa, cze$¢ gminy Wilga polozona
na pélnoc od linii wyznaczonej przez rzeke Wilga biegnaca od wschodniej granicy gminy do ujicia do rzeki Wisly,
cze§¢ gminy Goérzno polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Laki i Gorzno
biegnaca od wschodniej granicy gminy, nastepnie od miejscowosci Gorzno na pélnoc od drogi nr 1328W
biegnacej do drogi nr 17, a nastgpnie na pdélnoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od drogi nr 17 do
zachodniej granicy gminy przez miejscowosci J6zeféw i Kobyla Wola w powiecie garwoliniskim,

— gminy Boguty — Pianki, Zargby Koscielne, Nur i cz¢$¢ gminy Maltkinia Gérna potozona na poludnie od rzeki Brok w
powiecie ostrowskim,

— gminy Stupsk, WiSniewo i Strzegowo w powiecie mlawskim,
— powiat minski,
— powiat otwocki,

— powiat warszawski zachodni,
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— powiat legionowski,

— powiat piaseczynski,

— powiat pruszkowski,

— powiat gréjecki,

— powiat grodziski,

— powiat zyrardowski,

— powiat bialobrzeski,

— powiat przysuski,

— powiat miejski Warszawa,

w wojewddztwie lubelskim:

— powiat bialski,

— powiat miejski Biala Podlaska,
— gminy Batorz, Godziszéw, Janéw Lubelski, Modliborzyce i Potok Wielki w powiecie janowskim,

— gminy Janowiec, Kazimierz Dolny, Kofiskowola, Kuréw, Markuszéw, Naleczéw, Pulawy z miastem Pulawy,
Wawolnica i Zyrzyn w powiecie putawskim,

— gminy Nowodwoér, miasto Deblin i cze$¢ gminy Ryki polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢
kolejowg powiecie ryckim,

— gminy Adaméw, Krzywda, Stoczek Lukowski z miastem Stoczek Lukowski, Wola Mystowska, Trzebieszéw, Stanin,
Wojcieszkéw, gmina wiejska Lukow i miasto Lukéw w powiecie tukowskim,

— powiat lubelski,

— powiat miejski Lublin,

— gminy NiedZwiada, Ostréw Lubelski, Serniki i Usciméw w powiecie lubartowskim,

— powiat feczynski,

— powiat $widnicki,

— gminy Fajstawice, Gorzkéw, Izbica, Krasnystaw z miastem Krasnystaw, Krasniczyn, topiennik Gérny, Siennica
Rézana i czg$¢ gminy Zoétkiewka polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 842 w powiecie
krasnostawskim,

— gminy Chelm, Ruda — Huta, Sawin, Rejowiec, Rejowiec Fabryczny z miastem Rejowiec Fabryczny, Siedliszcze,
Wierzbica, cz¢$¢ gminy Dorohusk polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa, czg$¢ gminy
Wojstawice polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge 1839L, czg$¢ gminy Le$niowice polozona na
zachéd od linii wyznaczonej przez droge 1839L w powiecie chelmskim,

— powiat miejski Chelm,

— powiat kra$nicki,

— powiat opolski,

— powiat parczewski,

— powiat wlodawski,

— powiat radzyniski,

w wojewddztwie podkarpackim:

— powiat stalowowolski,

— gminy Oleszyce, Lubaczéw z miastem Lubaczéw, Wielkie Oczy w powiecie lubaczowskim,

— cze§¢ gminy Kamieni poloZona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 19, cze$¢ gminy Sokoléw Matopolski
potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 875 w powiecie rzeszowskim,
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— gminy Cmolas i Majdan Krélewski w powiecie kolbuszowskim,

— gminy Grodzisko Dolne, cz¢$¢ gminy wiejskiej Lezajsk polozona na potudnie od miasta Lezajsk oraz na zachdd od
linii wyznaczonej przez rzeke San, w powiecie lezajskim,

— gmina Jarocin, cz¢$¢ gminy Harasiuki potozona na péinoc od linii wyznaczona przez droge nr 1048 R, cz¢$¢ gminy
Ulanéw polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez rzeke Tanew, cz¢$¢ gminy Nisko polozona na zachéd od
linii wyznaczonej przez droge nr 19 oraz na pdinoc od linii wyznaczonej przez linie kolejowa biegnaca od
wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 19, cze$¢ gminy Jezowe polozona na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie nizanskim,

— powiat tarnobrzeski,

w wojewodztwie pomorskim:

— gminy Dzierzgon i Stary Dzierzgon w powiecie sztumskim,
— gmina Stare Pole w powiecie malborskim,

— gminy Stegny, Sztutowo i cz¢$¢ gminy Nowy Dwor Gdaniski potozona na pétnocny — wschdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 55 biegnaca od poludniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 7, nastepnie przez droge
nr 7 i S7 biegnaca do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

— gmina Tarléw i cze$¢ gminy Ozaréw polozona na pdlnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 w powiecie
opatowskim,

— cz¢$¢ gminy Brody polozona na zachdd od linii kolejowej biegnacej od miejscowosci Marcule i od pétnocnej granicy
gminy przez miejscowosci Klepacze i Karczma Kunowska do potudniowej granicy gminy oraz na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 9 i na pénocny — wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 0618T biegnaca od
polnocnej granicy gminy do skrzyzowania w miejscowosci Lipie oraz przez droge biegngca od miejscowosci Lipie
do wschodniej granicy gminy i cz¢$¢ gminy Mirzec polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 744
biegnaca od poludniowej granicy gminy do miejscowosci Tychéw Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnaca
od miejscowosci Tychéw Stary w kierunku péinocno — wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

w wojewddztwie lubuskim:
— powiat wschowski,

— gmina Kostrzyn nad Odrg i czg$¢ gminy Witnica potozona na potudniowy zachéd od drogi biegnacej od zachodniej
granicy gminy od miejscowosci Krzesnica, przez miejscowosci Kamienn Wielki - Moscice - Witnica - Klopotowo do
poludniowej granicy gminy w powiecie gorzowskim,

— gminy Gubin z miastem Gubin, Maszewo i cz¢$¢ gminy Bytnica polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 1157F w powiecie kro$nieriskim,

— powiat stubicki,
— gminy Stonisk, Sulecin i Torzym w powiecie sulgcifiskim,
— gminy Bledzew i Migdzyrzecz w powiecie migdzyrzeckim,

— gminy Kolsko, cz¢$¢ gminy Kozuchéw polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 283 biegnaca od
wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 290 i na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 290
biegnacej od miasta Mirocin Dolny do zachodniej granicy gminy, czg$¢ gminy Bytom Odrzanski polozona na
péinocny zachéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 293 i 326, cze$¢ gminy Nowe Miasteczko polozona na
zachdd od linii wyznaczonych przez drogi 293 i 328, czg$¢ gminy Siedlisko potozona na péinocny zachdd od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od rzeki Odry przy poludniowe granicy gminy do drogi nr 326 laczacej si¢ z
droga nr 325 biegnaca w kierunku miejscowosci R6zanéwka do skrzyzowania z drogg nr 321 biegngca od tego
skrzyzowania w kierunku miejscowosci Bielawy, a nastepnie przedluzong przez droge przeciwpozarows biegnacg
od drogi nr 321 w miejscowosci Bielawy do granicy gminy w powiecie nowosolskim,
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— gminy Nowogrod Bobrzanski, Trzebiechéw czg$¢ gminy Bojadla polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 278 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 282 i na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 282 biegnacej od miasta Bojadta do zachodniej granicy gminy i cz¢$¢ gminy Sulechéw
polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr S3 w powiecie zielonogérskim,

— powiat Zarski,

— gminy BrzeZnica, lfowa, Malomice, Szprotawa, Wymiarki, Zagafi, miasto Zagafi, miasto Gozdnica, czg§¢ gminy
Niegostawice polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 328 w powiecie zaganskim,

— gminy Lubrza, Lagéw i Swiebodzin w powiecie $wiebodzifiskim,

w wojewddztwie dolnoslaskim:

— gmina Peclaw, cze$¢ gminy Kotla polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez rzeke Krzycki Row, czes¢ gminy
wiejskiej Glogéw potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 12, 319 oraz 329, cze$¢ miasta Glogow
potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie glogowskim,

— gminy Grebocice i Polkowice w powiecie polkowickim,

w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Przemet i Wolsztyn w powiecie wolsztyfiskim,

— gmina Wielichowo cze$¢ gminy Kamieniec polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 308 i czesé
gminy Rakoniewice polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 305 w powiecie grodziskim,

— gminy Lipno, Osieczna, Wijewo, Wloszakowice i czg§¢ gminy Swigciechowa polozona na pdinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie leszczynskim,

— gmina Smigiel, cze$¢ gminy wiejskiej Koscian potozona na potudniowy — wschéd od linii wyznaczonej przez droge
nr 5 oraz na zachdd od linii wyznaczonej przez kanal Obry, czg$¢ gminy Krzywin polozona na zachdd od linii
wyznaczonej przez kanat Obry w powiecie ko$ciafiskim,

— powiat miejski Leszno,

— powiat obornicki,

— cz¢$¢ gminy Polajewo na potozona na potudnie od drogi taczacej miejscowosci Chraplewo, Tarndwko-Boruszyn,
Krosin, Jakubowo, Polajewo - ul. Ryczywolska do pétnocno-wschodniej granicy gminy w powiecie czarnkowsko-
trzcianeckim,

— gmina Suchy Las, cze$¢ gminy wiejskiej Murowana Goélina polozona na péinoc od linii kolejowej biegnacej od
polnocnej granicy miasta Murowana Goélina do péinocno-wschodniej granicy gminy oraz czg$¢ gminy Rokietnica
polozona na péinoc i na wschéd od linii kolejowej biegnacej od pdlnocnej granicy gminy w miejscowosci
Krzyszkowo do potudniowej granicy gminy w miejscowosci Kiekrz w powiecie poznanskim,

— czg$¢ gminy Szamotuly polozona na wschéd od wschodniej granicy miasta Szamotuly i na péinoc od linii kolejowej
biegnacej od poludniowej granicy miasta Szamotuly do poludniowo-wschodniej granicy gminy oraz czg$¢ gminy
Obrzycko potozona na wschdd od drogi nr 185 laczacej miejscowosci Gaj Maly, Stopanowo i Obrzycko do
polnocnej granicy miasta Obrzycko, a nastepnie na wschdd od drogi przebiegajacej przez miejscowos¢ Chraplewo
w powiecie szamotulskim.

w wojewddztwie 16dzkim:

— gminy Drzewica, Opoczno i Po§wigtne w powiecie opoczyniskim,

— gminy Biala Rawska, Regnéw i Sadkowice w powiecie rawskim,

— gmina Kowiesy w powiecie skierniewickim,

w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— gmina Boleszkowice w powiecie mysliborskim,

— gminy Mieszkowice, Moryn, cz¢$¢ gminy Cedynia potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 124

biegnaca od zachodniej granicy gminy do miasta Cedynia, a nastgpnie na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge nr 125 biegnaca od miasta Cedynia do wschodniej granicy gminy w powiecie gryfiniskim.
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7. Slovacchia
Le seguenti zone della Slovacchia:
— in the district of Gelnica, the whole municipality of Smolnik,

— In the district of Kosice-okolie the municipalities of Opdtka, Kosickd Beld, Mald Lodina, Velkd Lodina, Kysak, Sokol,
Trebejov, ObiSovce, Druzstevnd pri Horndde, Kostolany nad Hornddom, Budimir, Vajkovce, Chrastné, Cizatice,
Krélovce, Ploské, Novd Polhora, Boliarov, Kecerovce, Vtickovce, Herlany, Rankovce, Mudrovce, Kecerovsky
Lipovec, Opind, Bunetice,

— the whole city of Kogice,

— in the district of Michalovce, the whole municipalities of Tusice, Moravany, PozdiSovce, Michalovce, Zaluzice, Licky,
Zavadka, Hnojné, Poruba pod Vihorlatom, Jovsa, Kusin, Klokocov, Kaluza, Vinné, Trnava pri Laborci, Oreské, Staré,
Zbudza, Petrovce nad Laborcom, Lesné, Suché, Rakovec nad Ondavou, Nacina Ves, Vola, and Pusté Cemerné,

— in the district of Vranov nad Toplou, the whole municipalities of Zdmutov, Rudlov, Juskovd Vola, Banské, Cabov,
Davidov, Kamennd Poruba, Vechec, Caklov, Sol, Komdrany, Cicava, Nizny Krucov, Vranov nad Toplou, Sacurov,
Secovskd Polianka, DIhé Kl¢ovo, Nizny HruSov, Posa, Nizny Hrabovec, Hencovce, Kuéin, Majerovce, Sedliskd,
Kladzany and Tovarnianska Polianka, Herrmanovce nad Toplou, Petrovce, Pavlovce, HanuSovce nad Toplou,
Medzianky, Radvanovce, Babie, Vlaca, Durdo3, Prosacov, Remeniny, Skrabské, Bystré, Petkovce, Michalok, Vysny
Zipov, Cierne nad Toplou, Zlatnik, Hlinné, Jastrabie nad Toplou, Mernik,

— in the district of PreSov, the whole municipalities of Tuhrina, La¢ina, Podhradik, Okruznd, Ruskd Novd Ves,
Teriakovce, Lubotice, Vy$nd Sebastovi, Lipniky, Chmelov, Celovce, Pusovce, Pro¢, Sariiskd Trstend, Chmelovec,
Podhorany, Nemcovce, Lada, Kapusany, Fulianka, Presov, Fintice, Tul¢ik, Demjata, Velky Slivnik, Zahradné, Maly
Slivnik, Mosurov, Terfia, Gregorovce, Medzany, Maly Saris, Zupcany, Svinia, Velky Saris, Geraltov, Trnkov, Sarigsk4
Poruba, Lazany, Cervenica, Zehna, Zaborské, Dulova Ves, KokoSovce, Abranovce, Lesicek, Zlatd Bania, Ruskd Nové
Ves, Teriakovce, Podhradnik, Mirkovce, Brestov, Varhanovee,

— in the district of Sabinov, the whole municipalities Ostrovany, Daletice, Jarovnice, Sarisské Michalany, Razfany,
Uzovce, HuboSovce, Ratvaj, Bodovee, Sarisské Sokolovce, Sabinov, Jakubovany, Uzovsky §algov, Uzovské Peklany,
Pe¢ovskd Nova Ves, Rozkovany, Jakubova Vola, Drienica, Cervend Voda, Jakovany, Cervenica pri Sabinove, Lutina,
Olejnikov, Lipany, Licka, Hanigovee, Milpos, Kamenica,

— in the district of Svidnik, the whole municipalities of Dukovce, Zelmanovce, Kukovi, Kalniste, LuZany pri Ondave,
Lacka, Giraltovee, Krac¢inovee, Zeleznik, Kobylince, Micakovee,

— in the district of Bardejov, the whole municipalities of Krize, Hervartov, Richvald, Siba, Kl'uov, Hertnik, Frickovce,
BartoSovce, Kobyly, Osikov, Vaniskovce, Janovce, Trocany, Abrahdmovce, Raslavice, Buclovany, Loptichov, Stulany,
Koprivnica, Kochanovce, Harhaj, Vy$ny Krucov, Brezov, Lascov, Marhaii, Ku¢in, Kozany, Kurima, Nemcovce,
Portibka, Hankovce, Ol3avce, Niznd Vola, Resov, Vy$nd Vola, Poliakovce, Dubinné, Hrabovec, Komérov, Lukavica,
Livov, Livovskd Huta, Lukov, Malcov, Lenartov, Snakov, Hrabské, Gerlachov, Kruzlov, Krivé, Bogliarka,

— in the district of Stard Cubovia, the whole municipalities of Kyjov, Pusté Pole, Sarigské Jastrabie, Cir¢, Ruska Vola
nad Popradom, Obru¢né,

— in the district of Revica, the whole municipalities of Gemer, Tornala, Ziar, Gemerskd Ves, Levkuska, Otrocok,
Polina, Rasice, Licince, Levdre, Drzkovce, Chvalova, SekereSovo, Visiiové, Gemerské Teplice, Gemersky Sad, Hucin,
JelSava, Nadraz, Prihradzany, Sivetice, Kamenany,

— in the district of Rozilava, the whole municipalities of Go¢altovo, Honce, Henckovce, Paskovd, Rakovnica, RozloZn4,
Roznavské Bystré, Stitnik, Betliar, Gemerska Poloma, Ochtind, Rostar,Petrovo, Niznd Slana,

— in the district of Rimavskd Sobota, the whole municipalities of Abovce, Barca, Bitka, Cakov, Chanava, Dulovo, Figa,
Gemerské Michalovce, Hubovo, Ivanice, Kalosa, Kesovce, Kral, Lenartovce, Lenka, Neporadza, Ordvka, Radnovce,
Rakytnik, Riecka, Rimavskd Se¢, Rumince, Strdnska, Uzovskd Panica, Valice, Vieska nad Blhom, Vlkyna, Vysné
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Valice, V&elince, Zador, Ciz, Strkovec Toma3ovce, Zip, Spanie Pole, HostiSovce, Budikovany, Teply Vrch, Velky Blh,
Janice, Chramec, Ordvka, Martinovd, Bottovo, Dubovec, Simonovce, Sirkovce Drtia, Hostice, Gemerské Dechtare,

Jestice, Petrovce, Dubno, Gemersky Jablonec,

— in the district of Velky Krti§, the whole municipalities of Luboriecka, Mula, Dolnéd Strehova, Zivada, Pravica,
Chrtany, Senné, Brusnik, Hornd Strehovd, Slovenské Klacany, Vieska, Velky Lom, Suché Brezovo, Horné Strhére,
Dolné Strhare, Modry Kamen,Velky Krti§, Velké Zlievce, Malé Zlievce, Velké Straciny, Malé Stradiny, Busince,

Celare, Gabusovce, Zombor, Olovary, Maly Krtis, Nové Ves

— in the district of Luenec the whole municipalities of Kalonda, Panické Dravce, Hali¢, Maskovd, Lehotka, Lubored,

Jelsovec, Velkd nad Iplom, Tren¢, Rapovce, Mu¢in, Lipovany.

8. Germania

Le seguenti zone della Germania:

Bundesland Brandenburg:

Landkreis Oder-Spree:

Gemeinde Grunow-Dammendorf,
Gemeinde Mixdorf

Gemeinde Schlaubetal,

Gemeinde Neuzelle,

Gemeinde Neilemiinde,
Gemeinde Lawitz,

Gemeinde Eisenhiittenstadt,
Gemeinde Vogelsang,

Gemeinde Ziltendorf,

Gemeinde Wiesenau,

Gemeinde Friedland,

Gemeinde Siehdichum

Gemeinde Miillrose,

Gemeinde Grof Lindow,
Gemeinde Brieskow-Finkenheerd,
Gemeinde Ragow-Merz,

Gemeinde Beeskow,

Gemeinde Rietz-Neuendorf mit den Gemarkungen Grof Rietz und Birkholz,

Gemeinde Tauche mit den Gemarkungen Stremmen, Ranzig, Trebatsch, Sabrodt, Sawall, Mitweide und Tauche,

Landkreis Dahme-Spreewald:

— Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Goyatz, Jessern, Lamsfeld, Ressen, Speichrow und Zaue,

Gemeinde Jamlitz,

Gemeinde Lieberose,

Landkreis Spree-NeifSe:

— Gemeinde Schenkenddbern mit den Gemarkungen Stakow, Reicherskreuz, Grof8 Drewitz, Sembten, Lauschiitz,

— Gemeinde Guben mit den Gemarkungen Bresinchen, Guben und Deulowitz,

Krayne, Libbinchen, Grano, Pinnow, Birenklau, Schenkendébern und Atterwasch,
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Landkreis Markisch-Oderland:

Gemeinde Zechin,

Gemeinde Bleyen-Genschmar,

Gemeinde Golzow,

Gemeinde Kiistriner Vorland,

Gemeinde Alt Tucheband,

Gemeinde Reitwein,

Gemeinde Podelzig,

Gemeinde Letschin mit der Gemarkung Sophienthal,
Gemeinde Seelow — dstlich der Bahnstrecke RB 60,
Gemeinde Vierlinden — 6stlich der Bahnstrecke RB 60,
Gemeinde Lindendorf - 6stlich der Bahnstrecke RB 60,
Gemeinde Fichtenhohe — dstlich der Bahnstrecke RB 60,

Gemeinde Lebus mit den Gemarkungen Lebus und Mallnow — 6stlich der Bahnstrecke RB 60,

Bundesland Sachsen:

— Landkreis Gorlitz:

Gemeinde Bad Muskau,

— Gemeinde Krauschwitz ostlich des folgenden Strafenzuges: B115 nordlicher Teil (Jamlitzer Weg) — S123

— Gemeinde Rietschen 6stlich der B115 und nordlich der Siidgrenze Truppeniibungsplatz Oberlausitz,

— Gemeinde Rothenburg/ O. L. nordlich der Stidgrenze Truppeniibungsplatz Oberlausitz und Welschgraben,

(Geschwister-Scholl-Strale) — B115 Siidlicher Teil (Gorlitzer Stralle),

Gemeinde WeiflkeifSel ostlich der B115.

PARTE III

1. Bulgaria

Le seguenti zone della Bulgaria:

the whole region of Blagoevgrad,

the whole region of Dobrich,

the whole region of Gabrovo,

the whole region of Kardzhali,

the whole region of Lovech,

the whole region of Montana,

the whole region of Pleven,

the whole region of Razgrad,

the whole region of Ruse,

the whole region of Shumen,

the whole region of Silistra,

the whole region of Sliven,

the whole region of Sofia city,

the whole region of Sofia Province,

the whole region of Targovishte,
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— the whole region of Vidin,

— the whole region of Varna,

— the whole region of Veliko Tarnovo,

— the whole region of Vratza,

— in Burgas region:
— the whole municipality of Burgas,
— the whole municipality of Kameno,
— the whole municipality of Malko Tarnovo,
— the whole municipality of Primorsko,
— the whole municipality of Sozopol,
— the whole municipality of Sredets,
— the whole municipality of Tsarevo,
— the whole municipality of Sungurlare,
— the whole municipality of Ruen,

— the whole municipality of Aytos.

2. Lettonia
Le seguenti zone della Lettonia:

— Aizputes novada Kalvenes pagasta dala uz austrumiem no cela pie Vartajas upes lidz autocelam A9, uz ziemeliem
no autocela A9, uz austrumiem no autocela V1200, Kazdangas pagasta dala uz austrumiem no cela V1200, P115,
P117, V1296,

— Kuldigas novada, Laidu pagasta dala uz dienvidiem no autocela V1296,

— Skrundas novada Rudbarzu, Nikraces pagasts, Ranku pagasta dala uz dienvidiem no autocela V1272 lidz robezai ar
Ventas upi, Skrundas pagasts (iznemot pagasta dala no Skrundas uz ziemeliem no autocela A9 un austrumiem no
Ventas upes), Skrundas pilséta,

— Vainodes novada Embites pagasta dala uz ziemeliem autocela P116, P106.

3. Lituania
Le seguenti zone della Lituania:
— Jurbarko rajono savivaldybé: SeredZiaus ir Juodaiciy senifinijos,

— Kauno rajono savivaldybé: Cekiskés senifinija, Babty senifinijos dalis j vakarus nuo kelio Alir Vilkijos apylinkiy
senidnijos dalis { rytus nuo kelio Nr. 1907,

— Kédainiy rajono savivaldybé: Pernaravos senitinija ir Josvainiy senitinijos pietvakariné dalis tarp kelio Nr. 229 ir
Nr. 2032,

— Plungés rajono savivaldybé: Alsédziy, Babrungo, Paukstakiy, Plateliy ir Zemaiciy Kalvarijos senitinijos,
— Raseiniy rajono savivaldybé: Ariogalos ir Ariogalos miesto seniinijos,

— Skuodo rajono savivaldybés: Barstyciy, Notény ir Saciy seniiinijos.

4. Polonia
Le seguenti zone della Polonia:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— gminy Bisztynek i Bartoszyce z miastem Bartoszyce w powiecie bartoszyckim,
— gminy Kiwity i Lidzbark Warmiriski z miastem Lidzbark Warminiski w powiecie lidzbarskim,

— gminy Lukta, Morag, Mitakowo, cz¢$¢ gminy Maldyty polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr S7,
cze§¢ gminy Mitomlyn potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr S7, cze$¢ gminy wiejskiej Ostrda
potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr S7 oraz na péinoc od drogi nr 16, cze$¢ miasta Ostréda
potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr w powiecie ostrédzkim,
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— powiat olecki,
— gminy Barczewo, Gietrzwald, Jeziorany, Jonkowo, Dywity, Dobre Miasto, Purda, Stawiguda, §wiqtki, cz¢$¢ gminy
Olsztynek polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr S51 biegnaca od wschodniej granicy gminy do

miejscowos$ci Ameryka oraz na wschdd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od skrzyzowania z droga S51 do
poinocnej granicy gminy, laczacej miejscowosci Manki — Mycyny — Ameryka w powiecie olsztyfiskim,

— powiat miejski Olsztyn,
w wojewodztwie podlaskim:

— cze$¢ gminy Bakalarzewo polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge 653 biegngcej od zachodniej
granicy gminy do skrzyzowania z droga 1122B oraz na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 1122B
biegnaca od drogi 653 w kierunku potudniowym do skrzyzowania z drogg 1124B i nastepnie na potudniowy -
zachdd od drogi nr 1124B biegnacej od skrzyzowania z drogg 1122B do granicy z gming Raczki w powiecie
suwalskim,

w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy Laskarzew z miastem taskarzew, Maciejowice, Sobolew, Trojanéw, Zelechéw, czes¢ gminy Wilga potozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez rzeke Wilga biegnaca od wschodniej granicy gminy do ujicia do rzeki
Wisly, czg$¢ gminy Goérzno polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Laki i
Gérzno biegnaca od wschodniej granicy gminy, nastepnie od miejscowosci Gérzno na potudnie od drogi
nr 1328W biegnacej do drogi nr 17, a nastepnie na poludnie od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od drogi
nr 17 do zachodniej granicy gminy przez miejscowosci Jézeféw i Kobyla Wola w powiecie garwolifiskim,

— cz¢§¢ gminy Hza polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 w powiecie radomskim,

— gmina Kazanéw w powiecie zwolenskim,

— gminy Ciepieléw, Lipsko, Rzecznidéw i Sienno w powiecie lipskim,

w wojewddztwie lubelskim:

— powiat tomaszowski,

— gminy Biatopole, Dubienka, Kamiefi, Zmudz, cze$¢ gminy Dorohusk potozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez lini¢ kolejowa, cze$¢ gminy Wojstawice polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge 1839L, czes§é

gminy Le$niowice potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge 1839L w powiecie chelmskim,

— gmina Rudnik i cze$¢ gminy Z6tkiewka potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 842 w powiecie
krasnostawskim,

— powiat zamojski,

— powiat miejski Zamos¢,

— powiat bilgorajski,

— powiat hrubieszowski,

— gminy Dzwola i Chrzanéw w powiecie janowskim,
— gmina Serokomla w powiecie tukowskim,

— gminy Abraméw, Kamionka, Mich6w, Lubartéw z miastem Lubartow, Firlej, Jeziorzany, Kock, Ostréwek w powiecie
lubartowskim,

— gminy Kloczew, Stezyca, Ulez i czg$¢ gminy Ryki polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w
powiecie ryckim,

— gmina Barandéw w powiecie pulawskim,

w wojewodztwie podkarpackim:

— gminy Cieszanéw, Horyniec — Zdr6j, Narol i Stary Dzikoéw w powiecie lubaczowskim,

— gminy Kurytéwka, Nowa Sarzyna, miasto Lezajsk, cz¢§¢ gminy wiejskiej Lezajsk polozona na péinoc od miasta

Lezajsk oraz cze$¢ gminy wiejskiej Lezajsk polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez rzeke San, w powiecie
lezajskim,
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— gminy Krzeszéw, Rudnik nad Sanem, cz¢$¢ gminy Harasiuki polozona na potudnie od linii wyznaczona przez droge
nr 1048 R, cz¢$¢ gminy Ulanéw polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez rzeke Tanew, cz¢$¢ gminy Nisko
potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez linie
kolejowa biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 19, cze$¢ gminy Jezowe polozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie nizanskim,

— gminy Chlopice, Jarostaw z miastem Jarostaw, Laszki, Wigzownica, Pawlosiow, Radymno z miastem Radymno, w
powiecie jarostawskim,

— gmina Stubno w powiecie przemyskim,
— cze$¢ gminy Kamient polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie rzeszowskim,

— gminy Adamoéwka, Sieniawa, Tryficza, miasto Przeworsk, cze¢$¢ gminy wiejskiej Przeworsk polozona na wschéd od
miasta Przeworsk i na wschéd od linii wyznaczonej przez autostrade A4 biegnaca od granicy z gming Tryfcza do
granicy miasta Przeworsk, cze$¢ gminy Zarzecze polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 1594R
biegnaca od pdinocnej granicy gminy do miejscowosci Zarzecze oraz na péinoc od linii wyznaczonej przez drogi
nr 1617R oraz 1619R biegnaca do poludniowej granicy gminy w powiecie przeworskim,

w wojewddztwie lubuskim:

— gminy Nowa SOl i miasto Nowa S6l, Otyn oraz cze$¢ gminy Kozuchéw polozona na pétnoc od linii wyznaczonej
przez droge nr 283 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 290 i na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 290 biegnacej od miasta Mirocin Dolny do zachodniej granicy gminy, czg$¢ gminy
Bytom Odrzanski potozona na poludniowy wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 293 i 326, cze$¢ gminy
Nowe Miasteczko polozona na wschéd od linii wyznaczonych przez drogi 293 i 328, cze$¢ gminy Siedlisko
polozona na potudniowy wschdd od linii wyznaczonej przez droge biegnacg od rzeki Odry przy potudniowe
granicy gminy do drogi nr 326 laczacej si¢ z droga nr 325 biegnaca w kierunku miejscowosci Rézanéwka do
skrzyzowania z droga nr 321 biegnaca od tego skrzyzowania w kierunku miejscowosci Bielawy, a nastepnie
przedtuzong przez droge przeciwpozarows biegnaca od drogi nr 321 w miejscowosci Bielawy do granicy gminy w
powiecie nowosolskim,

— gminy Babimost, Czerwienisk, Kargowa, Swidnica, Zabér, czes¢ gminy Bojadla potozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 278 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 282 i na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 282 biegnacej od miasta Bojadta do zachodniej granicy gminy i czgs§¢
gminy Sulechéw polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr S3 w powiecie zielonogérskim,

— cze$¢ gminy Niegostawice polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 328 w powiecie zaganskim,
— powiat miejski Zielona Géra,
— gminy Skape, Szczaniec i Zbaszynek w powiecie $wiebodzifiskim,

— gminy Bobrowice, Dabie, Krosno Odrzanskie i cz¢§¢ gminy Bytnica potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 1157F w powiecie kro$nieriskim,

— cze$¢ gminy Trzciel polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 92 w powiecie miedzyrzeckim,
w wojewddztwie wielkopolskim:

— gmina Zbaszyn, czes¢ gminy Miedzichowo potozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 92, czes¢
gminy Nowy Tomysl polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 305 w powiecie nowotomyskim,

— gmina Siedlec w powiecie wolsztynskim,
— cz¢$¢ gminy Rakoniewice potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 305 w powiecie grodziskim,

— gminy Chocz, Czermin, Goluchow, Pleszew i czg$¢ gminy Gizalki polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge nr 443 w powiecie pleszewskim,

— cze$¢ gminy Grodziec polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 443 w powiecie koniriskim,
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— gminy Blizanéw, Stawiszyn, Zelazkéw w powiecie kaliskim,
w wojewodztwie dolnoslaskim:

— gminy Jerzmanowa, Zukowice, cz¢$¢ gminy Kotla potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez rzeke Krzycki
Row, cze$¢ gminy wiejskiej Glogéw potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez drogi nr 12, 319 oraz 329,
cze$¢ miasta Glogdw polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie glogowskim,

— gminy Gaworzyce, Radwanice i czg§¢ gminy Przemkéw polozona na péinoc od linii wyznaczonej prze droge nr 12
w powiecie polkowickim,

w wojewddztwie §wigtokrzyskim:

— czg$¢ gminy Brody potozona na wschéd od linii kolejowej biegnacej od miejscowosci Marcule i od pdinocnej
granicy gminy przez miejscowosci Klepacze i Karczma Kunowska do potudniowej granicy gminy w powiecie
starachowickim.

5. Romania
Le seguenti zone della Romania:
— Zona orasului Bucuresti,
— Judetul Constanta,
— Judetul Satu Mare,
— Judetul Tulcea,
— Judetul Baciu,
— Judetul Bihor,
— Judetul Bistrita Nasiud,
— Judetul Briila,
— Judetul Buzdu,
— Judetul Cilarasi,
— Judetul Dambovita,
— Judetul Galati,
— Judetul Giurgiu,
— Judetul Talomita,
— Judetul Tifov,
— Judetul Prahova,
— Judetul Silaj,
— Judetul Suceava
— Judetul Vaslui,
— Judetul Vrancea,
— Judetul Teleorman,
— Judetul Mehedinti,
— Judetul Gorj,
— Judetul Arges,
— Judetul O,
— Judetul Dolj,
— Judetul Arad,
— Judetul Timis,
— Judetul Covasna,
— Judetul Brasov,

— Judetul Botosani,
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— Judetul Vilcea,

— Judetul Tasi,

— Judetul Hunedoara,
— Judetul Alba,

— Judetul Sibiu,

— Judetul Caras-Severin,
— Judetul Neamt,

— Judetul Harghita,

— Judetul Mures,

— Judetul Cluj,

— Judetul Maramures.

6. Slovacchia
— the whole district of Trebisov,
— in the district of Michalovce, the whole municipalities of the district not included in Part I and Part II,
— Region Sobrance — municipalities Lekdrovce, Pinkovce, Zahor, Bezovce,
— the whole district of Kogice — okolie, except municipalities included in part II,

— In the district RoZnava, the municipalities of Borka, Lticka, Jablonov nad Turfiou, Drnava, Kova¢ova, Hrhov, Ardovo,
Bohtiiovo, Bretka, Coltovo, Dlhd Ves, Gemerskd Horka, Gemerskd Panica, Ke¢ovo, Meliata, Plesivec, Silica, Silick4
Brezovd, Slavec, HruSov, Krdsnohorskd Dlhd Lika, Krdsnohorské podhradie, Lipovnik, Silickd Jablonica, Brzotin,
Jovice, Kruznd, Paca, Roziiava, Rudnd, Vidova and Cuéma,

— in the district of Gelnica, the whole municipality of Smolnik and Uhorna.
PARTE IV
Italia

Le seguenti zone dellTtalia:

— tutto il territorio della Sardegna.»
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DECISIONE DI ESECUZIONE (UE) 2020/2242 DELLA COMMISSIONE
del 23 dicembre 2020

relativa ad alcune misure di protezione contro l'influenza aviaria ad alta patogenicita del
sottotipo H5N1 nel Regno Unito

[notificata con il numero C(2020) 9628]

(Il testo in lingua inglese & il solo facente fede)

(Testo rilevante ai fini del SEE)

LA COMMISSIONE EUROPEA,
visto il trattato sul funzionamento dell'Unione europea,

vista la direttiva 89/662/CEE del Consiglio, dell'11 dicembre 1989, relativa ai controlli veterinari applicabili negli scambi
intracomunitari, nella prospettiva della realizzazione del mercato interno ('), in particolare l'articolo 9, paragrafo 4, in
combinato disposto con larticolo 131 dell'accordo sul recesso del Regno Unito di Gran Bretagna e Irlanda del Nord
dall'Unione europea e dalla Comunita europea dell’'energia atomica («accordo di recessov),

vista la direttiva 90/425/CEE del Consiglio, del 26 giugno 1990, relativa ai controlli veterinari applicabili negli scambi
intraunionali di taluni animali vivi e prodotti di origine animale, nella prospettiva della realizzazione del mercato
interno (3, in particolare I'articolo 10, paragrafo 4, in combinato disposto con l'articolo 131 dell'accordo di recesso,

considerando quanto segue:

(1)  Linfluenza aviaria & una malattia infettiva virale che colpisce i volatili, compreso il pollame. Nel pollame domestico
le infezioni da virus dell'influenza aviaria provocano due forme principali della malattia, che si distinguono in base
alla loro virulenza. La forma a bassa patogenicita provoca, in genere, solo sintomi lievi, mentre quella ad alta
patogenicita causa tassi di mortalita molto elevati nella maggior parte delle specie di pollame. La malattia puo avere
gravi conseguenze per la redditivita degli allevamenti avicoli, perturbando gli scambi all'interno dell’'Unione e le
esportazioni verso paesi terzi.

(2)  Dal 2005 ¢ stato tuttavia dimostrato che virus dell'influenza aviaria ad alta patogenicita (HPAI) del sottotipo H5
possono infettare uccelli migratori, che possono poi diffondere tali virus su lunghe distanze durante le loro
migrazioni autunnali e primaverili.

(3)  La presenza di virus dellHPAI nei volatili selvatici costituisce una minaccia costante di introduzione diretta e
indiretta di tali virus nelle aziende in cui sono tenuti pollame o altri volatili in cattivita.

(4)  Incaso di comparsa di un focolaio di HPAI vi ¢ il rischio che l'agente patogeno possa diffondersi ad altre aziende in
cui sono tenuti pollame o altri volatili in cattivita.

(5)  La direttiva 2005/94/CE del Consiglio () stabilisce talune misure preventive relative alla sorveglianza e all'indivi-
duazione precoce dell'influenza aviaria, nonché le misure minime di controllo da applicare in caso di comparsa di
un focolaio di tale malattia nel pollame o in altri volatili in cattivita. La direttiva prevede listituzione di zone di
protezione e sorveglianza in caso di comparsa di un focolaio di HPAL Questa regionalizzazione viene applicata in
particolare per tutelare lo stato sanitario dei volatili sul resto del territorio del paese interessato prevenendo
l'introduzione dell’agente patogeno e garantendo l'individuazione precoce della malattia.

(6) 11 Regno Unito ha recentemente notificato alla Commissione la comparsa di un focolaio di HPAI del sottotipo H5N1
nel suo territorio, nella contea del North Yorkshire, in un’azienda in cui sono tenuti pollame o altri volatili in
cattivita, e ha immediatamente adottato le misure prescritte a norma della direttiva 2005/94/CE, compresa
listituzione di zone di protezione e sorveglianza.

() GUL 395 del 30.12.1989, pag. 13.

GU L 224 del 18.8.1990, pag. 29.

() Direttiva 2005/94/CE del Consiglio, del 20 dicembre 2005, relativa a misure comunitarie di lotta contro l'influenza aviaria e che
abroga la direttiva 92/40/CEE (GU L 10 del 14.1.2006, pag. 16).

~
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(7)  La Commissione ha esaminato tali misure in collaborazione con il Regno Unito e ha potuto accertare che i limiti
delle zone di protezione e sorveglianza istituite dall'autorita competente del Regno Unito si trovano a una distanza
sufficiente dall'azienda in cui ¢ stata confermata la presenza del focolaio.

(8) Al fine di prevenire inutili perturbazioni degli scambi all'interno dell'Unione e di evitare che paesi terzi introducano
ostacoli ingiustificati agli scambi, & necessario definire rapidamente a livello dell'Unione le zone di protezione e
sorveglianza istituite nel Regno Unito in relazione all’HPAL

(9)  Di conseguenza si dovrebbero definire, nell'allegato della presente decisione, le zone di protezione e sorveglianza del
Regno Unito nelle quali si applicano le misure di controllo in materia di sanita animale previste dalla direttiva
2005/94/CE e si dovrebbe stabilire la durata di tale regionalizzazione.

(10) Data l'urgenza della situazione epidemiologica per quanto riguarda la diffusione dei virus del’HPAI, ¢ importante che
la presente decisione sia adottata quanto prima.

(11) Le misure di cui alla presente decisione sono conformi al parere del comitato permanente per le piante, gli animali,
gli alimenti e i mangimi,

HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE:
Articolo 1
Il Regno Unito garantisce che le zone di protezione e sorveglianza istituite in conformita all’articolo 16, paragrafo 1, della

direttiva 2005/94/CE comprendano almeno le aree elencate nelle parti A e B dell'allegato della presente decisione.

Articolo 2

La presente decisione si applica fino al 31 dicembre 2020.
Atrticolo 3

Il Regno Unito di Gran Bretagna e Irlanda del Nord ¢ destinatario della presente decisione.

Fatto a Bruxelles, il 23 dicembre 2020

Per la Commissione
Stella KYRIAKIDES
Membro della Commissione
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ALLEGATO

PARTE A

Zona di protezione di cui all'articolo 1:

Regno Unito

Termine ultimo di applicazione a
norma dell'articolo 29,
paragrafo 1, della direttiva
2005/94/CE

Area comprendente

Those parts of North Yorkshire County (ADNS code 00176) contained within a circle of a

radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N54.37 and W2.16 31.12.2020

PARTE B

Zona di sorveglianza di cui all'articolo 1:

Regno Unito

Termine ultimo di applicazione a
Area comprendente norma dell'articolo 31 della
direttiva 2005/94/CE

Those parts of North Yorkshire County (ADNS code 00176) extending beyond the area
described in the protection zone and within the circle of a radius of ten kilometres, centred 31.12.2020
on WGS84 dec. coordinates N54.37 and W2.16
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RACCOMANDAZIONI

RACCOMANDAZIONE (UE) 2020/2243 DELLA COMMISSIONE
del 22 dicembre 2020

relativa a un approccio coordinato ai viaggi e ai trasporti in risposta alla variante di SARS-COV-2
identificata nel Regno Unito

LA COMMISSIONE EUROPEA,
visto il trattato sul funzionamento dell'Unione europea, in particolare l'articolo 292,
considerando quanto segue:

(1) 1113 ottobre 2020 il Consiglio ha adottato la raccomandazione (UE) 2020/1475 per un approccio coordinato alla
limitazione della liberta di circolazione in risposta alla pandemia di COVID-19 ().

(2)  La raccomandazione (UE) 2020/1475 mira a garantire un maggiore coordinamento tra gli Stati membri in vista
dell'adozione, a livello nazionale, di misure restrittive della libera circolazione per motivi di salute pubblica. Tale
raccomandazione fornisce il quadro necessario per il coordinamento dell'adozione di misure specifiche, volte a
contenere la diffusione della COVID-19, che devono essere proporzionate e non discriminatorie. Prevede, ad
esempio, quali misure possano essere applicate nei confronti dei viaggiatori che arrivano da una zona ad alto rischio
e le necessarie eccezioni a tali misure. La raccomandazione richiede inoltre che al grande pubblico vengano fornite
informazioni tempestive e aggiornate sulle nuove misure introdotte.

(3)  Tutti gli Stati membri sono destinatari della raccomandazione (UE) 2020/1475. Durante il periodo di transizione di
cui all'articolo 126 dell'accordo sul recesso del Regno Unito di Gran Bretagna e Irlanda del Nord dall'Unione europea
e dalla Comunita europea dell'energia atomica (3, il diritto dell'Unione, compresa la raccomandazione (UE) 2020/
1475, continua ad applicarsi al Regno Unito a norma dell'articolo 127 del medesimo accordo. Durante il periodo di
transizione, i cittadini del Regno Unito devono essere considerati cittadini dell'UE e i residenti del Regno Unito
devono essere considerati residenti nell'Unione, in particolare al fine di beneficiare della liberta di circolazione ai
sensi del diritto dell'Unione e ai fini di tale raccomandazione.

(4)  Nel 2020 la Commissione ha adottato una serie di orientamenti sulle corsie verdi, compresa la comunicazione del
28 ottobre 2020 che potenzia l'idea alla base dell'istituzione delle corsie verdi in modo da applicarla non solo al
trasporto di merci su strada, ma anche al trasporto di merci per ferrovia, per vie navigabili e per via aerea per
garantire che le catene di approvvigionamento essenziali continuino a funzionare ed evitare perturbazioni del
trasporto merci e della logistica nell'UE nella seconda ondata della pandemia.

(5) 11 30 giugno 2020 il Consiglio ha adottato la raccomandazione (UE) 2020/912 relativa alla restrizione temporanea
dei viaggi non essenziali verso I'UE e all'eventuale revoca di tale restrizione (}). Con tale raccomandazione il
Consiglio ha adottato un approccio comune per quanto riguarda la restrizione temporanea dei viaggi non essenziali
verso I'UE, come concordato dai capi di Stato o di governo dell'UE il 17 marzo 2020, e sulla graduale revoca di tale
restrizione.

(6)  Laraccomandazione 2020/912 comprende due allegati: nell'allegato I sono elencati i paesi terzi i cui residenti non
dovrebbero essere soggetti alla restrizione temporanea alle frontiere esterne dei viaggi non essenziali verso I'UE,
mentre nell’allegato II sono elencate le categorie specifiche di viaggiatori aventi una funzione o una necessita
essenziale.

() GUL 337 del 14.10.2020, pag. 3.

() GUL 29 del 31.1.2020, pag. 7.

() Raccomandazione (UE) 2020/912 del Consiglio, del 30 giugno 2020, relativa alla restrizione temporanea dei viaggi non essenziali
verso I'UE e all'eventuale revoca di tale restrizione (GU L 208 1 dell'1.7.2020, pag. 1).
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(7)  Alla scadenza del periodo di transizione di cui all'articolo 126 dell'accordo sul recesso del Regno Unito di Gran
Bretagna e Irlanda del Nord dall'Unione europea e dalla Comunita europea dell'energia atomica (¥), il Regno Unito &
considerato paese terzo ai fini della raccomandazione 2020/912. Salva 'adozione di una decisione volta a includere
il Regno Unito nell'elenco dei paesi terzi di cui all'allegato I di tale raccomandazione e salvo diverso precedente
accordo tra I'Unione europea e il Regno Unito, i viaggi non essenziali dal Regno Unito verso I'Unione europea non
saranno possibili a decorrere dal 1° gennaio 2021. Allo stesso tempo i cittadini dell'UE residenti nel Regno Unito
dovrebbero continuare a beneficiare delle norme e delle garanzie di cui al punto 5, lettera a), della raccomandazione
2020/912 del Consiglio dopo il 1° gennaio 2021.

(8)  Nelle ultime settimane il Regno Unito ha dovuto far fronte a un rapido aumento di casi di COVID-19 nell'Inghilterra
sudorientale, con conseguente rafforzamento delle indagini epidemiologiche e virologiche. Dall’analisi dei dati sulla
sequenza del genoma virale € emerso che un’ampia percentuale dei casi era riconducibile a una nuova variante del
SARS-CoV-2, definita da molteplici mutazioni della proteina spike e da mutazioni in altre regioni del genoma.
Benché la modifica costante dei virus attraverso mutazioni che determinano la comparsa di nuove varianti sia nota
e prevista, le analisi preliminari nel Regno Unito indicano che questa variante presenta, rispetto alle varianti
precedentemente circolanti, una trasmissibilita significativamente maggiore, fino al 70% in pit. Al momento non
esistono indicazioni di una maggiore gravita della malattia associata a tale nuova variante.

(9)  La sua comparsa coincide con un periodo dell'anno caratterizzato tradizionalmente da maggiori contatti familiari e
sociali. In risposta a tali sviluppi, il governo del Regno Unito ha annunciato in data 19 dicembre 2020 restrizioni
piu rigorose per vaste zone dell'Inghilterra sudorientale, che comprendono linvito alle persone a non effettuare
spostamenti da e verso tali zone né viaggi all'estero, fatte salve limitate eccezioni.

(10)  Alcuni casi della nuova variante sono stati finora segnalati dal Belgio, dalla Danimarca, dall'ltalia e dai Paesi Bassi.
Islanda e Australia sono altri paesi da cui provengono analoghe segnalazioni. Sebbene la nuova variante sia
probabilmente gia in circolazione negli altri Stati membri dellUE, sono necessarie ulteriori ricerche
epidemiologiche e virologiche per determinare l'attuale diffusione di tale ceppo all'interno dell'UE.

(11) Considerato il rischio di un’ulteriore importazione di questa variante, con conseguenze in termini di aumento del
numero di casi e quindi di ricoveri ospedalieri, in attesa di un approccio comune gli Stati membri hanno adottato
misure temporanee di precauzione in relazione ai viaggi dal Regno Unito. Non dovrebbe determinare alcuna
perturbazione dei trasporti 'eventuale obbligo di un test antigenico rapido imposto da uno Stato membro, nei
prossimi giorni e nel contesto specifico della situazione tra UE e Regno Unito, per i lavoratori del settore dei
trasporti. All'interno dell'UE restera di fondamentale importanza il concetto delle corsie verdi.

(12) Nella riunione del dispositivo integrato per la risposta politica alle crisi (IPCR) del 21 dicembre 2020, molti Stati
membri hanno chiesto un approccio coordinato,

RACCOMANDA:

1. Fino alla fine del periodo di transizione di cui all'articolo 126 dell'accordo sul recesso del Regno Unito di Gran
Bretagna e Irlanda del Nord dall'Unione europea e dalla Comunita europea dell'energia atomica, vale a dire il
31 dicembre 2020, nell'adottare misure che limitano la libera circolazione dal Regno Unito verso I'Unione europea
gli Stati membri dovrebbero continuare ad applicare i principi e i meccanismi di cui alla raccomandazione (UE)
2020/1475.

A norma del punto 17 della raccomandazione (UE) 2020/1475, in linea di massima gli Stati membri non
dovrebbero rifiutare I'ingresso dei viaggiatori provenienti da altri Stati membri o dal Regno Unito, nel corso del
periodo di transizione.

(*) Cfr. nota 2.
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2. Tutti gli Stati membri dovrebbero in particolare attuare i punti da 19 a 21 della raccomandazione (UE) 2020/1475
relativi al quadro comune per quanto riguarda le misure possibili per i viaggiatori provenienti da zone a piu alto
rischio. Alla luce del principio di precauzione, gli Stati membri dovrebbero scoraggiare tutti i viaggi non essenziali
da e verso il Regno Unito fino a nuova comunicazione. In linea con la raccomandazione (UE) 2020/1475, i seguenti
gruppi dovrebbero tuttavia essere esentati da qualsiasi ulteriore restrizione temporanea, a condizione che si
sottopongano a un test RT-PCR o, in alternativa, a un test antigenico rapido nelle 72 ore precedenti la partenza o
che rispettino un periodo di quarantena di 10 giorni e si sottopongano il decimo giorno a un test RT-PCR con esito
negativo:

(a) i cittadini dell'Unione ai sensi dell’articolo 20, paragrafo 1, TFUE e i cittadini di paesi terzi che, in virth di accordi
conclusi tra 'Unione e i suoi Stati membri, da un lato, e tali paesi terzi, dall’altro, beneficino di diritti in materia
di libera circolazione equivalenti a quelli dei cittadini dell'Unione, per quanto riguarda i viaggi verso il proprio
Stato membro o il paese di cui sono cittadini;

(b) i cittadini dell'Unione ai sensi dell’articolo 20, paragrafo 1, TFUE e i cittadini di paesi terzi che, in virtt di accordi
conclusi tra I'Unione e i suoi Stati membri, da un lato, e tali paesi terzi, dall’altro, beneficino di diritti in materia
di libera circolazione equivalenti a quelli dei cittadini dell'Unione, e i cittadini del Regno Unito, per quanto
riguarda i viaggi verso il proprio Stato membro o il paese di residenza;

(c) icittadini di paesi terzi che siano soggiornanti di lungo periodo a norma della direttiva sui soggiornanti di lungo
periodo e le persone che beneficiano del diritto di soggiorno in virtt di altre direttive dell'UE o del diritto
nazionale, o che siano in possesso di un visto nazionale per soggiorno di lunga durata, per quanto riguarda i
viaggi verso il rispettivo Stato membro di residenza;

(d) ifamiliari delle persone di cui alle lettere da a) e ¢).

3. Al viaggiatori aventi una funzione o una necessita essenziale definiti al punto 19 della raccomandazione (UE)
2020/1475 del Consiglio, fatta eccezione per i lavoratori del settore dei trasporti, dovrebbe essere imposto di
sottoporsi a un test RT-PCR o, in alternativa, a un test antigenico rapido nelle 72 ore precedenti la partenza, ma ad
essi non dovrebbe essere imposto I'obbligo di quarantena nell’'esercizio di tale funzione essenziale.

4. 1l transito di passeggeri, in particolari di quelli che effettuano viaggi essenziali, dovrebbe essere agevolato senza
alcuna quarantena. I viaggiatori dovrebbero essere informati dell'obbligo di un test RT-PCR con esito negativo,
qualora esso sia richiesto per il transito, prima di iniziare il viaggio oppure tale test dovrebbe essere loro offerto
durante lo scalo senza indebiti ritardi.

5. Data la necessita di garantire il trasporto di persone che rientrano nelle categorie di cui sopra, il divieto di servizi di
trasporto, quali i divieti di collegamenti aerei e ferroviari, dovrebbe essere soppresso ().

6. 1l personale dei trasporti, compresi i conducenti di autocarri e i macchinisti dei treni, gli equipaggi dei settori della
navigazione interna e di quella aerea, dovrebbe essere esentato da qualsiasi divieto di viaggio transfrontaliero.
Dovrebbero analogamente essere agevolati i viaggi e il transito dei marittimi. Il personale dei trasporti e i marittimi
dovrebbero essere esentati dall'obbligo di sottoporsi a test e a quarantena nell'ambito degli spostamenti
transfrontalieri da e verso una nave, un veicolo o un aeromobile, benché anchessi debbano rispettare le misure
generali di protezione e di distanziamento applicate a livello locale. Non dovrebbe determinare alcuna
perturbazione dei trasporti 'eventuale obbligo di un test antigenico rapido imposto da uno Stato membro, nei
prossimi giorni e nel contesto specifico della situazione tra UE e Regno Unito, per i lavoratori del settore dei
trasporti. Dovrebbero infine essere mantenuti i collegamenti per i viaggi essenziali, che comprendono il rientro in
patria di cittadini e residenti, nel rispetto delle pertinenti misure di precauzione.

7. Deve inoltre proseguire senza interruzione il flusso delle merci conformemente a quanto previsto dalla
comunicazione sulle corsie verdi e dalla comunicazione sulle operazioni di trasporto aereo (%), anche per assicurare,
per esempio, la distribuzione dei vaccini COVID-19 e delle forniture accessorie.

() Siricorda che, in ogni caso, il regolamento (CE) n. 1008/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio (GU L 293 del 31.10.2008, pag.
3) limita molto rigorosamente la possibilita per gli Stati membri di vietare i voli (cfr. articoli 21 e 21 bis, che si applica fino al
31 dicembre 2020).

() Comunicazione della Commissione - Orientamenti della Commissione europea: agevolare le operazioni di trasporto aereo di merci
durante I'epidemia di Covid-19 (2020/C 100 I/01) (GU C 100 I del 27.3.2020, pag.1).
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8. Eventuali nuove misure adottate dagli Stati membri in rapporto al Regno Unito dovrebbero esplicitamente indicare
che esse scadono alla fine del periodo di transizione, ovvero in data 31 dicembre 2020.

9. Gli Stati membri dovrebbero garantire I'informazione tempestiva, aggiornata e completa del grande pubblico
attraverso tutti i canali di comunicazione disponibili.

10.  Nel pieno rispetto dei diritti fondamentali, le autorita sanitarie e i laboratori degli Stati membri dovrebbero:

(a) aumentare gli sforzi di sequenziamento e analizzare tempestivamente gli isolati del virus per individuare
rapidamente i casi della nuova variante, in particolare per quanto riguarda gli isolati del virus in persone che
hanno recentemente visitato i paesi dove ¢ presente la variante o che hanno un legame con tali paesi;

(b) individuare rapidamente le persone che hanno viaggiato da e verso il Regno Unito negli ultimi 14 giorni per
eseguire il test RT-PCR, sottoporle a isolamento e a un tracciamento rafforzato dei contatti. Gli isolati del virus
di questi casi dovrebbero essere tempestivamente sequenziati per identificare i casi della nuova variante;

(c) individuare immediatamente le persone a stretto contatto con un caso confermato della nuova variante o che
hanno viaggiato verso il Regno Unito per sottoporle a test e ad isolamento, tracciare i loro contatti e
interrompere la diffusione della nuova variante. Gli isolati del virus di questi casi dovrebbero essere
tempestivamente sequenziati per identificare i casi della nuova variante.

11. A decorrere dal 1° gennaio 2021 gli Stati membri applicheranno la raccomandazione (UE) 2020/912 relativa alla
restrizione temporanea dei viaggi non essenziali verso I'UE e all'eventuale revoca di tale restrizione () nei confronti
dei cittadini del Regno Unito e degli altri cittadini di paesi terzi residenti nel Regno Unito che hanno beneficiato del
diritto di libera circolazione ai sensi del diritto dell'Unione fino alla fine del periodo di transizione. Cio significa che
finché il Regno Unito non figurera nell’allegato I di tale raccomandazione sono consentiti solo i viaggi essenziali dal
Regno Unito allo spazio Schengen.

12.  Conformemente al punto 5 della raccomandazione (UE) 2020/912, dovrebbero essere esentate da qualsiasi
restrizione dei viaggi le seguenti categorie di persone, indipendentemente dalla finalita del viaggio, ma solo a
condizione che si sottopongano a un test RT-PCR o, in alternativa, a un test antigenico rapido nelle 72 ore
precedenti la partenza oppure rispettino un periodo di quarantena di 10 giorni e si sottopongano il decimo giorno
a un test RT-PCR con esito negativo:

(a) i cittadini dell'Unione ai sensi dell’articolo 20, paragrafo 1, TFUE e i cittadini di paesi terzi che, in virtl di accordi
conclusi tra 'Unione e i suoi Stati membri, da un lato, e tali paesi terzi, dall'altro, beneficino di diritti in materia
di libera circolazione equivalenti a quelli dei cittadini dell'Unione, nonché i loro familiari;

(b) icittadini di paesi terzi che siano soggiornanti di lungo periodo a norma della direttiva sui soggiornanti di lungo
periodo () e persone che beneficiano del diritto di soggiorno in virtt di altre direttive dellUE o del diritto
nazionale, o che siano in possesso di un visto nazionale per soggiorno di lunga durata, nonché i loro familiari.
Tale previsione dovrebbe riguardare anche le persone che beneficiano del diritto di soggiorno nell'UE in virti
dell’accordo di recesso.

13. A decorrere dal 1° gennaio 2021 ai cittadini del Regno Unito che non soggiornano legalmente nell'UE non si applica
l'esenzione di cui al punto 5, lettera b), della raccomandazione (UE) 2020/912. Gia significa che i cittadini del Regno
Unito che non sono tutelati dall'accordo di recesso e che non soggiornano legalmente nell'Unione né sono familiari
di cittadini dell'Unione non possono fare affidamento sul punto 5, lettera b), della raccomandazione (UE) 2020/912.
Ai cittadini del Regno Unito puo tuttavia applicarsi 'eccezione sui viaggi essenziali (funzione o necessita essenziale)
di cui all'allegato II della raccomandazione (UE) 2020/912.

() Cfr. nota 3.
() Direttiva 2003/109/CE del Consiglio, del 25 novembre 2003, relativa allo status dei cittadini di paesi terzi che siano soggiornanti di
lungo periodo (GU L 16 del 23.1.2004, pag. 44).
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14.  Gli Stati membri e i paesi associati Schengen dovrebbero adottare tutte le misure in modo coordinato e coerente e
informare al piti presto la Commissione e gli altri Stati membri delle eventuali misure nazionali adottate. Essi
dovrebbero comunicare eventuali misure future prima della loro entrata in vigore Le restrizioni dei servizi di
trasporto aereo devono essere notificate a norma degli articoli 21 e 21 bis del regolamento (CE) n. 1008/2008.

Fatto a Bruxelles, il 22 dicembre 2020

Per la Commissione
Ylva JOHANSSON
Membro della Commissione
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